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AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
e A IAONOICNY/SGICTPM/Z025 DU
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DES TRONCONS DE ROUTES
 YOKOTOM (ENTREE MBONG) <INTER RN1- CARREFOUR MBONG MAYO BADJI-
CHEFFERIE MBONG IYA (15 KM) ET SADOL MANA (ENTREE WASSANDE)-
WASSANDE-INTER CO14 (10 KM) DANS LA COMMUNE DE NYAMBAKA (EN

) PROCEDURE D'URGENCE)
Financement : BIP MINADER, Exercice 2025,

L. Objet de I'Appel d"Offres
Dans le cadre de 'exécution du projet financé par les fonds routier 2025, le Maire de la
Commune de Nyambaka, Autorité Contractante, lance un Appel d'Offres National Ouvert pour les

travaux d’entretien des trongons de routes Yokotom (entrée Mbong) ~inter RN1- carrefour Mbong

Mayo Badji-Chefferic MBONG IYa (15 km) et Sadol Mana {entrée Wassandé)- Wassandé-inter
CO14 {10 km) dans la Commune de Nyambaka.

2. Consistance des travaux

Les travaux & effectuer sur le trongon comprennent notamment |
¥ INSTALLATION DU CHANTIER ;
v NETTOYAGE ET TERRASSEMENT ;
v ASSAINISSEMENT-DRAINAGE.

3. Allotizsement
Les travaux seront exdcutés ¢n un lot.

4. Coiit prévisionnel

Le cofit prévisionnel de "opération & |"issue des éludes préalables est de 70 000 000 (Vingt-trois
millions) FCFA:

5. Délais prévisionnel d'exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour In réalisation des travaux objet du présent Appel

d"Offres est de Trois (03) mois calendaires. Ce défai court & compter de la date de natification de 'ordre de
service de commencer les presiations.

6. Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte b toute entreprise ou société de Bitiment et de

Travauyx Publics de droit camerounars justifiant des capacités :r,-uln::iq'un;s et financiéres pour la réalization des
travaux objet du présent Appel d'Offres.
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7. Finanecement

Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par le budget des Fonds Routier 2025,

. Maode de soumission

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne.
9, Coutionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre 4 ses pidces administratives un cautionnement de soumission ,
acquitté & la main, déliveée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre
chargé des finances pour émettre les cautions dans le domaines des marchés publics dont la liste
figure dans la pitce 14 du DAO domt le montant s éléve 4 1 4000 000 (un million Quatre cent
mille) francs CFA (2% du montant de 1"enveloppe) valable pendant  trente (30) jours au-deld de ln
date de validit? des offres. L'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de
premier ordre ou un organisme financier de premiére catégonie autorisé par le Ministére chargé des
Finances & émetftre des cautions dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple
de l'offre. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consuliation
concernés est considérée comme absente. La caution de soumdssion présentée par un
soumissionnarre au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

10.  Consultation du Dessier d'Appel d'Offres

Le dossier physique peut étre consulté gratuilement, aux heures ouvrables, au Secrétariat Général de
la Commune de Nyambaka Téléphone : 699002598/ 675019191/696 61 03 66. ] peut également étre
consulté en ligne sur la plateforme COLEPS sux adresses hup:/www.marchespublics.cm et
httpe/fwww. publiccontracts.cm sur le site internet de 'ARMP (www.armp.em) ou & ["adresse
électronique E-mail : nyambaka council@gmail.com dés publication du présent avis,

11. Acquisition du Dossier d'Appel d"OfMres

La version physique du Dossier d'Appel d"Offres peut étrz obtenue au Secrétariar Général de la Commune de
Myambaka dés publication du présent avis, sur présemtation d'wne quitinnce de versement & lan Recetle
Municipale de Nyambaka d'une somme non remboursable des frais d'achat du DAO de 70 000 (soixante-

dix mille) francs CFA. [l ext également possible d'obtenir Ja version &lectronique du dossicr par
éléchargement gratuit aux adresses sus indiquées pour ln version électronique. -

12, Remise des offres

Paur la soumission hors ligne, chaque offre, rédigde en frungais ou en anglils en (07) sept exemplaires dont

1 original et 06 (5ix) copics marquées comme tels, conformes aux prescriptions du Dossier d"Appel
d1

MT Emﬁiépuﬁét au Secrétariat General de o Mairie de Nyambaka au plus tard le
v & 13 heures, heure locale et dévrn porer o mention suivanie :

AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N oS /AONO/CNY/SG/CIPM/2025 DU

POUR LEXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN DES TRONCONS DE ROUTES
YOKOTOM (ENTREE MBONG) =INTER RN1- CARREFOUR MBONG MAYO BADJI-
CHEFFERIE MBONG IYA (15 KM) ET SADOL MANA (ENTREE WASSANDE)-
WASSANDE-INTER CO14 (10 KM) DANS LA COMMUNE DE NYAMBAKA
(En procédure d'urgence)

« AN'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

L¥ ]



g

NB : L'offre devra étre accompagnée d'un CD contenant la version numérique sous format Excel du cadre

“de détail quantitatif et estimatif et du bordereau des prix unitaires.

13, Recevabilité des offres

Les pitces administratives, l'offre technique et 'offre financiere doivent éwre placées dans des enveloppes
différentes séparées et remises sous phi scellé. Seront irrecevables par le Maitre d"Ouvrage

» Les plis portant les indications sur Midentité du soumissionnaire ;

» Les plis parvenus postéricurement aux dates ¢t heures limites de dépdt |

« Lés plis non-conformes au mode de soumission.

» bes plis sans indication de 'identité de I"Appel d'Offres ;

» Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAD ou offre uniquement ¢n copies ;

.Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée

irrecévable, Notnmment V'absence de fn caution de soumission déliveée par un organisme ou une mstitution
financiére agréée par le Minisire en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des
marchés publics ou le non-respect des modéles des pidces du Dossier d' Appel d'Offres, antrainera le rgjet pur
et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mnis n'ayant aucun rapport avec
la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un

. soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis &2t irrecevable,

14. Ouverture des plis

L'ouverture des pidces Administratives, des offres techniques et financidres aura licu lo zﬁ Hﬁlmﬁ
414 hewres 00 par la Commission Interne de Passation des Marchés placée auprés de la Commune de
Nyambaka dans [a Salle de délibérations de ladite Commune.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cetle séance douveriure ou 8’y faire représenter par unc seule
personne de leur choix diment mandatée méme en ¢as de groupement d'entreprises el avant une parfaite

" connnissance du dossier,

Sous peine de rejet, les pitces du dossier administratif requises doivent tre produites en originaux ou en
copies certifides conformes par e service eémetteur ou |"autorité administrative compétente; confarmément
aux dispositions du Réglement Particulier de I"Appel d'Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03)

- mois o avoir été établies postérieurement & la date de signature de 'avis de D' Appel d'Offres

En cas d'sbsence ou de non-conformité d'une picce du dossier administratif lors de 1"ouverture des plis,
apriés un délni de 48 heures accordées par la Commission, I'offre sera rejetde,

15, Critéres d'évaluation
I Critéres éliminatoires
Les critéres éliminatoires sont les suivants :
i. - Absence d'une piéce administrative aprés épuisement de délais réglementaire de 48 heurss & lui
accordées ;
2. Fausse déclaration cu piéde falsifide ou scannde ;
3. Absence d'un prix unitaire quantifié ou encore la description d'un prix wnitaire proposé non
conforme aux spéeifications du CCTP ;
4.  Absenced’un sous détails des prix
3. Note technique inférieur & 70% de critéres essenticls:
6. Absence d'une caution de soumission A I'ovverture des plis;
7. Absence de la charte d'Intéprité ;
8. Absence de la Déclaration d'engagement asu respect des clauses sociales ot
environnemetales
9. NMon-conformité du modéle de soumission.
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.!" " Critdres essentiels

Les ertéecs relalifs & la qualification des candidats porteront sur -

1«
i vant e moddle jolnt en annexe ;
Chifire d"offaire des deux (02) demibres anndes ;
Atestation de solvabilité bancaire supéricure o égahe f 35 000 000 (trente-cing millions F CFA);
RéTdrence de Petlreprise dans les réalisations similaires ;
Personmels dendadrement techniqoe sur le cliantier ;
Matdriels essentiels @ la réalisation de la mission;
Proposition technigue : existence o' une méthodologie (Organigramme de I'Entreprise, Organisation
e méthodologie d'exéeution des wmvaus, Manning d'exéeution des travaux, Dispositions prévoes
paar b proection de 'Environmement, 1'Hygitoe et la séeurité du chantier) |
£ Preuves daceeptation des conditions dy miarchs;
- Mote de preseniation pénémle des oflres.

SR

T Aneribuafion i

L Autorané . Contractante. attribeern In Lrl:ﬂf-naﬂummund: s Soumissionnaire dont "offre sera reconnue

conforme pour essentiel su DAO, qul disposd des capaeitds techniques ¢f financiéres requises pour exécuter
le Merché de fagon satisfaisante et dont Uoffre’sura &é évalude la moins-disanle.
17.Mombre maximum de lois

Hans obget.
18, Daorée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date
limibte finée powr Lo remise des offires,

19. Renscignements complémentaires

Les renscignements compiémentaines d"ordre technique peuvent &tre obtenus a fa Commiune de Nyambaka
aux jours et heunes ouvinbles. Téléphone : 699002598 / 67501991 / 674741666,

20, . Lutte contre la corruption et les mauvaises pratigues
Pour towle dénoncialion pour des pratiques, fits ou actes de comuption ou faits de mauvaises pratiques, bien

voulolr appeler la CONAC su numdro 1517, I'Autoritd chargée des Marchés Publics (MINMAP) .[:-;z'.;s o

appel) aux numéros : (+237) 6TI205725e0 699370748, ["ARMP au numéro 625449313 ou le MOMOD au
nuimdn GPR0025GE fHTI019100.

Faita Nyambaka, I 30 MR 025

+ DDMARYVINA
- ARMPAL{POUR PURLICATION ET #Hﬂiﬂ‘l'ﬁﬁﬂil'

- AFFICHAGE (POUR INFO) _}_j { 4s la Communs
do Ryambaka

e i D e

Une déclaration sur I"honnear du somhissionnaire, signée ot datée cerifiant la visite du sile f sui-
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_NOTICE OF OPEN NATIONAL TEHDER§ L
No. Y JAONO/CNY/SG/CIPM02s pU 3 [ AVR 2025
FOR THE EXECUTION OF THE MAINTENANCE WORK ON SECTIONS OF ROADS

YOKOTOM (MBONG ENTRANCE) -INTER RN1- MBONG MAYO BADJI-CHEFFERIE
MBONG IYA CROSSROADS (15 KM) AND SADOL MANA (WASSANDE ENTRANCE) -
WASSANDE-INTER CO14 (10 KM) IN THE COMMUNE OF NYAMBAKA.

{In Urgent Procedure)

Funding: ROAD FUND 2025.

1. Purpose of the Call for Tenders:

As part of the execution of the maintenance work on sections of roads Yokotom
(Mbong entrance) -inter RN1- Mbong Mayo Badji-Chefferie MBONG 1Ya crossroads (15 km)
and Sadol Mana (Wassandé entrance) - Wassandé-inter CO14 (10 km) in the Commune of
Nyambaka., financed by the Public Investment Budget of the ROAD FUND 2025 financial years,
the Mayor of Nyambaka council, Project Owner, launches an Open National Invitation to Tender
for the said works.

2. Consistency of work:
The work includes in particular:
= Works to do understand notably :
s INSTALLATION OF THE SITE;
s CLEANING AND EARTHWORK,;

* SANITATION-DRAINAGE,

1. Allotment
The works shall be divided into one shares.

4.  Estimated cost
The estimated cost of the operation following prior studies stands is as follow 70 000 000 (seventy

millions) CFA F.

5.  Execution deadline
The maximum execution deadline provided for the Project Owner or Delegated Project Owner for
the execution of the works subject of this tender shall be to Three (03) months.

6. Participation and origin;
Participation is open on equal terms to all companies and companies or groups of
companies under Cameroonian law with proven experience in the field of Buildings and Public
Works.

N NN N m B B B P mE N BN My BE Bm En e EE BN Em



By this Notice of Call for Tenders, interested companies are invited to provide in their offers, the

authentic information which will make it possible 1o retain the one able to carry out the services
after thorough and objective evaluation of its file.

7. Funding
The works covered by this Call for Tenders are financed by the Budget of road fund 2025,

8. Bidding method
The mode of submission selected for this consultation is offline..

9. Provisional Bond
Each bidder must attach 1o his administrative documents a hand-endorsed bid bond (in accordance
with the mode! attached in the appendix) drawn up by a first-rate bank or an insurance agency
approved by the Ministry of Finance and the list of which appears in document 12 of the DAO, in
the amount of 1 400 000 (one million Four hundred thousand) CFA francs CFAF (2% of the
amount of the envelope) for each lot and valid for thirty (30) days bevond the date of validity of
the offers. The absence of the bid bond isswed by a first-rate bank or financial body of first category

authorised by the Minister in charge of Finance to issue bonds for public contracts shall lead to the
immediate rejection of the offer. A bid bond submited but that does not have any relation with the

consultation concemed shall be considered as absent. The bid bond presented by a tenderer at the
bid opening session shall not be accepted,

10. Consultation of the Call for Tenders File:
The Tender Dossier can be consulted dunng working hours 2t the General Seeretariat of
Nyambaka council phone number: 699002598/ 675019191 It may equally be consulted online on

the COLEPS platform at the iollowing addresses: hutp://www.marchespublics.em  and
httpffwww.publiccontracts.em  on  the ARMP  website (wwwarmpom) or E-mail:
nyambaka.councili@gmail.com as soon as it is published of this notice.

11. Acquisition of the Tender File
The hard copy of the file may be obtained from the General secretary of the Municipality of
Nyambaka upon publication of this notice, upon presentation of a reteipt for payment to the

municipal revenue of Nyambaka of a non-refundable siwm of 70 000 (seventy thousand) CFA francs
fior the cost of purchasing the file.

It is equally possible to obtain the elecwonic version of the Tender File by downleading it free of
charge through the addresses indicated above

12, Submission of offers

E&ch tender, written in French or English, in (07) seven copies including 1 original and 06 (six)

copies marked as such, in accordance with the requirements of the Call for Tenders File, must be

submitted to the Technical Department of the Town Hall of Nyambaka no later than
at | pm. local time and must bear the following statement:

NOTICE OF OPEN NATIONAL TENDERS
No. [ADNOQ/CNY/SG/CIPM/2025 ON
FOR THE EXECUTION OF MAINTENANCE WORK ON SECTIONS OF ROADS
YOKOTOM (MBONG ENTRANCE) -INTER RN1- MBONG MAYO BADJI-CHEFFERIE
MBONG IYA CROSSROADS (15 KM) AND SADOL MANA (WASSANDE ENTRANCE) -
WASSANDE-INTER CO14 (10 KM) IN THE COMMUNE OF NYAMBAKA.

(In emergency procedure)
"TO BE OPENED ONLY DURING THE COUNTING SESSIONS™

Tenders received after the deadline for submission of tenders will not be received.



13. Admissibility of offers

‘The administrative documents, the technical offer and the financial offer must be placed in separate

envelopes and submitted in a sealed envelope. The Project Owner shall not aceept: « Bids bearing
information on the identity of the tendérers;

= Bids submitied afier the closing date and time for submission of bids;

= Envelopes without indication on the identity of the Invitation 1o Tender;

= Bids non-compliant with the bidding mode;

= Failure 10 comply with the number of copies sp-:niﬁ:d in the RPAQ or offer in copies only;

“Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of the Tender File shall be declared
inadmissible. Especially the absence of a bid bond issued by a financial body or institution
approved by the Minister in charge of Finance to issue bonds for public contracts or the failure to
comply with the model documents of the Tender File shall lead antomatically to the rejection of the
bid without any other procedure; A bid bond submitted but not relating to consuliation concerned

shall be considered as absent. A bid bond presented by a bidder during the bid opening session shall
not be accepted,

14, Opening of bids
The bids shall be opened in single phase,
The opening of the administrative documents and the technical financial offers shall take place on

the at am local time by the Council of Wyambaka, in the
Conference Room of the City Hall,

Only bidders may attend or be duly represented by a person of their choice having a sign mandate.
15. Ewvaluation criteria

The maximum execution time provided by the Project Owner for thé completion of the works is

two months (02 months), This period includes periods of rain, all bad weather and various

constrainis and runs from the date of notification of the service order to start work.

13.1- Elimination eriteria
The qualifying criteria are as follows:

1- Absence of an administrative document after exhaustion of the regulatory deadling of 48 hours
granted to hirm;

“2- False statement or falsified or scanned document;

3- Absence of a quantified unit price or the description of a proposed unit price that does not
comply with the specifications of the CCTP;

4- Absence of an element in the financial offer (submission, BPU, DQE):
5- Technical score less than 70% of essential criteria;

6= Absence of a bid bond at the opening of bids;

7- Absence of integrity charter dated and signe.

8- Non conformity of the submissiveness model,

15.2 Essential Criterin

The criteria relating to the qualification of candidates will relate, for information only, to:

1- A swom statement from the tenderer, signed and dated centifying the visit to the site and
following the model attached:

2- Turnover for the last two (02) years;

3- Certificate of bank solvency greater than or equal to 35,000,000 (thirty five million CFA
francs);

4- Reference of the company in similar achievements;
5~ Technical supervision personnel on site:
6- Matenials essential to the achievement of the mission:

10



7- Technical proposal: existence of a methodology (Organigram of the Company, Organization and
methodology for the execution of the works, Schedule for the execution of the works, Provisions
planned for the protection of the Environment, the Hygiene and the safety of the worksite)

8- Proof of acceptance of the market conditions;

9-prestation general mark.

16. Award of contract

The contract will be awarded to the tenderer whose tender, technically qualified, will have been

evaluated the lowest after verification of its prices and deemed substantially compliant with the Call
for Tenders Dossier.

17. Maximum number of shares:
NOT APPLICABLE.

18. Validity of offers

Bidders will remnain committed to their offers for 90 davs from the deadline set for the submission
of tenders.

19, Additional information:

Additional technical information can be obtained from the Commune of "\y&mhaka on warking
days and hours. Phone number: 699 00 25 98 /575 0] 91 91/674 74 16 66,

20, Fight against corruption and malpractice
For any denunciation of corruption attempt practices, facts or acts. please call the National Anti-
Corruption Commission (NACC) on 1517, the Authority in charge of Public Contracts (MINMAP)

(SMS or call) on (+237) 673205725 and 699370748, the ARMP on 695449333 or the POVDPO on
GRS002598 / 675019191,

Done at Nyambaka, on
The Mayor of the Nyambaka Township
Coniracting authonty

Amplification:
- DDMAPR/VINA

- ARMP/AD (FOR PUBLICATION AND ARCHIVING)
« CIPM/CHY

- DISPLAY {FOR INFO)
- CHRONOGRAPH/ARCHIVES
- CASE

1



Piccen2
Réglement Général de I'Appel d'Offres(RGAO)
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A. Generalités
Article 1 : Portée de la soumission
LI.  Le Maitre d"Ouvrage, définic dans le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres (RPAD), ci-aprés
dénommé*” le Maire de la Commune de Nyambaka ™ lance un Appel d'Offres pour les Travaux déerits dans le
Dossier d’ Appel d"Offres et brigvement définis dans le RPAC,
Le nom, le numéro d'identification et le nombre de low faisant 'objet de 1'appel d"offres figurent dans le
RPAO.
12.  Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délni indiqué dans |e
RPAO, et qui court saufl stipulation contraire du CCAP. & compler de ln date de notification de "ordre de
service de commencer les travaux ou dang celle fixde dang ledit ordre de service. z
13.  Dans le présent Dossier d"Appel d'Offres, le terme “jour™ désigne un jour calendaire

Article 2 : Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel &’ offres est précisée dans le RPAD.

Article 3 : Principes éthiques

3.1, Les ngents relevant du service public, les soumissionnaires of les titulnires de marché, ainsi que toute

persoine intervenant & quelque titre que ce soit dang ln chaine de passation, dexécution, de contrdle ot de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdizant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obsiructives, les conflits d'intéréts, les
délits d'initiés et les complicités,

A cot égard, ils souscrivent ln charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossler &' Appel
d"Offres (pidce 10).

En vertu de ces principes, ke Maitre d"ouvrage:

a. défini, nux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convainco d’acte de “corruption” quiconqgue offre, donne, sollicite ou acceple un queiconque avantage en
vue dinfluencer I'action d"un agent public au cours de Mattribution ou de lexécution d'un marché ;

ii. 52 livie 4 des "manceuvres fraudulewses " quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
Fattribution ou Pexécution d'un marché ;

-1il. Sont convaincus de « pratiques collusoiress deux ou plusieurs soumissionnaires gui s'entendent dans 1o bt
de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne comespondant pas & ceux qui résultersient
du jeu de ln concurrence ;

iv. Se livre 3 des « pratiques coercitivess, quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens ou profere
des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin dinfluencer leurs actions au cours de
I'attribution ou de 'exécution d'un marché |

v. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le tinulaire d’un marché ou surveillant des
procédures de passation etiou de l'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d'un
marché conalu par l¢ Maiine d'ouvrage ou Maitre douvrage Délégué, d"une affectation ou toute situation dans
laquelle il a des intérdts financiers ou personnels suffisant pour compromettre son mpartialite dans
I"eccomplissemient de ses fonclions ou de nature & affecter défavorablement son jugement ;

vii. La complicité s"emtend de ;

= L'omission ou la négligence d'effectuer les contrles ou de donner les avis techniques prescrnts |

- L'abstention volontaire de porter 4 In conngissance du Maitre d'ouvrage ou de |"autorité compétente, les
irrégularités constates lors de la réalisation de ses missions.

vitl. 32 livie dux « pratigues obstruchives n, quiconque commet des actes visant i b destruction, ki
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquete ou toutes frusses
déclarations faites aux enguéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation & "encontre d'une
personne aux fins de Pempécher de révéler des informations refatives & e enquéte, ou bien de poursuivie
celle-ci.

b. rejetiers toute proposition d'attribution, 1l est prouvé que "anributaire proposé est directament ou par
Pintermédinire d"un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est liveé 4 des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce marché,
3.2, L'Autorité chargée des marchés publics peot 4 titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas dewx (02) ans, & l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de FAdministration pour trafic &'influence, de conflits d'intérdts, de délit d'initiés, de complicité.
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans $on offre, sans préjudice des
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poursuites pénales qui pourraient Etre engagées contre lui.

3.3.L" Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I"encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de I"exdcution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2} ans.
Article 4 : Candidats admis & concourir

4.1, En dehors de I"appel d'offres restreint qui s*adresse & tous les candidats retenus i IMissue de In procédure
de prégualification etfon ceux retenus dans le cadre de [a catégorisation préalablement indiquée dans avis
dappel d'offres et rappelé dans le RPAD, en régle générale, ["appel d'offres s'adresse 3 tous |les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d’&ligibilité ci-aprés :

- Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
sgumissionnaire doivent &tre d'un pays éligible, conformément & la convention de financement, le cas échéant;
b. Un soumissionnaire (¥ compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du

;soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d"intérét sous peine de disqualification de toutes
les offres auxquelles il aura participé. Ln soumissionnaire peut &re jugé comme €lant én situation de conflit
dintérét dans les conditions ci-aprés
i. Est associé ou & &é associé dans |e passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui a fourni

~des services de consultant pour la conception, |a préparation des spécifications &t autres documents utilisés
dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

ii. est dans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d un autre soumissionnaing ;

‘il Participe 4 plus d"une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit & titre individuel ou en
tant que membre d'un groupement d’entreprises, soit en tant queé sous-traitant dans une offre tout en étant
soumissionngire & titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en
tant que sous-traitant dans plusiears offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

_iv, Est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d'Cuviage ou be Maire d'Cuvrage Délégué a recruté on
envisage de recruter pour participer au contedle ;

v. Le Maitre d"Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaive de nature 4

-eompremetire [a transparence des procédures de passation des marchés publics ;

€. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiguement et financitrement

autonome, (i) gérée selon les rézies de la comptabilité privée er (iii) n'est pas sous la wrelle du Majtre

d'E:f\'ﬂm: ou du Majtre d’Ouvrage Délégud, sauf autorisation expresse de I'Autorité charpée des marchés
. publics.

d. Les organisations de la sociétd civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés soient

concurrentiels, c'est-d-dire, qu'ils arent é1é déterminés(i} en prenant en comple Pensemble des colits dinects ot

indirects ¢concourant 4 la formation du prix de la prestation objet du contrat et{it) qu'ils nont pas bénéficié,

dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont attribudes au titre de
leurs missions de service publis.

4.2, IT'appcl d'offres est ouverl ou restreint selon les spécifications du RPAD 4 twous les candidats qui
.remplissent les conditions ci-aprés :

2. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas &tre frappé de I"'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois e réglements en vigueur,
“aussi bien au plan national qu'international:

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique vizs COLEPS ou tout autre moyen de communication

électronique infiiqué pir le Maitre d"Ouvenge, le candidat ou soumissionnaire doit &tre enregisted sur ladite
-plateforme et disposer d'un certificat éleatronigue valide.

4.4. Si.l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse 4 tous les candidats retenus & Iissue de L

prﬂnéﬂuﬂ:‘: de requalification et/ou & ceux retenus dans le cadre de In catégorisation préalablement indiquée
dans 1"avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5 : Matériaux, matéricls, fournitures, équipements et services autorisés
3.1. Les matériaux, les matériels de I'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant Etre fournis

dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant nux eritbres de provenance définis dans le RPAO,
et toutes les dépenses effectuées au tiire du Marché sont limitdes auxdits matériaoy, matéricls, foumitures,
Equipements &t services.

_i.!. E.“ vertu dﬂ}'ﬂﬂicr-u 5.1 ci-dessus, le terme “provenit™ désigne le licu ol les biens somt eximaits, culiivés,
produits ou fabriqués et d"ol proviennent les services.
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Article 6 : Documents établissant la Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a, Soumertre un pouvoir habilitant be signataire de la soumission & engager le Soumissionnare;
b. Fournir toutes les informations (compléter ou mertre & jour les informations jointes & leur demande de pre-
qualification qui ont pu changer, au cas o les candidnts ont fant 'ohiet d'une pré- qualification) demandies
sk soumissionnaires, dans le RPAO, afin d'établir leur qualification pour exécuter le msrché
Lﬂ- informations n:1n1w¢5 aux points suivanis sont exigdes le cas échéant
La production des bilans certifiés et chiffres d"affaires récents ;

[E. Accés & une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financieres |

iil, Les commandes acquises et les marchés attribuds

iv. Les litiges en cours ;

v. La dl5pur|-:|:u'||h": du matériel indispensable.
6.2, Les soumissions présentées par deux ou plusiours entreprencurs groupés (co-traitance) doivent
satisfuire nux conditions suivantes :
a, L'offre devrn inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements enumeres i |"Article 6.1 &-
dessus. Le RPAD devra préciser les informations 4 fournir par le groupement et celles d fournir par chague
membra du groupement ;
b. L offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger wous les membres du groupement |
€. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &tre précisée et justifiée
par la production d"une copie de I"accord de groupement en bonne et due forme ;
d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera |'ensemble des entreprises vis 4 vis du
Maitre d"Ouvrage et de " Autorité Contractante pour exécution du marcheé ;
¢. En cas de groupement solidaire, les co-traitunts se répartissent les pavements qui sont effectoés par le Maftre
d'"Ouvrage dans un complé unigque; en revanche, chaque entreprise ¢st payée par le Maitre d"Ouvrage dans
son propre compts, lorsqu'il s”agit d'un groupement conjoint.
6.3. Les soumissionnaires doivent également. présenter des propositions  suffisamment détaillées  pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d exdécution visés dans le

RPAO. .
6.4. Les sourmissionnaires. qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournic tous los

renseignements nécessaires. pour prouver qu’ils satisfont aux critéres o "éligibilité décrits & ["article 33 du
RGAD.

Article 7 = Visite du site des travaux

71N est conseillé au soumissionnaire de visiter of d'inspecter le site des travaux et ses environs et doblenir
par lui-méme, et sous s& propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre ndcessares pour la
préparation de 'affre et P'exécution des travaux. Les cofits liés & la visite du site sont & la charge du
Soumissionnaire.

7.2, le Maitre d'Ouvenge est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en falt In demande et sex emplayés on
agants, & pénétrer dans ses locaux et-sur ses werrnins mux fins de lndite visite, mais seulement a la condition
expresse que le Soumissionnaire, ses emplovés et agenis dégagent le Maiire d"Ouvrage, ses emplovés et
agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire, e qu’il demeure
responsable des accidents mortels ou corporels; des pertes ou dommages matériels, codits et frais encourus du
fait de cette visite.

7.3, Le Mbpitre d'Ouvrage peut ofganiser une visite du site des travaux aw moment de ln réunion
prépu.mt!;:-':rn a 1"établissement des offres mentionnées & "amicle 19 du RGAQ.

B. Dossier d"Appel d"Offres

Article § : Contenu du Dossier d® Appel d"OfTres

B.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les tmvaux faisant Pobjet du marché, fixe les procédures de
consultation des entreprencurs et précise les eonditions du marché. Outre le(s) ndditif{s) publié(s)
conformément & 1'article 10 du RGAD, il comprend nussi les principaux documents énumérés ci-aprés ;
Pigce n® 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas 4" Appels d'Ofires Restreints) ;

Pitbce n® | - L"Avis d" Appel d"Offres rédigé en frangais et en angleis (AAO) ;

Pigce n® 2 : Le Réglement Génémal de " Appel d'Offres (RGAO) ;

Fitce n® 31 Le Régloment Particulior de I’ Appel d"Offres (RPAD] ;

Pitoe n® 4 : Lo Cahier des Clauses Administratives Particulibres (CCAP) ;
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Piéce n® § : Le Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP) ;
Pitce n° 6 : Le Cadre du Bordereay des prix unitaires ;
Pitce n® 7 : Le Cadre du Déeall quantitatif et estimatif ;
Pitce n°8 : Le Cadre du Sous-Démil des Prix Unitaires o de la décomposition des prix, l¢ cas échéant ;
Pidce n®09 : Le modele de marche ;
Pidce n® 10 :Les Moddles nu-f:rm-.umim.s types & utiliser par les Soumissionnaires notamment -
Annexe n® 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner

Annexe n® 2: Modéle de soumission

Annexe n® 3: Modele de caution de souwmission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitf

Annexe n® §: Modéle de caution d'avance de démarrage .

Annexe n®6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantic)

Annexe n® 7: Modéle de Lattre de soumission de ln propesition technigue

Annexe n® §; Modéle de Cadre du plannimg

Annexe n® 9: Modéle de liste de personnefs & mobiliser N

Annexe n® 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'8tre sous traitees

Annexe n® | 1: Modéle de CV de personnels & mobiliser

Picce n® 11 : Le formulaire de la charte & intégrité.
"Pidce n® 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Pitee n® 13 : levisa de maturitd ou las juzgnﬁ:uttfs des émdes préalables remplir par le Maitre d® Cuvrage ou
“le Maitre.d* Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou Finscription budgézaire.
Pidce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge
des & dmeatire des cautions, dans le cadre des marchés publics
8.2, Le Soumissionnaire doit examiner |'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
conterius dans le DAO, 1] lui appartient de fournic tous les renssignements demandés et de préparer une
offre conforme i tous égards audit dossier.

 Article 9 @ Eclaircissements apportés au Dossier dAppel d*Offres et recours
‘9.1, 8) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d" Appel d'Offres peut en
faire la demande & I"Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) A
I"adresse du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAQ ou vin COLEPS avec
copie & "organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, 1" Autorité Contractante répondra
par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronigue
indigué dans le DAC & toute demande d'éclaircissement reque au moins quatorze (14) jours avant fa date
<limite de dépdt des offres. . . ) )
Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, imdiquant la question posée mmis ne mentionnant pas son
auteur, est adressée i tous les soumissionnaires ayant achetd le Dossier dAppel d'Offres,
G.1.b). Une copie de la réponse de |' Autorité Contractante, indiquant la question posée mals ne mentionnant
pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires avant acheté Je Dossier d” Appel d'Offres dans un délai
maximal de cing (03) jours.
9. 2. Teout soumissionnaire qui s"estime lésé peut introduire une requéte aupres du Maitre d'ouviage ou du
' Maitre d'ouvrage Délégué.
- En cas d"appel d"offres restreint, le recours doit
2} a la phase de requalification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation, de
requalification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre
d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué lors de la procédure de requalification.
b) Les candidats disposent de cing (05} jours ouvrables avam la date de dépdt des candidatures &t cing (05)
Jjours ouvrables aprés |4 publication des résultats de la requalification pour introduire leur recours auprés du
Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué, avec copie & I'Autorité chargée des marchés publics et d
Iorganisme chirgéd de la régulation des marchés publics.
¢} Ce recours n'est pas suspensif
0.3. Lorsque "appel d'offres est ln procédure retenve, le recours doil &re adressé, entre la publication de
I' Avis d’appel d"offres et ouveriure des plis :
a) au Maltre d"ouvrage ou ay Maitre d"ouvrage Délégué avec copie & I' Autorité chargée des Marchés Publics
et & l"organisme chargé de ln régulation des marchés publics ;
b) il*doit-parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvage Délgué au plus tard quatorze (14) jours



ouvrables avant la date d'ouvérture des offres ;

&) le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégue dispose de cing {05) jours ouvrables pour réagir. La
copic de la réaction est transmise & 1" Autorité chargée des Marchés Publics et & I"Crganisme Chargé de la
Régulation des Marchés Publics |

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Mafre d'ouvrage ou le Maire d'ouvrege Délégué, le recours est
porté par le requérant au Comité chargé de I"examen des recours.

£) ¢e recours n'est pas suspensif.

Article 10 : Modification du Dossier d’Appel d"Offres

10.1.Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'ﬂuvr‘ag: Délégu-: pout, 4 tout moment avant ia date limite de dépht
des offres ot pour tout motif, que co seit & son inftimtive ou consécutivement 4 wne saisine d'un
soumissionnaire modifier le Dossier d"Appel d"Offres en pobliant un additif.

10,2, Tout edditif ainsi publié fera partie miégrante du Dossier d” Appel d"Offres conformément & 1" Article 8.1
du RGAD et doit étre communigué par dorit ou signifié par tout moven laissamt trace écrite & tous les
soumissionnaires avant acheté le Dossier d"Appel d"Offres ou vin COLEPS ou sur tout autre moven de
communication électronigue indigudé par le Maitre d*Ouoveage dans le DAO.

103, Afin de donner aux soumissionnoires suffisamment de temps pour tenir comple de |"additif dans Ia
préparation de leurs offres, 1"Autorité Contractante pourm reporter, sutant que nécessaire, la date limite de
dépdt des offres, conformément aux dispositions de 1"Asticle 22 du RGAQ.

C. Priparation des offres
Article 11 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frmis afférents & la préparmtion et & |z présentation de son offre. L Aulorite

Contrectante of le Maitre d'Cuvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais, ni tenu de les régler,
quel que sout le déroulement ou I'issue de la procédure d'appel d"offres.

Adrticle 12 @ Langue de "offre

L'offee ding1 que toute correspondance et tout document, échangd entre le Soumissionnaire et I'Autoni
Contractante séront rédigés en frangais. Les documents complémentaires et les imprimés lfournis par le
soumissionnaire peuvent-étre rédigés dans une autre langue & condition d'&tre accompagnés d'une traduction
précise en frangais ; auquel cas et aux fins dinterprétation de |"ofTre, la traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant 'olffre

13.1. L'offre présentée par le soumissionuaire comprendra les documents déraillés au RPAD, ditment
remplis et regroupés en trois volumes :

i Vdume 1 Dossier adminisiratif
Il comprend :
al. Tous tes documents attestant que le soumissionnaine
= A souscrit les déclarations prévues par les lois et négloments en vigueur ;

- A zoquitté les droits, taxes; impdis, cotisations, contributions, redevances ou préfévements de quelque
MALLE Gue o S0ik ;

- W'est pas en élat de liguidation judiciaire ou en fuillite ;
= I"est pas frappé de 'une des interdictions ou d*échéances prévues par In'légisintion en vigeear.
a2, La cantion de soumission énablie conformément aux dispositions de I'aricle 17 du RGAD :

a3, .L acte écrit donnant pouvoir au signataire de I'offre d"éngagéer la personne morale soumissionnaire, le
cas dohdant, conformément aux dispositions de Marticle 6.1 du RGAD;

b Folume 2 ; Offre rechnigue

b.l. Les renselgnements sur fes qualificaiions

Le RPAO précise In liste des documents 3 foumir par les soumissionnaires pour Jum!'nr les critéres de
qualification mentionnés a 'article 6.1 du RPAQ,

b.2. Méthodologie

Le RPAQ prézise les éléments constitulifs de la propasition technigue des soumissionniaires, notamment :
une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant |"organisation ¢t ¢ programme que

le soumissionnaire compte mettre o place ou cp euvre pour Jes raliser (installations, planning, PAC), sous-
traitance, attestation de visite du site le cas échéant, ¢ig.),

b3 Les prenves (acceplations des conditfens du marché
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'Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents & caractéres administratil et
technique régissant le marché, & savoir :
1. Le Cahier des Clavses: Adminmistratives Particuliéres (CCAP) ;
2. Le Cahier des Clauses Technunjues Particuliéres (CCTP).
b4, Commentaires (faculfatifs)
Un commentaire des choix fechniques du prajet et d"éventuelles propositions.
b5 I charte d'intégrite
" b-6- la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales

e Volume 3 : Offre financicre
Il comprend les £léments permettant de justifier le cofit des travaux, & savoir
+g.1, La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou be formulaire type joint, timbrée
-au tarif en vigueur, signeée et datée ;
. &.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;
Ce3:Le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;
¢, Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires |
&3, L'¢chéancier prévisionnet de palements, le ¢as échéant.
Les- soumissionnaires utiliseront & cet effet les pibces et modéles ou formulnires types prévus dans le
Dossier d'Appel d"Offres, sous réserve des dispositions de I'erticle 17.2 du RGAQ concernant les autres
formes possibles de Cautionnement de Soumission.
13.2, Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date
de soumjssion. Pendant cette période, les soumissionmaires doivent garder & disposition le personnel
spécialisé proposé pour la mission. Le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué fail tout son
possible pour mener & bien les négociations dans ces delais. §i celui-ci souhaite prolonger la durée de
validité des propositions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une 1elle
" prolongation.
Article 14 : Montant de 1"offre
4.k Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montamt du marché
i couvrira 1"ensemble des travaux déerits dans I"Anicle .1 du RGAQ, sur ln base du Borderean des Prix at
du Deétail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du
Diétail quantitatif et estimatif,

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, impdis
el taxes payables par le soumissionnalre au titre du futur Marché, ou & tout autre titre, trente (30) jours avant
b date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le monatant total de son offre.

14.4. 31 les clauses de révision et'ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, Ia date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision ev'ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées.
Etant entendu que tout Marché dont la durde d'exécution est nu plus ézale & un (1) an ne peut faire |"objet
de révision de prix.

14.3. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent #re justifiés par des sous-détails émmblis
conformément au cadre proposé i la pites N°8 du DAO.

-14.6. Les soumissionnaires. indigueront les rabais consentis dans leurs offres. Par aillears, ils préciseront les
conditions d"application de ce rabais.

Article 15 : Monmnaies de soumission et de réglement

I1S.I . En cas d'Ap!:-:!a :l:l*l:lﬂ’rel:s Internationaux, les monnnies de "offre doivent suivre les dispoditions soit de
I"Option A ou de I"Option B ci-dessous; |"option applicable &tant celle retenue dans le RPAO.

13.2. Option A ; le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatil et
estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de I maniére suivante:

2. Les prix seront entitrement libellés dans la monnaie nationale. Le souinissionnaine qui comple engager des
dépenses duns d*autres monngies pour 1a réalisation des Travaux, indiquera en annexe & la scumission e ou les
 pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les bescing en monnaies étrangéres, sans excéder
un maximum de trois monnaies de pays membres de I"institution de financement du marché.

b, La:-: taux de chgrtg_e Enilis'ift par le Soumissionnaire pour convertic son offre en monnaie nationale Seront
spécifids par le soumissionnaire en annexe 4 la soumission conformément aux précisions du RPAO. Ils seront
appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour quavcun risque de change ne soil supporté par le
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Soumissionmaire reteny,

15.3. Option B : Le montant de Ja soumission est directement libellé en monnaie nationale et dirangeére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du borderean des prix et les prix du Déwil quantitanf et estimatif
de la maniére suivante

a.'Les prix des intrants nécessaires aux ravaux que le Soumissionnaire compte s¢ procurer dans le pays du
Maitre d'Ouvrage ou du Maltre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAD et
dénommée “monntie nationale™,

b, Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte s¢ procurer en dehors du pays
du Maitre d'Ouvrage ou du Malire d'Ouvrage Délégué seromt fibellés dans ln monnale du pays du
soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éhigible largement utilisée dans le.commerce international,

15.4. Le Maitre d"Quvrage ou le Majtre d"Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d' r::ipnmnr
leurs besoins en monnaies nationale ¢t étrangére ot de justificr que les montants inclus dans les prix unitaires et
totaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; 4 cette fin, un état détaillé de ses besoins en
monnaies érangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant Pexécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant 4 payer sur le montam du
marché peut &treé révisde d’un commun sccord par le Maftre d"Ouvrage ou le Maitre d° Ouvrage Délégué et

entreprise de fagon & tenir compte de route modification survenue dans les besoins en devises au titre du
marché..

Article 16 : Validité des offres

}6.1. Les offres doivent demeurer valables pendant ln période spécifiée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compier de la date de remise des offres fixée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Quvrage Déléged, en application de l'article 22 du RGAO, Une offre valable pour une période plus courte
sern considérée par la Commission de pazsation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validitg
du cautionrement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé
ny soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Majire d'Ouvenge ou le Maitre d"Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire @ une prolongation du délal de validité, La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par 1lécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévue 4 l'article |7 du RGAQ sera de méme prolongée pour une durde correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validitd de son offre sans perdre ‘son cautionnement de soumission. Ln
soumissionnaire qui consent 4 une prolongation ne s& verrn pas demander de modifier son offre, ni ne sem
autorisé 4 le faire,

16.3: Lorsque le marché ne comparte pas d'article de révigion de prix et que ia penode de validité des offres
est praragde de plus de solxante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seran! astualises
par application de Ia formule v relative figurant & la demiande de prorogation que le Maitre d"Ouvrage ou le
Maitre d"Ouvrage Diélégué adressera au(x) soumissionnaine(s),
La période d’actualisation ira de In date de dépassement des soixante (60) jours 4 la date de notification du
marche ou de Vordre de service de démarrage des fravaux au soumissionnaire reteny, tel que prévu par le
CCAP. L'effet de "actualisation n"est pas pris en considération aux fins de |"évaluation des offres,

Article 17 : Caution de soumission

17.1. En application de 'nrticle 13 du RGAD, le soumissionnaire foumnira un cautionnement de soumission du
montant spéeifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fern partie intégrante de son offre.
17.2. Le cautionnement de soumission sers conforme au modéle présenté dans le Dossier d"Appel d"Offres
d*autres modéles peuvent &re autorisés, par le Maitre d"Ouvrage ou le Maire d'Ouvrage Délépud, Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-deld de Ia date limite nitiale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demendée par le Maitre d"Ouvrage ou ke Maitre
d"Cuvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dizpositions de article 162 du
RGAG,

Pour les preswations relevant des lettres commandes, fes chéques certifiés ot les chéques-bangues sont admis au
titre du cautionnement de soumission.

173, Toute offre non accompagnée d'un cautionnement dé sommission acceptable sern rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement
d*entrepriscs doit éire établi au nom du mandataire soumettant ['offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenoes (& 1'exception de I'ecemplaire desting a 'organisme charge
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«de la régulation des marchés publics) seront restilsées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés
publication des résultats de 1"attribution. Les offres non retirdes dins ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il
v ait liew & réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non refenus sont restitués deés publication des
résuliats d'attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de 1"attributaire du Marché sera libéré dés que ce derier aura fourni le

cautionnement définitif requis.

17,7, Le cautionnement de soumission peut étre 5aisi :

a. 5i le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. 5i, le soumissionnaire retenu
i, Mangue & son obligation de souscrire le marché en application de "article 38 du RGAD |
. ii, Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de "aricle 39 du RGAG ;
i, Refuse de recevoir notification du marché,
Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

“18.1. Lorsque lés travaux peuvent ére exéeutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAD

précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d"achévement proposé par le
soumissionnaire & I"intéricur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés ne
seront pas considérées comme non conformes,

+18.2. Excepté dans le cas mentionné & I'Article 183 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des

variantes techniques doivent d"abord chiffrer la solution de base  du Maitre d'Ouvrage o du Maitre
d'Cuvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et foumnir en outre  tous les
renseignements dont le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder &
I"évaluation compléte de In variante proposée, ¥ compris les plans, notes de caleul, spécifications techniques,
sous-déails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d"Ouveage
ou le Maitre d"Quvrage Délégué n’examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire

* dont 1"offre conforme & la solution de base & 86 évalude la moims-disanta.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, 4 soumetire directement des varmntes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de wavaux doivenmt étre décrites dans les
Spécifications techniques. Le dossier d'appel doffres doit préciser de maniére claire, In fagon dont les
variantes doivent &tre prises en considération pour |"évaluation des offres,

Article 19 ; Réupion préparatoire 4 1"¢tablissement des offres

19.1. A moins que le RPAOQ n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité 3 assister & une

“réunion préparatoire qui e tigndra aux lien et date indiqués dans ie RPAD,

19.2, La réunion préparaloire aura pour objet de fournir des éclnircissements ef réponses & foute question gui

- poitrait &re soulevée & ce stade,

19.3, Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d"Ouvrage ou au Maitre d"Ouvrage Délégué au moins une semdine avant la
réunion préparatoire. Il est possible que le Maitre d"Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse
répondre au cours de Ja réunion aux questions regues trop tard, Dans ce cas, les questions. et réponses seront

' transmises selon les modalités de ["article 19.4 ci-dessous.

19.4. La procés-verbal de la réunion avquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions

.posées et des réponses données, y compris les réponses prépardes aprés la réunion, sern transmis sans délai 4

tous ceux’ qui ont achetd le Dossier d"Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offies
enuméres & I"Article 8§ du RGAD qui pourrait s"avérer nécessaire 4 ["issue de la réunion préparatoire sera faite
par le Muaitre d'Ouvrage ou le Maitre d'"Ouvrage Délégué én publiant un additif conformément aux
dispositions de "article 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion prépasatoire ne pouvant en tenir licu.

19.5. Le feit qu'un soumissionnaire n'assiste pas & fa réunion préparatoire & I'établissement des offres ne sera
pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de 'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chague velume constitutif de offre déerit &1 Article 15 du
RGAQO, portant clairement I'indication “ORIGINAL™. De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chague
volume le nombre dexemplaires requis dans les RPAD, portant ['indication "COPIE". En cas de divergence
entre Poriginal ¢t les copies, I"original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront éire éorits & Pencre indélébile (dans le cas des copics,
des photocopies ¥ compris sous la forme seannée sont également ncceptables) et serant signés par la ou les



personnes ddment habilitdes & signer au nom du Soumissionnaire, conformément a I'article 6.1(a) ou 6.2(¢) du
RGAD, selon le cas. Toutes les pages de 'offre comprenant des surcharges ou des changements seront
paraphées par le ou les signataires de "offre.

20.3. L'offre ne doit componter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles
corrections ne soient paraphées par ie ou les signatnires de ln soumizsion,

Pour la soumission par voie électronique.

204 L offre dévra €tre transmisé par le sounissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyeén de
communication électronique indiqué par le Maitre d"Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegande de
I"offre enregistrée sur cié USH ou CDYDV D doit étre déposée dans les services du MQMOD ou AC concemne

sous pli scellé avec la meation claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de Uappel d'offres
dans les délais impanis,

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigds, sont rassemblées duns des fichiers
Electroniques et regroupées suivant leur nature sdministrative, technique et financiére. Toutefols, s"agissant
des pidces ndministratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

206 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formais courants
dont I"usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéressés
par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. .Les documents ¢t piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique
i travers |'usage du certificat.

D, Dépdt des offres

Article 21 : Cachetnge et murquage des oflfres

21.1. La préseatation des offres devra tenir compte du principe de séparation des pices administmtives
(Valume 1), de I"offre technigue (Volume 2) & de I'offre financigre (Volume 3}, toutes placdes dans une
enveloppe extdricure qui ne deven donner sucune indication sur identité du Soumissionnaire. Les
Soumissionnaires doivent placer 'original et toutes les copies des pitces administratives énumérées dans le
RPAD, dans unc enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF 7, Poriginal et toutes les copies
de ln proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION
TECHNIQUE", et I"original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellés
portant ¢lairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE ™

Les différentes pidces de chaque volume seront numérotées dans 'ordre du RPAD et séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blane,

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieurss

8. Seront adressées au Maltre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouveage Délégué & "adresse indiguée dans le
Réglement Particulier de 'Appel d'Offres ;

b. Porieront le nom du projet ainsi que |"objet et le numéro de 1'Avis d"Appel d'Offres indiqués dans le
RPAQ, et Ia mention “A NOUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et adresse du Soumissionnaire de fagon &
permettre au Maitre d'Quvrage ou au Maltre d'Ouvrage Délégué de renvoyer ['offre scellée si elle o cic
déclarée hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGADQ.

21.4. Si I'enveloppe extéricure n'est pas scellée et marquée comme indiqué sux articles 21,1 et 21.2 susvises,
le Maltre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouveage Délégué ne sern nullement respensable si 1"offre est égarée ou
ouverte prématurdment.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques comrespondant aux trois volumes administratifs, technigue et fAinancier.

Chagque fichier doit explicitement porier un nom qui renvoie i [a nature de son conteny (Offre Administrative,
Offre Technique, Offre Finangiére).

Parallélement & "envol électronique, les soumissionnaires doivent fadre parvenir 4 1" Autorité Contractante ou
au MOMOD daps les mémes délaiz impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
électronigue (CD, DVD, Clé USB... ) Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez
I"Autoritd Centractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde v de
maniére claire ot lisible, ainsi que les références de fa consultntion,

21.6 - Les éléments constitutifs de 1"Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent dre les mémes
pour ung consuliation donnde.

Article 22 : Date et heare limites de dépit des offres
22.1- Date et heure limites de dépot des offres
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8. Les offres doivent &tre reques par le Mafre d'Cuvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué par Mentremise de
leur stnicture interne de gestion administrative des marchés publics 4 Padresse spécifide a Farticle 21.2 du
RPAQ au plus tard i la date et & I"heure spécifiges dans le Régloment Particulier de F'Appel d'Offres.
b. La date et I'heure de réception des soumissions en lipne sonl automatiquement enregistrées par [ln
_plateforme de dématérialisation 3 travers un mécanisme d'horodatnge. Seules la dote et I'heure de COLEPS ou
de tout autre moyen de communication électronique Indigué par le Maitre d"Cuvrage font fol,
¢. Pour I"horodatage, be fusean hornire de référence st I"heure locale {(GMT/UTC = ). Cette heure &5t visible
J5ur |n page de soumission,
d. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le
dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de larticle 10 du RGAOQ, Dans ce cas,
tous bes droits et obligations du Maitre &'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.
e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu 3 un accusé de réception mentionnant la date et
I'heure de réception ainsi que les références de la consultation
7223 Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :
- En higne (online) : sculeés les soumissions en ligne sont accoptées pour ¢ette consullation par |"Autorile
Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne Sont sccepiées pour cette consultation par 1" Autorité
Contenctante et font foi.
- En ligne ou hors ligne (onfoffline). Les deux modes de soumission sont possibles, Toutefois, il n'est pas
- vpedssible de soumissionner en ligne et hars ligne pour une méme consultation.
" Le mode de sowmission retenu est précisé dans le RPAD,
NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
eryplés c'est-d-dire que leur contenu est rendu illisible,
CArticle 23 ¢ Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, wute offre parvenue dans les services du Mabire d"Ouvrage ou du Maitre

d'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépot des offres.
CArticle 24 : Modification, substitution et retrait des offres
Pour les soumissions hors ligne,
24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés 'avoir déposé, & condition que la
notification éerite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Quvrage
Diélégué avant I'schévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit étre signde par
un representant habilite en application de I"article 20.2 du RGAQ. La modification ou I'affre de remplacement
correspondante doit &ire jointe & la notification éerite. Les enveloppes dolvent porter clairement selon le cas, In
‘mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».
24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrnit de I'offre par le Soumissionnaire sera
préparce, cachetéde, marquée et envoyée conformément aux dispositions de larticle 21 du RGAO. Le retrait
peul egalement Eire notifié par wélécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas &tre confirmé par une notification

écrite diiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 4 la date limite fixde
pour le dépot des offires.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de ["article 24.1 leur seront
relournées sans avoir & ouvertes.

1:4-4.14&!:.@"! offre fe peut étre retirde dans I'intervalle compris entre fa dote limite de dépdt des offres et

Itxptfnli-::n de la période de validité de I"offre spécifiée par le modéle de soumission, Tout retrait par un

Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission

conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAO.
Pour les soumissions en ligne,

_ 1:45- Plu?icn_m offres peuvent valablement &tre transmises par un méme soumissionnaire avant b date et
Uhevre limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée o sa copie de sauvegarde

correspondante le cas échéant, sera prise en compie lors de Mévaluation, les autres copies de sauvegarde
éventuelles devant &tre retourndes tans &re ouvenes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copic de sauvegarde se fait conformément sux
dispositions de 'article 24 alinéas | 4 4,

E. Quverture des plis et évaluation des offres
Article 25 1 Ouverture des plis et recours



25.1 Préalablement 3 |"ouverture des plis, bes offres déposées par voie dlectronique sont déchifirées par
I*autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre tes offres lisibles et accessibles uniquement pour la
Commission de passation des Marchés.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, v compris pour les travaux de grande importance ou
complexes ayvant fait I"objet d"une procédure de pré-qualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera 4 I'ouverture des plis en un temps et en
présence des représentants des soumissionnaires concemds qui souhaitent y assister, aux date, heure ¢1 adresse
indiquées dans le RPAD. Les représentants des soumissionnalires qui sont présents signeront un regisire ou une
feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marguées « Rewrnit » seront ouvertes et leur contenu annoncé &
haute  woix, tandis que 'enveloppe contenamt |'offre ou ln copie de sauvegarde correspondante sera
retoumidée au Soumissionnaine sans avoir été ouvere. Le remmit d'une offre ou la copie de sauvegards ne som
putorisé que si la naotification  correspondante contient une habilitntion valide du signataire & demander le
refrait et si cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement
ou la copie de sauvegarde » seront cuveries et annoncées 4 haute voix et lo nouvelle offre comrespondante
substituée & lo précédente qui sera retourmnée au Soumissionnaire concerné sans  avoir  &té ouverte. Le
remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sern autorisé que si In notification  correspondarite
contient une habilitation valide du signataire 4 demander le remplacement et est lue 4 haute voix. Enfin, les
enveloppes  marquées o modification » seront ouvertes et leur contenu lu & baute voix aves ["offre
correspondante. La modification d"offre ou de ln copie de sauvegarde ne sera sutorisée que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la mbdification et est lve & haute
voix. Seules les offres ou les copbes de sauvegarde qui ont &té ouventes e annoncées & haute voix lors de
"ouverture des plis seront ensuite dvaluées

25.3. Toutes Yes enveloppes seront ouvertes |'une aprés [*nutre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute
voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de |"offre, v compris 1oul mbais el wute
variante le  cas échéant, existence d’une parantie d'offre si elle ost exigée, et toul autre démil que la
commission de passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes
de I'offre annoncés lors de I"ouverture des plis seront soumis i évaluation.

25.4, Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n"a pas &€ ouverie &t lue 4 haute voix durant |a
séance d'ouveriure des plis, ne peut pas étre soumise & évaluation, la commission s'assurera systémntiquement
que toutes les offres regues ont bel ot bien évéexamindes.

255, 11 est &tabli, sdance tennnte un procés-varbal douverture des plis qui mentionne 1a recevabilitd des nﬁ'ms.
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, ¢ leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informnations relatives 4 ladite composition demeswrent
internes a ln commission. Lin extrait du procés-verbal 4 Inquelle 251 annexée Ia feuille de présence signée par
tous les participants est remis & chaque soumissionnaire 4 sa demande. Enfin seules les offres financiéres des

soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sonl ouvertes en présence des
soumissionnaires concernés

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des mnn:hés

miet & la disposition du point focal désigné par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics un
exemplaire de 1"offre de chaque soumissionnaire parphé par ses soins.

23.7. En cas de recours, ke souwmissionmaire doil adresser sa requéte au Comite d'examen des recours nved
copie au Majtre d'Ouvrage ou au Malire d"Quvrage Déléped le cas échéant, au président de la comnrission de
passation cdes marchés concerné A I"organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et & 1" Autorité
chargée des Marchés Publics.

11 doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours cuvrables aprés I'ouverture des plis, sous la forme
d'une lettre ddment signée par l& requérant.

Ce recours qui ne peul porter que sur le déroulement de cetie étape, notamment le respect des procédures et ln
régularité des pitces vérifides, n'est pas suspensif,

Le cas echéant, I"Cbservateur Indépendant annexe & son rappoat, le feuillet du registre de recours qui lus a été
remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents,

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie &lectronique &t ceux présentés sur support papier s fait au cours

de ln méme séance. L'ouverture @ |"examen des offres transmises par voie électronique sont soumis, aux
régles applicables au traitement des offres physiques,

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure



26.1. Aucune information relative & |"examien, & I'évaluation, & In comparaizon des offres, 4 [n vérification de
Ja qualification’ des soumissionnaires et & la proposition d’anribution du Marché. ne sera donnée aux
soumissionnaires ni 4 toute autre personne non concernés par ladite procédure tant que I"attribution du Marché
n'aura pas &¢ rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du Seumissionnaire et de Ila
suspansion des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionneire pour infleencer la Sous-commission d'analvse dans
I"évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, ou le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre &'Cruvrage Délégué dans la décision d™atribution, peut entrainer le rejet de son
‘offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de Palinéa 26.2, entre "ouverture des plis et Pattribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact aves le Maitre d"Ouvrage ou e Maftre d"Ouvrage Déldgué pour des
motifs ayant trait 4 son offre, il devra le faire par écrit,
Article 27 : Eclaircissements sur les offres ef contacts avee I"Autorité Contractante

27.1. Pour faciliter I"examen, 1"évaluation &t la comparaison des offres, la Commission de Passation des
Marchés peut, i elle le désire, demunder & tout soumissionnaire de donner des éclaircissements sur son offre.
'La demande d'éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont formulées par derit, mais aucun
changement du montant ou du contenu de la soumission n'est recherché, offert ou autorisé, sauf 5i c'est
nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de caloul découvertes par la sous- commission d*analyse
lors de I"évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I"Article 30 du RGAD,

27.2. Sous réserve des dispositions de ['alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait & leurs offres, entre
Pouverture des plis e |"anrbution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

. 28.1. La Sous-commission d'analyss mise én place pur Is Commission de Passation des Marchés au préalable
procdders & In vérification de I"éligibilité des soumissionnaires et 4 un examen détaillé des offres pour
déterminer si elles sont complétes, si fes garanties exigées ont &é fournies, si les documents ont été
correctement signés, et si les-offres sont d"une facon générale en bon ordre.

282. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si I'offre est conforme pour |"essentiel aux

 dispositions du Dossler d”Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours § des éléments de
preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’ Analyse :

- examinera ['offre pour confirmer que toutes les conditions spécifides dans le RPAO et le CCAP ont éid
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle :

‘= #valuera les aspects techniques de I'offre présentée conformément & la clause 13.1b du RGAQ afin de
s'asgsurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique poriant sur une analyse
des travaux ot précisant |"organisation et le progamme que le sousmissionnaire comple mettre en place gu en
ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, aftestation de visite du site le cas échéant,
elc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantiells,

28.3. Une offre conforme pour ["essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Daossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante, Une
divergence ou réserve importante est celle quj
i. Affecte sensiblement I"étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux -

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dassier d"Appel d'Offres, les droits du Majtre d"Cuvrage ou
du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

ik Bst telle que son scceplation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des sutres
soumisstonnaines qui ont présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier d ‘Appel d"Offres.

254, S_L une offre n'est pas conforme pour "essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écantde par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par Ia suite rendue conforme.
23.5T Le Hm‘h‘e d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Diélégué se réserve le dromt d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve, Les modifications, divergences, variantes ot autres facteurs qui dépassent

les exigences du Dossier d"Appel &' Offres ne doivent pas étre pris en comple lors de |'évaluation des offres
Article 29 « Qualification du soumisslonnaire

La S-J:ruHummi_ssiun_ f'n!asun:m que le Soumissionnaire retenu paur avoir soumis "ofTre substuntiellement
:Fnt:nm: aux dispositions du d?.-.mr d'appel d'offres, satisfait aux critéres de  qualification stipulés &
I'article 6 du RPAQ. 1| est essenticl d"éviter tout arbitraire dans la détermination de la qualification.
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Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous<commission danalyse vérifiera les offres reconnees conformes pour I'essentiel au Dossier
d"Appel d"Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d analyse comrigera
les erreurs de Ia fagon suivante :

a. 5l ¥ a contradiction entre e prix unittire et le prix total obtenn en multiphant le prix unitaire par fes
quaniités, le prix unitaire fern foi et le prix total sera comige, @ mains que, de 'avis de la Sous- commission
d'znalyse, la virgule des décimales du prix unitajre soit manifesienent mal placée, auquel cas le prix total
indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et
Ie totn] sera corrigs ;

¢. 5'il v a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en letires fera fiod, 4 moins
qué ¢¢ montant Soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le
mantant én chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurmnt dans lt Soumission sern corrigé par In Sous-commission d'analyse, conformément
4 la procédure de correction d'erreurs. susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit
montant sera répuié Uengager.

30.3. 81 le Soumissionnaire ayant présenté "offre évaluée |n moing-disante, n'accepte pas les comections
apportées, son offre sera écartée ot sa garantie pourma &tre saisie.

Acrticle 31 : Conversion cn une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I"évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le-montant de 'offre est payable en francs
CFA,

31.2. La conversion se fern en utilisant be cours vendeur fixé par In Bangue des Emts de I‘.-’-.’rrbqun Centrale
{BEAC), dans les conditions définies par le RPAD,

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres nu plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de |'article 28 du RGAQ, seront évaluées et
comparées par la Sous- commission d"analvse,

32.2. En évaluant les offres, ln sous-commission déterminers pour chague offre le montant évalué de ["offre en
rectifiant 50n montant comme suit :

o En cosrigeant toute eereur éventuelle conformément aux dispesitions de "article 30.2 du RGAD ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détanl quantitatif ¢t estimanil récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en rdgie, lorsqu’its sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications {a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de Panticle 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de facon appropride, sur des bases techniques ou finaneidres, toute autre modification,
divergenee ou reserye quantifiable ;

e, En prepant en considération les différents délais dexéeution proposés par les soumissionnaires, 5"ils sont
autorisés par le RFAQ ;

f. Lecas échéant, conformément aux dispositions de "article 13.2 du RGAO et du RPALD, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour I"attribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots,

g Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAD et aux Sp&:uf‘mmnns technigues,
les veriantes technigues proposées, si elles sonl permisos, ‘seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le Soumissionnaire auwra offert ou non un prix pour In solution  technigue
spéeifiée parle Autorité Contractante dans le RPAD.

32.3. Leffet estimé des formules de révision des prix figumnt dons les CCAG et CCAP, appliquées durnmt
la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de "évaluation des offres.

324, §i |"offre dvaluée la moins-disante €51 jugée anormatement basse ou est fortement déséquilibree par
rapport & |"estimation du Malire d'Quvrage des travaux & exécuter dans le cadre du Marche, la commission
peut i partic du sous~déail de pax fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous
les éléments du Détail quantitatil et estimatif, vérifier si ces prix sonl compatibles avec les méthodes de
construction et le calendricr proposé. Au cas ol les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui
semblent pas satisfaisants, I"Autorité Contractante peut rejeter Indite offre aprés 'avis technique de 1"Agence



de Régulation des Marchés Publics,

325 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Fnasati-nn‘dg marchés
' peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclurcissements
silr les offres. _
2.6 Dans le cas ofl une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire
concemé. Au cas ol ils sont jugds inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD & l'organisme charge de la
régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande n:i'énh.i_rr:imm:n:c.
‘Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué tient compte de I"avis V'organisme chargé de [a
régulation des marchés publics pour se prononder

© Article 33 : Préférence accordde aux soumissionnaires nationaux )

.33.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d'une consultation in:a.-m:ltmnn_lr:. une marge de
préférence est accordée, 4 offres équivalentes et dans "ordre de priorité, aux soumissions présentoes par |
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais | bj Une
‘entreprise. dont le capital &5t intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalité
CAMCToUnnISe ; i

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur fe termtoiré du
Cameroun ; )

.d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises, 33.2 Les offres sont considérées
équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (| 0%%).

‘33.4 La préférence nationale ne peut étre appliqués que lorsque le dossier d"appel d'offres le prevoit.

F. Ativibution de la Lettre-Commande
Article 34 : Attribution

.34.1. Le Maiwre d'Ouvrage ou le Maire d'Cuvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d'offres, (disposant des capacités techniques
et financidres requises pour exécuter le marché de fagon satsfaisante) et domt I"offre a éié dvalude la
mainsdizante en considérant le cas dchéant les remises proposées,

34 2. Si I'Appel d"Offres porte sur plusieurs lots, 'atirtbution se fera selon les prescriptions du RFAO
34.3-Dans tous les cas, toute atribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Cuvrage ou
du Maitre d"Ouvrage Délégué et notifide a I'attributaire dans un délai maximum de seixante-dowse (72) heures

‘A compter de sa signature
Toute décision d*attribution d'un marché public par ke Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est
Insérée, avee indication de prix ot de délai, dans le journal des marchés publics édité par I'organisme chargé de

“la régulation des marchés publics cu dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO,

Article 35 ;: Droit du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délézué de déclarer un Appel d"Offres
Infructuenx ou d’annuler une procédure

+35.1 Le Maitre d"Ouvrage ou |2 Maitre d"Cuvrage Délégué se régerve le droit-d annuler un Appel d"Offres oo
de déglarer un appel d'offres infructueux aprés avis de ln commission des marchés compétente sans qu'il ¥ ait
lieu & réelamiation.

. Toutefois; lorsque les offres ont déja éié ouveres, Pannulation est subordonnée & "accord de I Autorité
chargée des Marchés Publics,

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d"Ouvrage Délégué notifie la décision dannulation ou celle déclarant
I'appel d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie &
‘1"organisme chargé de la régulation des marchés pubiics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun des lots.
_Article 36 : Notificution de "attribution du marehé

36.1 Toute amnbution d'un marché est matérinlisde. por une décizsion du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre
d"Ouvrage Délégué et notifide 4 I"attributaire dans un délni maximum de soixante-dowze (72) heuras & compter
de 5a signature,

36.2. Avant I"exprration du délai de validité des offres fixé par le RPAD, le Maitre d"Ouvrage ou le Malire
d'Quvrage Délégué notifiera & 1"aftributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission o & refenue. Cette lettre indiguera le montant que le Maitre douvmages o
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le Maitre d"Cuvrage Délégué palera au cocontractant de 1'sdministration ao titre de 1"exécution des travaux &1
le délai d'exécution.

Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché ¢t recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Déldeué dispose d'un délui de eing (035) jours duvrables
pour la signature de la décision d'attribution et s publicarion des résultats & compter de Ia date de réception de
In proposition d"attribution finale de ln Commisston des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
FHWE{IIJIE.

372 Toute déciston d'attribution d’un marché public par fe Maitre d*Cuvrage ou lo Maitre d'Cuvrage
Délegué, st insérde avec indication du montant de "Offre de |"attributaire ot du délai, dans le journal des
marchés publics edité par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute mutre
publication habilitée

57.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d"Ouveage ou le Maitre d'Ouvenge Délégué
adresse & choque soumissionnaire qui én fait la demande, un cximit du rapport d'analyse le concemant.

37.4. Aprés la publication du résultat de 1"attribution, les offres non retirdes dans un délal maximal de quinze
(13) jours seront détruites, sans qu'il v ait lisu & réclamotion. 4 D'exception de 'exemplaire deésting a
I"organisme chargé de la régulation des marcheés publics si celle-ci n'a pas €1é collectde séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit éfre adressé, au Comité chargé de ["examen des recours aves coples su Maitre
d"Ouvrage ou au Maitre d"Ouvrage Délégué, au Président de In Commission de passation des marchés
concermee, # "Orgamisme chargé de In Régulntion des Marchés Publics, et & I"Autorité chargee des marchés
publizs.

1l doit intervenir dans un déla maximum de cing (03) jours ouvrables aprés a publication des résultuts,

37.6 Ce recours peut donner lieu i la suspension de la procédure & 'appréciation de I"organisme chargé de In
régulation des marchés publics,

Article 3§ : Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Matire d"Quvimge ou e Malire d'Ouvrage Délégué dispose d'un détai
de cing (03) jours ouviables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de
rrm:'ch& par Pattributaire

38.2, L'atinbutaire du marche dispose d'un délai de quinze (15} jours ouvrables & compier de sa fl!sﬂpliun
pour souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Quvrage
Délégué se rdserve le droit d'annuler In décision d anribution aprés mise en demeure de aftriburaire resiée
sans suite, Dans ce cas, le cautionnement de soumission est smisi ot le marché est attribué au candidat classé en
seconde position.

38.3. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours nuwabﬁes
pour la-signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par Pattributaire
ou pour les marchés de gré & gré, 4 compter de la date de réception de Pavis de In Commission Centrale de
Contrdle des Marchés compétente, aprés leur souscriptian par Uatiributaire.

384, Lea Maiwe d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvmage Délégué notifie le marché & son titulaire dans les cing (5)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'attribuiaire du marché dispose d'un délai de quinze (15} jours ouvrables & compier de sa réception
pour souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce
délai, le Maiire d'Ouvrage ou le Maiwre d'Ouvrage Délégué se riserve le droit dannuler la décision
d'attribution aprés mise en demeure de |'attnibutaire restée zans suite. Dans ce cas, le cautionnement de
soumission est suisi et le marché est attribué au candidar classé en seconde position

Article 39 : Cautionnement défininf

3%.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant In notification du marché par le Maitre d*Ouvrage ou Maitre
d"Ouvrage Délépue, le cocontractant foumnira au Maitre: d'QOuvrage on au Maitre d'Cuvrege Délégué un
cautionnement garantissant 'exécution intégrale des travaux, sous ln forme stipulée dang le RPAO,
conformément au modele Foumt dans le Dossier d"Appel d"Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TTC du
marché, augmenté le cas échéant du montant deés avenants, peut &tre remplecé par la garantie d'une caution
d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en viguedr, et émise au profit du Maire d'ouvrage
ou du Madtre d"Ouvrnge Délégié ou par une caution personnelle of solidaire,

9.3, Les pefites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux amsi que les orgenisations
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de la société civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un cheque certifis, soit un chéque de
banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier
“agréé conformément aux textes en vigueur,
39.4. L'absence de production du cautionnement définitil dans les délais prescrits est susceptible de doaner
lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de
soumission est saisi par le Maitre d"ouvrage.

39.5. Les titulaires d"une lettre-commende peuvent étre dispensés de 1'obligation de fournir fe cautionnement
définitif.



Piéce N° 3
Reglement Particulier de I’Appel d’Offres
(RPAO)
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Références

Description de la Disposition du RPAQ

du RGAD
A-Génaralités
REFERENCE DE L'APPEL d'OFFRES
1.1 AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
' SAONOQYCNY/SGICIPM20LS DU
RELATIF AUX TRAVAUX D’ENTRETIEN DES TRONCONS DE ROUTES
YOKOTOM (ENTREE MBONG) ~INTER RN1- CARREFOUR MBONG MAYO
BADJI-CHEFFERIE MBONG IYA (15 KM) ET SADOL MANA (ENTREE
WASSANDE)}-WASSANDE-INTER CO14 (10 KM) DANS LA COMMUNE DE |
NYAMBAKA (EN PROCEDURE D'URGENCE).
Défimition des Travaux :
Les travoux comprennent nolamment :
¥ INSTALLATION DU CHANTIER ;
v METTOYACQE ET TERRASSEMENT ;|
¥ ASSAINISSEMENT-DRAINAGE.

1.4 Nom, Object des travaux : ENTRETIEN DES TRONCONS DE ROUTES YOKOTOM
(ENTREE MBONG) -INTER RNI- CARREFOUR MBONG MAYO BADJ-CHEFFERIE
MBONG IYA (15 KM) ET SADOL MANA (ENTREE WASSANDE)WASSANDE-INTER
COI14 (10 KM) DANS LA COMMUNE DENYAMBAKA

2.1 Source de financement : Budpet d'Investissement Public, Fonds Routier 2025,

4.2 L'appel d'offres est ouvert | & toule entreprise ou société de Batiment et de Travaux Publics
de droit camerounais justifiant des capacités technigues et Minanciéres pour la realisation des
travaux objet du présent Appel d'Offres

5.1 Provenance des matérinux, matériels et fournitures d'éguipement et services: Les
matérisux, matériels « foumitures d'équipement ot services doivent provenir du marché
intérieur ou du marché imternational,

6.2 En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administrutil’ comples, les pigces “ L'attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de
cotraitance conjointe). La quinance d'achat du DAO et le cauticnnement de soumission” |
prévues au point 13.1 du RPAQ éant uniquentent présentés par le mandataire du groupement.

6.4 Renseignements nécessaires i pradutre pour justifier la satisfaction nux eritéres d"éligibilive & In
préférence nationale ;

A-Chiffre d'affaires QLU NON

B- Attestation de solvabilitd ou NON

C- Références oul WNON

D-Expérience du personnel technique Ol WON

E-Disponibilité du matériel essentiel l (a]0]| MWON

F- Présence de e méthodologie f planning OUl | NONM

F. Preuves d'acceptution des conditions du imarché i Ol NOMN

G- Note de présentation générale des offres | oul NON
Sewly lex sowmisslonnafres avand oblenwn une note d'au molns 70% a Pévaluation teclintqie
seront admis d "analyse e Coffre financiére,

73

Wisite du shte des 1ravanx

Aux fins de la visite du site des travaux & organiser aprés la publication de ["Avis d'Appel
d'Offres, le service du Maitre d"Cuvrage ou Maitre d'owvrage Délégué a contacter st le suivant;
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- Commune de Nyambaka BP : |29 Ngaoundéré
- Tél: 675 01 91 91/699 00 25 98

- Email : abbooumarou | @gmail.com

Il est conseillé & chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux el ses
environs et d"obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, lous les renseignaments qui

peuvent étre nécessaires pour la préparation de "offre et I'exéeution des éudes et des travaux.
Les eoiits ids & la visite du site sont & [a charoe du Seumissionnaire,

Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenes & la Commune de
Myambaka aux jours et heures ouvrables. Téléphone : 699002598 / 67501991 / 67474 1666 ou tn

ligne swr 1o plaeforme COLEPS  aux  adresses  hupodwww.miarchespublics.cm

el
httped/swwew publiccontracts.cm

Dues éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard e ] jours mvant
la date de remise des offres. Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et
I"adresse compléte du requérant ef étre expédiées 4 I'adresse suivante : Commune de Nyambaka,
B.P 129 Ngaoundéré, Téléphone : 690002598 / 675019191 / 674741666

C- PREPARATION DES OFFRES

Langue de l"offve : Le frangais ou anglsis

13.1

La liste des documents visés & l'aticle 13 du RGAQ devra étre complétée, regroupee en trois
volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieures ot détaillée comme suit ;

Enveloppe A - Volume 1 : Pidees administratives
Elles comprendront notamment

a=  La déclarntion d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du
mandataire dument désigné ;

b=  L'accord de groupement le cas échéant
¢ Le pouvoir de signature e cas échéant ;
d-  Fatiesiation de Conformité Fiscale,

e-  Une attestation de non faillite ésablie par le Tribunal de Graide Instance ou par la
Chambre d'Industrie et de Commerce du lieu de résidence du soumissionnaire datant de
mains de trois (03) mois précédant In date de remise des offres ;

f- Line attestation de domicifiation bancaire du soumissionnaire, déliveée par une bangue de

ler rang agréde par le Ministere chargé des Finances datant de mioimns de trais (03) mois ;

g-  La quiance d'achar du Dossier d*Appel d'Offres d'un montant de soixante-dix mille
(70 000) F CFA;

La caution de soumission (suivant modéle joint) d'un montant de un million quatre cent
mille (1 400 000) FCFA timbrée au tanl en viguour, d'une durée de validité de trois mois,
établie par une banque de premier ordre agrée par le ministére des finanoes du Cameroun
valable pendant trente jours (30) jours au-deld de la date originale de validité des offres;

i- Une atestation de non exclusion des marchés publics déliveée par le Directeur Général de |
I"ARMP ; ou son représentant

k- Une attestation signée du Directeur Géndral de la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale
ot son représentant certifiant que le soumissionnaire a satisfait & ses obligations vis-a-vis
de ladite Caisse en cours de validité ;

I- Attestation d'immatriculation timbrde ;
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En cas de groupement, chagque membre du groupement doit présenter un dossier administeatil
complet, les pidces a, b, g et h étant uniquement présentées par le mandataire du groupement,
Enveloppe B <Volume I1 : Offre Technique

Les renseignements sur les qualifications

Le RPAD précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les
critéres de qualification mentionnée au RPAD
b.1 -Expérience du personnel technique Oul 4 NON
Produire copies certifides conformes des dipldmes et CV
signée du propriétaire, attestation de disponibilité signée et
datée
b.2 Propositions fechnigues Qul NON
Présence de ln méthodologie et planning
Approvisionnement
b3 Références
Preuves de trois (03) réalisations similaires (PV de réception des
ouvrages réalises, photocopies des premitres et demniére pages des
contrais)
b.4 Disponibilité du matériel essentiel ol
{Petit outitlage de magonnerie, Petit outillage de menulserie,
Bétenniére, Camion benne, Véhicule de lizison type 4x4)
b5 Organisation et Méthodalogie oLl

oul WNON

NON

NOM
Lz soumissionnaire produira une nole  descriptive  ou
méthodologiqee présentant de maniére détaillée les éléments
constitutifs de sa proposition technigue, nemmment :
a) L'organisation ainsi que I'ordonnancement qu'il envisage
mettre en place pour exécuter efficacement les travaux &
lequelle ost annexé le rapport de visite des lieux ou
|"artestation signée sur ["honneur, le caséchéant ;
b) le caléndrier, le planning €t le délai de livraison des |
travaux ;
c) les dispasitions envisagées pour 'utilisation de la main .
d'eeuvre locale (rechnigue HIMO) ; 4
d) les dispositions relatives oau respect des mesures
environnementales, le cis échéant ‘
€) les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter ~
b.6 Chiffre d ‘affaires oul NON |
- Bilan des deux (02) derniéres années |
= Certificat de solvabilité I
- Chiffre d'affaires dans le bitiment sup & 35 000 000 !
b.7 Le soumissionnaire remplira ¢t souscriva les formulaires : | OUI NOMN

* la charte d'Intégrité

* La Déclaration d'engagenent au respect des clauses
sociales et environnementales

b.8 Preaves d'acceplation des conditions du marché oul NON
soumissionnpire remettra les copies diment paraphées sur
chaque page et signée i In derniére précédée de In mention « 1
lu et approuvé w., des documents ci-aprés ;

g) Le Cahier des Clauses Administratives Particulidres
(CCAP): h) Les cahiers des clauses technigues Particuliéres




Enveloppe C = Volume 111 : Offre Financiére

¢.1.La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée ¢l datée ;

€.2.Le bordereau des prix unitaires dment rempli
¢.3 Le détail estimatif ddment rempli ;
¢4 Le sous = détail des prix et/ou ln décomposition des prix forfaitaires.

N.B : Les différentes parties d'un méme dossier doivent obligatoirement étre sépardes par les
intercalaires de couleur aussi bien dans 'original que dans les copies, de maniére & faciliter son
eXEMEn,

L43. Impdts et taxes : Les prix proposés doivent &tre libellés Toutes taxes comprises Cetle Clawse doit
étre conforme & I'Article 39 du CCAP.|
La:4: les prix du marché ne seront pas révisables,
bl Duns le cadre du présent marché, fa monnaie de "offre est définie suivant 'option A monnaice
locale uniquement du pays du Maitre d"Ouvrage (monnaie nationale) de artiele 15.1 du RGAO
Monnaie de I'offre : le francs CFA
ek Période de validité des offres :
La péricde de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours i partir de la date limie de
dépdt des offres.
1. Montant de la caution de garantic d'offre ; un million quatre cent mille (1 400 000y FCFA,
L DiElai dexéention : Le délai d'exécution des travoux ost de trois (03] mois calendaires 3
compler de la date de notification de "ordre de service de commencer les travaux,
19.] Il n'est pas prévu de réunion préparatoire & |"établissement des offres.
a0 Soumission hors ligne
Chagque offre, rédigée en frangals ou en anglais, conformes aux prescriptions du Dossier & Appel
d"Offre, devra éire déposée au secrétarial général de ln Mairie de Nyambaka au plus tard le
i heures heore locale et devra porter Ia mention sui-
vante :
AVIS D'APPEL D"OFFRES NATIONAL OUVERT
Mo SAONOVONYBG/CTPNM2025 DU
RELATIF AUX TRAVAUX D'ENTRETIEN DES TRONCONS DE ROUTES
YOKOTOM (ENTREE MBONG) ~-INTER RN1- CARREFOUR MBONG MAYO
BADJI-CHEFFERIE MBONG IYA (15 KM) ET SADOL MANA (ENTREE
WASSANDE)-WASSANDE-INTER CO14 (10 KM) DANS LA COMMUNE DE
NYAMBAKA (EN PROCEDURE D'URGENCE)
# A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DFE HEPQU!LLEMEW W
203 Date et heure limites de dépdt des offres : Le oovviieaiiinsiiiianiiinn i 13 heures 00,
s D. DEPOT DES OFFRES
MODE DE SOUMISSION Le mode de soumission retenu pour c¢ marché est le mode hors
ligne.
E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
251

Lieu, date et heure d'ouverture des plis = elle se foit en un temps 4 la salle de délibération de la
Mairie de Nyambaka le 2025 & 14 hewres 00,

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance dCouverture ou §'y faire représenter par
une seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises
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sous peine de rejet, les pitces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies cerifides conformes par be service émefteur ou autorité administrative
compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de ' Appel d'Offres. Elles
doivent &tre valide au moment du dépdt de I"Offre dater de moins de trois (03) mois & compter
de la date limite originelle d'ouverture des offres ou avoir é¢ éablics postéricurement a la date
de signature de "avis d'appel d'ofTres,

En cas d'absence ou de non-conformité d'une pitce du dossier administratif lors de "ouverture
des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concermés pour
prodoire ou remplacer la pigce en question.

Date ef hewre limites de d&gﬁl dhes offres - e i e na A 13 heares 00,

Licu, date et heure d'ouverture des plis ; salle de délibémation de |n Mairie de Nyambaka le
2025 4 14 heures (0.

! I"évaluation des offres se fern sur la base des eritéres ci-aprés pour chaque lot retenu par le
soumissionnaire : Etant entendu qu'un critére ne peut &re & Ta fois Eliminatoire et essentiel. :

» Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales & remplir pour ére admis &
I"évaluation selon les critéres essentiels. 1s ne doivent pas faire I'objet de notation. Le
nomn-respect de ces eritéres entraine le rejet de I"offre du soumissionnaire

11 s'ngit notamment :
1- Absence d’une pitee ndministrative aprés épuisement de délais réglementaire de 48
heures & lui accordées |
2- Fausse déclaration on piéce falsifiée ou scannce |
3- Absence d'un prix unitaire quantifié ou encore la description d'un prix unitaire proposé
non conforme aux spécifications du CCTP ;
4 Absence d'un sous détails des prix
5- Note technique inférieur 4 T0% de eritéres essentiels ;
6- Absence d'une caution de soumission ;
7- Absence de la charte d'[ntégrité ;
8- de IMabsence de la Déclaration d"engagement au respect des clauses sociales et environ-
nementales ;
9. Nen-conformité du modéle de soumission.
M.B. : Toutes les cautions doivent étre accompagnées du récépised de dépdt & Ia

CEDEC

= Leg erftéres dits essentiels (primordiaux ou clés) attestant de ln capacité technico-
financiére des candidats & exdeouter les presiations, objet de Pappel d'offres. Ceux-ci
doivent dtre déterminés en fonction de la nature 1 de In consistance des prestations 4
réalisgr.

Les critéres essentiels 3 la qualification des soumissioninaires porerant sur
I- Une déclaration sur I"honneur du soumissionnaire, signée ef datée certifiant la visite du
site et suivant le modéle joint en annexe ;
2= Chiffre d’affhire des deux (02) demiéres anndes ;
3- Attestation de solvabilité bancaire supériewre ou égale 4 35 000 000 (trente-cing mil-
lions F CFAY,
4- Reéférence de I'entreprise dans les réalisations similaires ;
5- Personnels dencadrement technique sur le chantier
G- Muntériels essenticls & ka réalisation do la mission;
7- Proposition technique | existence d’une méthodologie (Organigramme de |'Entreprise,
| Organisation et méthodologie d'exécution des travaux, Planning d'exécution des tra-
vaux, Dispositions prévues pour la protection de 1"Environnement, I'Hygiéne et la séou-
rité du chanticr) ;
B- Preuves d'acceptation des conditions du marché;

36



9. Note de présentation géntmle des offres,
Critéres et Sous critéres pour I"évaluation détaillée des offres

= Critéres dliminatoires
Les critéres éliminatoires saront évalués en fonction des sous critéres ci-aprés
M | Rubrigue | Dui/Non

I- Critéres éliminatoires relatifs au dogsier administratif
Absence de la caution de soumission & |'ouverture des plis délivrde par | Qui™Non
un organisme financier de premitre cavbgorie sutorisé par e Ministére
chargé des Finances 4 émentre des cautions dins le cadre des marchés
publics
Non-production au-deld du délai de 48h d'une piéce du dossier admi- | OuifNon
nigtratif jugde non conforme ou nbsente lors de 1"ouverture des plis

I Critéres éliminaboires refatifs & Poffre technique

3- | Absence de la chane d*intégrité datée et signée

1-

OuifNon
4-| Absence de la déclaration d'engagement au respect deos clauses envi- | OuiNon
ronnementales
I1- Critéres éliminatoires relatifs & 'offre financiére
3-1 Absence d’un prix unitaire quantifié dans " offre financiére | DubfNen
&= | Absence d"un sous détails des prix CuiNon
7-| Fausses déclarations, manceuvres fraudulewses ou falsification des | Oui™on
piéces
8- | Note technique inférieur & 70% de critéres essentiels | OuiMon
* Critéres essentiels
L'évaluntion des eritbres essentiels on relatifs 4 la qualification des Soumissionnaires porters
sur:
| Personmel d'encadrement
= Qualifications et expérience du personnel affecté au projet.
Chualifications Expérience E
Otk st At S Technicien de Génie Civil . 3 ans pu MoIns Oui/ Non
Chef chantier CAP Meupnneris | 3 an5 24 OIS | G 7 N |
Magasinier CEP | 3 005 aU MoIns Oul f Non |

Le personnef est validé sion obtient I sur 3.

(Pradulre coples certiildes conformes des dipldmes et CV signée du propriétaire)
2 Propoesitions fechmigues

|
Instaliation du chantier Oui / non
- Méthodologie Organisation des équipes Qui / nen
Mesures d hygiéne Oui / non
Ordonnancement Oui / non
Planning o s
Cohérence entre rendement et matériel Oui / non
Granulats Oui / non
Approvisionnement | Bois Oui / non
Cirment Cui [ non

[ faut valider au moins 6 sur 8.

3 Références de 'Entreprive

Preuves de trois (03) rédalisations similaires (PV de réception des ouvrages réalisés.

_--__
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photocopies des premidres et demidre pages des cantrats)  Oul/ Non

4 Disponibilic du mutériel ef des équipements essentiels

I- Un Vibreur i/ Non
2- Niveleuse Oui / Non
3- Un compacteur manuel Cui/ Non
4- Camion benne Oui / Non
5= Viéhicule de linison type dx4 Clui / Non

6-La Production de la liste de kit, signé et datée {Outillage: magonnerie et de
menuiserie) Oui / Non

[ foud valider au moing 4 sur 6,
5 Chiffre d'affaires
|- Bilan des deux (02) dermiéres années i/ mon
2- Cenificat de solvabilité Chai / Non

3- Chiffre d"affaires dans le batiment sup & 35 000 000 CuifNon
1l faut valider 2 sur 3.

b. Prenves d'acceptation des conditfons du marcfié

Présentation d'une lettre de soumsssion

Lz CCTP paraphé a chaque page et signé 4 la demigre, L'absence de cette pibce entriing
I"élimination de ["offre.

Seuls les soumissionnaires ayant obtenu une note d'ov moins 70% & P'évaluation technigue
seront admis & Fanalyse de Voffre financiére

312

La monnaie reténue pour la conversion en une séule moennnie est le frane CFA, In source du taux
de change étant la Banque des Etats de I'Afvique Centrale (BEAC)

322 (e}

Le défai maximum peévua par 1o Maltte d"Cuvrage pour la réalisation des travaux objet du
présent Appel d'Offres est de quatre (04) mois calendaires

F- ATTRIBUTION

J4.1

Maitre d'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont "offre & été reconnue conforme
pour [essentiel au Dossier d'Appel doffres et qui dispose des capacités techniques ef

financiéres requises pour exdéeuter le marché de fagon satisfaisante et dont I"offre 2 £1€ évaluée la
mains disante aprés application des remises proposées le cas échéant

392

Le cautionnement définitif garamtia I'exécution des travauy et est fixé & deux pour cent (2%) du
maontant du Marché toutes taxes comprises

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de In date de notification du marché par le Maitrs
d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint an
Dossier d"appel d*offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de

I"article 28 du CCAP expose le soumissionnaire aux sanctions prévues par article 37 dudit
CCAP

40

Principes Ethiques

Les Prézidents er Membres de commission, les Sowmissionnaires of les agires intervenants de la

procédure doivent cbserver en tout temps, les régles d"éthique professionnelle les plus strictes,
lls doivent notamment s'interdire Toute corruption ou toute awire forme de mandcuvres

frauduleuses. En veriu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante
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(i) estcoupable de “cornuption” quicenque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer |'action d'un agent

public au cours de l'attribution ou de Pexécution d'un marché ou d'une lentre
commande, &t

(ii) est coupable de ““corruption’ quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres

mises par le méme soumissionnnire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur
des numéros d enregistrement différents.

(iif) se bivre 4 des “manceuvres fravduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
dinflecncer Patiribution ou Pexécution d'un-marché ou d"une lettre commande de
maniére préjudiciable sy Maitre d’Cuvrage. Les “Manceuvres fraudulouses™
comprennent notamment foute  entente ou  manceuvre  collusoire  des
soumissionnaires (avant oo aprés ln remise de 'offre) wvisant & maintenir
artificiellement les prix des cotations 4 des nivesux ne correspondant pas i ceux qui
résulteraient du jeu d'une eoncurrence libre et ouverte, €t & priver ninsi le Maitre
d'Ouvrnge ou le Maitre d'E']m-ﬂEr. Diéléoué des avantages de celte dernire,
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Piéce n° 4 : i
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres
(CCAP)
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Chapitre I : Généralités

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet les travaux D'ENTRETIEN DES TRONGONS DE ROUTES YOKOTOM
(ENTREE MBONG) -INTER RN1- CARREFOUR MBONG MAYD BADI-CHEFFERIE MBONG iYA
(15 KM) ET SADOL MANA (ENTREE WASSANDE)RWASSANDE-INTER COl14 (10 KM) DANS LA
COMMUNE DE NYAMBAKA (en procédure d'urgence).

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présemt marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert N FAONOICNY/SG/
CIPM/2025 du

Article 3 : Définitions et attributions

3.1, Défimitions générales (Cf code)

- Le Maitre d'Ouvrage 851 | Le Maire de In Commune de Nvambal. il signe le marché, ordonne le
palement des prestattons, veille 4 In conservation des originenx des documents y relatifs et procéde & la

transinission des copies 4 1" Autorité charpde des marchés publics et 4 "organisme chargé de lo régulation et an
Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent;

= L Autoritd en charge du controle de "effectivite de la réalisarion des travauy est 2 le Délégné Départemental
des Marchés Publies de 1a VINA |

= Le Chef de service du marché est | Le Seerétaire Géndral de ln Commune de Nyambalka ;

Il verlle au respect des ¢lauses administratives, iechniques et financiéres et des délais contractuets.

« L'Ingenieur du marché est ; le Délégué Départemental des Travaux Publics de Ia Vina , cl-aprés désigné
I"Ingémicur, 11 est accrédité par le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué, pour le suivi de
I"exécution du marché ;

- Lo Maitre d"(Euvre du présent marché ou le mission de contrile st ['Ingénicur d'Etude & la Délégation
Départementale des Traviaux Publics de la Vina, ci-aprés désigné Mafire d " (Euvre.
= L enTrepreneUr B5L ... et e an s

3.2 Memtivsement

Le présent marcheé peut ire donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession de créance.
[Dans ce cas:

= L'nutorite chargée de I"ordonnancement des patements est ; Le Maire de la Commune de Nyambaka 3
- L'autorité chargde de In liquidation des dépenses: le Maire de In Commune de Nyvambala;

- L™ Autonité chargée du visa préalable est - le Contrélear Financier Départemental de la Vinag

- L'organisme ou fe responsable chargé du paiement est : La Recette Municipale de Nyambaka ;

- Les responsables compétents pour foumir les renseignements au titre de Mexécution du présent marché
sont : Je Chef de Service du marché et I'Ingénieur du marché,

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables
4,1. La langue utilisée e31 le Frangais.

4.2, L'entreprencur s'engage # observer les lois, réglements en vigueur en Républigie du Cameroun ¢t ce,
aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marche.
5i ces lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient i &tre modifiés aprés |a

signature du marché, les colts dventuets qui en découleraient directement seraient pris én compie sans gain
ni perte pour chague partie,
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Article 5 : Normes

5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particuli#res, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, 4 la norme faisant
autorité en la matidre et applicable au Cameroun, cetie norme sera la norme fa plus récemment approuviée par

Pautorité compétenie,

3.2. Le cocontractant étudiera, cxécutern eof garantira les wavaux du présent marché en prenami en

considération la meilleurs pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.
Article 6 : Picces constitutives du marché

Les pitces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de prionité

[. La lettre de soumission ou "acte d'engagement,

2. La zoumission de I"entreprencur ef ses annexes dans toutes les dispositions non contraires auw Cahier des

Clauses Administratives Particulitres et au Cahier des Clauses Techniques Partiouliéres ci-dessons visés ;
3. Le Cahier des Clauses Administratives Particulidgres (CCAP) ;

4, Le Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP) ;

3, Les éléments propres & la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité : les
bordereaux des prix unitaires ; "état des prix forfoitaires | le détail ou le devis estimatif ; la décomposition des

prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires :

6. Le Cahier des Clauses Administratives Générales(CCAG) applicables aux Marchés Publics de travaux mis

en vigueur par arrété N° 033/CAB/PM du 13 février 2007;

7. Le projet/programme d'exécution, ele, [Insérer et indiquer, le cas échéant, les noms ef référenceas]

8. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les Straségies de
gestion ot Plans de mise en couvre Environnemental Social, Hygiéne et Séeurité (ESHS), le Code de Conduite
ESHS, I"analyse de la valeor du projet le cas échéant, le projet/programme d'exéeution ete).

9. La charte d"intégrité ;

10, La déclaration d’ engagement social el environnemental

Article 7 ; Textes généraux applicables

La présente Lettre-Commande est soumise aux textes générauy ci-aprs @

. La Loi N* 75/15 du 08 Décembre 1973 portant assurance obligatoire des risques de construction :
. La Loi N®92/007 du 14 aolt 1992 pontamt Code du Travail
. La 11:::'1 n°® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant 'activité commerciale au Cameroun ;
- lalor N® 987013 du 14 juil. 1998 relative & la concurrence ;
. La Lol cadre N® 96/12 du 03 aoft 1996 sur la gestion de 'environnement ;
. Laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de |'Eta:
- Laloi n"2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier
I loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun ;

la loi n*2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances dans la

gestion des finances publiques au Cameroun ;

10.La Loi N*2024/020 du 23 Décembre 2024 portant fistalité Iocale ;

11. Le Décret n® 77-318 du 17 Aot 1977 portant application de la loi n® 75-13 du 08 Décembre
1975 rendant obligatoire 'assurance des risques relatifs 4 la construction :

12. Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de 1" Agence
de Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

13.  Le Déeret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études
d'impact environnemental ;

14, le Déeret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et
complété par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 ;

15: Le Déeret n® 2014/061 1/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d*application
de I"approche HIMO ;

Le déeret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publies:

e I O o
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17. L’arrété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administeatives Générales (CCAG)
applicables aux Marchés Publics de travaux en vigueur ;

18. Arréié N°166/A/MINMAPS du 07 Juin 2022 fixant les modalivés de catégorisation des entreprises
du secteur du bitiment et des travaux publics |

19. La Circulaire n®00013995/C/MINFI du 31 Décembre 2024 relatives i 'Exécution, au Suivi et nu

Contrdle de I'"Exécution des Budgets de I"Ewm et des autres entités publigues pour |'Exercice 2023,
20. Les textes régissant les autres corps de métier;

21. D’autres textes spéeifiques au domaine concerné par le marché;
22, les normes en vigueur,

Article 8 : Communication

7.1. Tautes les communications au titre du présent marché sont éarites et les notifications faites aux adresses
ci-pprés :

a. Dans le cas ol I'entreprencur est le destinataire ; Madame/Monsieur:............c...o.

Passé le délai de 15 jours fixé 4 1"article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre d"Ouvrage, au chef de

service son domicile, les correspondances seront valnblement adressées i la mairie de : Nyambaka, chef-
liew de ln Région dont relévent les travaux.

b. [rans le cas ou le Maitre d"Cuvrage en est le destinataire :

Monsieur le Maire de ln Commune de Nyambaka avee copie adressée dans les mémes délais, au Muitre
d'Quvrage, au Chef de service, & 'ingénieur, au Maitre o' uvre, le cas échéant.

. Duns le cas ob 1" Autorité Confractante est

Monsicur le Maire de la-Commune de Nvambaka avee copie adressée dans les mémes délais, au Maitre
d'Ouvrage, au Chef de service, & I'ingénieur ¢t au Maiire d'(Euvre le cas échéant.

T2 L'entreéprencur adressera loutes nofifications éerites ou comespondances au Maitre d"(Euvre, aves copie
au Chef de service,

Chapitre 11 : Exécution des travaux
Article 9 ;: Consistance des prestations
Les travaus comprennent notmment ;

v INSTALLATION DU CHANTIER ;
v METTOYAGE ET TERRASSEMENT ;
¥ ASSAINISSEMENT-DRAINAGE.

Article 10 : Délais d'exécution du marché
10,1, Le délai dexdcution des travaux objet du présent marche est de trois meis (03),

10.2. Ce délai court & comprer de la date de notification de 1'ordre de service de commencer les travaux
10.3 Ce marché compte une seule tranche

Article 11 : Obligations du Maltre d"Ouvrage

111, Le Maitre d"ouvrage est responsable de |"acguisition et de la mise a disposition du site aingi que son
accés, de la possession, de |"utilisation et de aceds & toutes les autres zones raisonnoblement nécessaires & la
bonne exécution du Marché, |l doit fournir au Cocontractant les facilités pour 1'mocés aux sites des projets.
Paur les sites éloignés du siége du Maitre d'Cuvrage, lés frais de transports pour leur accés sont & la charge du
Cocontrociant.

11.2. Le Maitre douvrage devra obtenir & ses frais les permis; autorisations, agréments et licences auprés des
aulorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires & 1"exdeution du
Marche, et qui relévent de ses obliganians.

11.3. 5i le cocontractant de I"administration en fait la demande, le Maitre d"ouvrage fem tout son possible pour
"aider 4 obténir & temps et avec toute la diligence requise nuprés des administrations ou services publics
locaux, régionaux, nationaux, les permis, nutorisations ¢ licences nécessaires 4 I"exécution du Marché requis
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par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traftants ou le personnel du cocontractant on de ses gous-
traitants selon les cas.

114 Le Maitre d"Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les mensces, outrages, violences; voies
de fait, injures ou diffamations dont il peut dtre victime en raison ou 4 "occasion de exercice de sa mission.

Article 12 : Ordres de servicoe

Les différents ordres de service seront établis ¢ nohiiés ainst qu'il suirt ;

12.1. Dés notification du marché au tinedaire, fe Maitre d"Ouvenge dispose d'un délni de quinee {15) jours
calendaires pour signer 'ordre de service de démarrage des travaux. Cet ordre de servize est notifvd dans un
délai de sept (7) jours calendaires au Cocontractant par le Chel service du marché avee copie au Maitre
d"QOuvrage, & I"Ingénicur du marché, au DDMAP et au Maitre d" @uvre,

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant etfou sur le délai du marché, sont signés
par le Maitre d"Ouvrage dans les conditions suivanics ;

a) larsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marche, sa signature est
subordonnée aux justificatifs du fimancement par le Maitre d'Ouveage;

b) en cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie d'avennnt
et les prestations supplémentaires ne peuvent gire pavées qu'aprés signature de ce dermier par fe Maitre
d"Ouvrage; :

¢) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d'Ouvrage et
régularisés plus tard par vaie d'avenant, tant que leur incidence financitre est inférieure & dix pour cent (100 du
montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, 4 ["Ingénieur du marché,
4 1'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

d. Le visa préalablé de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant [n signature de ceux ayant une
incidence sur le montant,

e. En tout état de cause, toute maodification touchant aux clauses techniques particuliéres doit faire "objet
d'une éude préalable sur |"é&endue, le colt et les délais du marché,

123 Les ordres de service @ caractére techmique liés aw déroulement normal du chamtier seront
directement signés par le Chel de service des Marchés et notifiés sous huitine au Cocontractant par
ingénieur {le cas échéant) avec copie au Ministre en charge des Marchés Publies, a I'Organisme chargé de la
Régulation et & I"Organisme Payeur.

12.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage ot notifiés sous
huitaine au Cocontractant par le Chef de service, aves copie au Ministre en charge des Marchds Publics, 4
I"Organisme charge de Ia Régulation, & I'Ingénieur du marché ot au Malire d ceuvee e cas échédant

125 Les ordres de service de suspension ¢t de veprise des travaux, pour cavse d'intempéries ou autre cas
de force majeurs, seront signés par le Majtre d"COuvrage et notifiés par le Chel de service an cocontractant,
avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, &
|"Cirganisme chargé de la Régulation, & I'Ingénieur du marché et au Maitre d'wuvre le cas échéant

12,6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant
pas d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de gasantie, seront signds
par le Maitre d'Ouvrage, sur propesition de I'lngénieur et notifiés sous huitaine au Cocontractant par
Ingénieur aves copie au Chef de Service,

2.7 Le cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des rdserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d exéeuter les ordres de service
12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui o seule qualité
pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

12.9 Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont I'exécution est subordonnée, pour chacune
dentre elles, 4 la levée éventuelle de la clause de dénonciation et 4 la notification au Cocontraciant, par ordre
de service, de la décision du Majtre d'Ouvrage de poursuivre lexdcution desdites wanches. Si cet ordre de
service n'a pas éé notifié au Cocontractant dans le délai imparti défini & 'article 14 du présent marché, le
Maitre d'Ouvrage ¢1 le Cocontractant sont, & l'expiration de ce délai, déliés de cette obligation pour cette
tranche conditionne|le.
12.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut &re notifié qu'apris
achévement et réception provisoire de Ia tranche précédente. Toutefois, au cas oi la condition suspensive de
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exéeution de In tranche conditionnelle thent & la disponibilité de financement, In notification de ["ordre de
service de démamage o3t donnde dés lors que la preuve de disponibilité de financement est établic.

Article 13 : Riles et responsabilités de 'entreprencur

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer |'exécution des travaux sous le contrble de 'Ingémieur ou du
maitre d"@uvre et de remplir ses obligations de fagon diligente, cfficace =t économique, tels que décrits dans
ou fes clayses technigues, sous le contrdle de 1'Ingénieur et ce conformément au présent marché aux régles et
normes en vigueur au Cameroun el aux techniques ef pratiques généralement acceptées dans le domaine
d'metivité concerné par le marche. 11 est tenu notamment d'effectuer (s'il v a liea) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outillages, matérinux et fourniteres:
nécessaires pour I'exécution des travaux. 11 est tenu d'engager tout le personnel utile spécinlisé ou non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de 1o qualité des matérinuy et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chanticr, de In bonne exéoution des travaux, des
prestations et interventions effectuées par les sous-traitants agréés. [ a 'obligation de se conformer 4 la
législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de 1"environnement. Il devrn exdouter toutes les

travaux spécifiés dans le CCTP et aux texies el directives mentionnés dans ladite pidce. 1l aura notamment

I"obligation de produire une plague de chantier conformément 4 la réglementation et d'afficher un réglement

intéricur & I'entréprise en prenant en comple les problémes environnementaux et Sociau.

13.3 Pendant In durde du marché, le cocontractant ne s'enguge pas divectement ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de comprometire son indépendance par rappon aux
missions qui lui sont dévolues,

13.4 En cas de conflit d"intérét du fait d"un membre de I"équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler

par écrit ay Mafire d"Ouvrage et doit remplacer |"expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le conflit d"intérét s"entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs ou

indirects d'un marché passé par le Maitre d"Ouvrage auprés de lagquelle il est consulté ou toute situation dans
laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour comprometire son impartinlité dans
I'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement.

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des ters, sur les informations, renseignements

et documents recueillis ou portés i sa connaissance 4 'occasion de l'exécution du marché.

A ce titre, les documems établis par le cocontractant oy eours de Pexéeution du marché ne peuvent ére publids

ou cominuniqués qu'avee Maccord derit du Maltre d'Ouvrage.

L& cocontractant est tenu lors du dépdt du rappont final, de restituer tous fes documents empruntés au Maitre

d"Ouvrnge.

13.6 Le cocontractant 2insi que 5e3 associés ou ses sous-traitonts s"interdisent pendant la durée du marcheé, et &

son issue pendant [six (6) mois], de fournir des blens, prestations ou services destinds au Maitre d"Ouvrage

découlant des prestations ou ayant un rapport éroit aves elles (A I'exception de I"exécution des prestations ou

de leur contmuation].

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie
et d'accident dans le cadre de 5a mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposte dans son offre technique sans
I"nccord éerit su Maitre d"Ouvrage.

Pour les entreprises étmngéres et & défaur de résider, Je Cocontractant aura 4 maintenir en République du
Cameroun pendant la période d exdéeution du contrat, un représentant permanent dument mandané,

Article 14 : Marchés a tranches conditionnelles

14.1. Le marché, objet do présent appel d'offres, comporte une seule tranche pour son exécution.

Article 15 : personnel et Matériel du cocontractant

151 Personnel de PMentreprise

L'entreprise st tenue d utiliser le personnel proposé dans 1'offre, dont |"équipe s& compose comme suit : Chef
de chantier, conductour des travaux et magasinier

15.2. Remplacement du personnel clé

47



Toute modification, méme particlle, apportée aux propositions de 1"offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Chef de service, En cas de modification, I"entrepreneur le fera remplacer par un personnel de
compéience (qualifications et expérience) au moins égale,
En tout éiat de cause, les [istes du personnel d'encadrement 4 metire en place seront soumizes & I'agrément du
Maftre d'ceuvre dans les dix (10) jours qui suivent [a notification de 'ordre de service de commencer les
travaux. Le Maitre d'(Euvre disposera de cing (05) jours pour notifier par écrit son avis avec copie au Chef de
service. Passé ce déla, les listes seront considérées comme approuvées. Le Maitre d"Ouvrage se réserve la
possibilité de refuser son agrément & une personne proposée par le cocontractant dont la qualification serait
insuffisants
Toute modification unilatérale apportée aux propesitions en personnel d'encadremant de ["offre technique,
~avant eb pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé & "article 41 ci-dessous
ou d'application de pénalités.
L& remplacement non autorisé du personnel d'encadrement (conducteur des travaux ou chef de chantier) fera
I"abjet d'une pénalité forfaitaire de deux cent mille (200 000) francs CFA par personne remplacée, prise en
compte dans le premier décompte suivant le constat, Le remplacement de P'agent en couse ne devra én nucun
cas interrompre la continuité des: travaux. Tous les frais en découlant seromt & In charge du
COCONTRACTANT.
Toute modification apporiée sera notifide au Maitre d"Ouvrage pour approbation préalable,
153, Retrait du personnel (le cas échéant)
Apres sgrément fent du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué, le Chef de service du marché,
peut sur proposition de "Ingénieur du Marché ou du Maire d'cuvre le cas échéant, demander an
cocontractant, apres mise en demeure; de retiver un personne] faisant partie de ses effectifs pour faute grave
diiment constatée ou pour incompétence, en donnant bes motifs de sa requéte, be cocontractant veillera & ce que
cette personne quitte le Site dans les quinze (1 3) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le
cadre du Marché, Dans ce cas, son remplacement est effectué conformément aux dispositions de Particle 13.2
ei-desgus.
15.4 Représentant du cocontractant
Dés notification du marehé, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-d-vis de
I”Administration pour tout ce qui concerne exécution du projet Cette personne chargée de b conduite des

travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délui les décisions nécessaires & la bonne
marche du projet.

15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer & la législation du wavail en vigueur au Cameroun incluant la légisiation
relative & |'embauche, la santé, |a séeuritd, la protection sociale, & I"HIMO, au quota de ressources locales &
mabiliser.

Le cocontractant devra foumnir le logement, |"assistance médicale, la nourriture el les installations sanitnires au
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de |z main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront emplovés ou
participeronit & I'exccution du Marché, le cocontractant devra respecter les fEtes nationales, jours fériés léaux,
fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois ot toutes les réplementations locales applicables
en matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Miveawx de service ot le Délzi d'achavement contractuel, ot £l
demande son consentemnent au Maitre d'ouvrage A zet effer (31 un el consentement est requis), le Maitre
d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

L& cocontractant aura [a responsabilité d'obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des autorités

compétentes, afin que toute la main-d'muvre et 1out le personnel devant &tre employés sur le Site puissent
entrer et séjournor en situation réguliére au Cameroun.
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Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les movens nécessaires afin de mpatrier tous les membres de
son personnel et du personnel de ses sous-trattants travaillant sur le Site, dans les pays ou ils ont &€
respéctivement recrutés pour "exécution du Marche ; il devra épalement pourveir, a 5¢s propres frais, & leur

séjour temporaire sur place, entre la date & laguelle ils cesseront d'étre employés 4 ["exécution du Marché ¢t n
daie programimée pour leur rapatriement,

15.6. Matériel proposé dans offre

Le cocontractant utilisers le materiel appropri¢ de niveau comparable aux preseniptions du DAQ, dans le projet
d'exécution pour [a bonne exécution des prestations selan les régles de "art.

Toure modification apporée sera notifiée au Maitre d"Ouvreage pour npprobation préalable.

Article 16 : Pikee 4 fournir par eotrepreneur

16.1. Programme des travaux, Plan d*assurance qualité-et autres

Dans un délnn maximum de vingt-huit (28) jours & compter de ln notification de |"ordre de service de
commencer les travaux, |"entreprencur soumettra, en 5ix (06) exemplaires, & 'approbation du Chef de service
ou du Maitre d"(Euvre le programme d'exécution des travaux, son calendrier d'approvisionnament, son projet
de Plan d"Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.

Ca programme sern exclusivement présenté selon los modéles fournis.

Deux (02) exemplaires de ces pikces lul seront retournés dans un délai de quinze (13) jours & partir de leur
'I.'&lp'i:lﬂ:ll'l AVEE :

- S50it la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION ™ ;

- Boit 1a mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Lentrepreneur disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouvean projer. Le Chef de Service ou le
Maitre d"Euvre disposers alors d'un délai de cing (3) jours pour donner son approbation ou faire
d"éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai d"exdeution.
L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maiire d'(Euvee n'atténuera en rien n responsabilité de
I"entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant Fapprobation du programme ne seront ni constatés ni
rémunérés sauf s'ils ont &1é expressément ordonnds. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning
contractuel.

L'entreprencur tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de
Favancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront éire- apporiées au programme
contractue| qu'aprés avair regu Paccord du Chef service du Marché. Aprés. approbation du programme
d'exdeution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de cing (035) jours & " Awtorité
Contractante, sans effet suspensif de son exdcution. Tourefois, il est constaté des modifications importantes
dénaturant |'objectif du marché ou le consistance des travaux, I'Autorité Contractante retoumera |e

programme d'exécution accompagné des néserves & lover dans un délal de quinee (13) jours 4 compter de sa
date r.i_: réception.

b. Le Plan de Gestion Environpemental fern ressortir notumment les conditions de choix des sites technigues et
de base vie, les conditions d'emprunt de sites d"extraction et les conditions de remise en état des sites de
travaux ei d installation,

¢, L'entrepreneur indiquern dans ce programmae les matériels ¢t méthodes qu'il compie utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu’il compte employer.

d. L'agrément donné par le chel de service ou le Maitre d"Eyvre ne diminue en ren ln responsabiling de
I'entreprencur quant sux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre pourteit avoir tant & I'égard
des tiers qu'a "égard du respect des clauses du marché.

16.2. Projet dPexéeution

&, Le dossier des plans d'exéoution fealen ef dessing d'exéeution ndcessaires 4 In réalisation de toutes les
parties de |"ouvrage devront étre soumis au visa du Chef de Service ou du Maftre d"(Buvre dans un
délai meximum d'ua (01) moiz avant [a date prévoe pour le début de réalisation de la partie de
I"ouvrage correspondante. Ce projet d'exéeution en 06 (six) exemplaires comprenant notamment !
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- le procés-verbal de définition des tiches 4 exdcuter ;

- le relevé des dégradations le cas échéant ;

- le schéma itinéraire ou [e linéaire des travaux & exécuter, le cas échéant |

- |a deseription des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions d'emploi
du personnel, du matériel et des matériaus |

- les plans d"exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes |

- les plans d"approvisionnement,

- le planning graphique des travaux ;

- la liste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exéeuter par des sous-traitants.

b. Le Chef de Service ou le Maitre d"(Euvre disposera d'un délai de sept (07) jours pour les examiner et faire
connaitre ses observations. Lentreprenaur disposera slors d'un défai de cing (05) pour présenter un nouveau
dossier intégran lesdites observations.

Le planning pctualisé e1 approuvé deviendra le planning contractuel. 1| doit faire apparaitre les tiches critiques.
Le cocontractant Hendra constamment & jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui tiendra
compte de avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci-dessus par ' Administration, ceux-ci
sont réputés approuvés.

Article 17 : Mise 4 disposition des documents et du site

Le Maitre d"Ouvrage met le site des travaux et ses voies d'accés a la disposition de entrepreneur en temps
utile et au fur e1 & mesure de "avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.

L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d"Offres sera remis par fe Chef de
Service.

hrii:le 18- transport, Assurances des oovrages et responsabilités civiles

Les polices d'assurances sulvantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minimum
indiqués ci-nprés dans un délai de quinze (15) jours & compter de [a notification du marché

- Assurance des risques causés 4 des tiers par son personnel salarié en activité au travail, par le matérel qu'il
uliiisc,, du fait des travauy, ;

= Assurance ""Tous rizques chantier" ;

- Aultres sssurances Toutles sulres assurances qui paurront &ire gpéciﬁqu:m-ulﬂ comvemnes entre les parlies nu
mﬂr‘a‘J’:!l.

¢} En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatéricls causés
aux tiers ou aux ouvragés du lendemain de sa souscription, 4 la réception défintive des prestntions ou
décennale, le cas échéant,

d) 51 le cocontractant s'abstient de contracter €t /ou de maintenic les asswrances visées ci-dessus, le Maitre
d’ouvrage POUrTE CONTracler Cos ASSUMNCES &L [es maintenit en vigueur, €1 dédwire de emps & autres, de toute
somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d ouvrage aura payvée i |"assureur,
ou recouvrer autrement le montant de [a prime ainsi pavée sera considéné comme si ¢ était une dette due par le
cocontractant.

Article 19 : Sous-traitance

mans objet,

Article 20 : Laboratoire de chantier et essais

20.1, Indiguer si nécessaire les modalités de réalisation des essais ¢t études géotechniques prévees dans le
Ly A

20.2. Le Chef de service dispose d'un délai de sept (07) jours pour agréer le personnel et le laboratoire de
I'entreprencur, dés réception de la demande.

Article 21 : Journal et Réunions de chantier
21.1. Journal de chantier

Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. Clest un document
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contradictaire unique. Ses pages sonl numérotées et visées. Aucune puge ne doit étre enlevée. Les parties
maturées ou annulées sont signnlées en marge pour valdation,

L& cocontractant pourra v conzigner les incidents ou observations susceplibles de donner liew & une
réclamation de sa pan.

Ce journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d'(Euvre ou 'Ingénieur, e cas échéant et le
représentant de "entrepreneur systémautiquement tous les jours.

Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les autres pieces du marché,
gue des événements ou documents mentionnés en temps tile au journal de chantier..

21.2. Réunions de chantisr

Outre les réunions réguligres de chantier 4 1'initiative du miaitre d'euvre, des réunions périodiques devront étre
tenues en présence du Chef de service du marché et de I'Ingénieur du marché ou leur représentant.

Les réunions de chantier feront I'obfet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

Article 22 1 Utilisation des explosify
L'utilisation des explosifs est strictement interdite dans le cadre de I"exécotion du présent marché.

Chapitre 11 : De la réception

Article 23 : Documents a fournir avant la réception technique
Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant ln réception provisoire du marché

I subséquent transmettre au Maltre d"Ouvrage ou au Maltre d'Ouvrage Délégué les documents suivants : Copie
du décompte décrivant les travaux indigquant leurs quantités, leur prix et le montant 1otal | Notification de n

réception ; Copie Cautionnement défininif ; Copie assurance le cas échéant ; tout Autres documents qui seront
utites lors la réception.

Article 24 : Réception provisoire

24.1, Opérations préalables a ka réception

Avant In réception provisoire, |'entreprencur demande par éorit an Maitre d'Ouvrage avec copie @
I"ingénieur et "organisme payeur, "organisation d'une visitetechnique préalable & la réception,

Lzs opérations préalables 3 la réception comportent notamment :

a. la reconnaissance des ouvrnges exdeutds |

b. les épreuves prévues notumment par le marche |

e la constatation éventuelle de la non-éxdcution de prestations prévues dans lo marché, les imperfections ou
des malfagons ;

24.2, La Commission de réception sera composée des membres suivants :

- Le Maiire d " Owvrage, Maoire de Nvamibaka ou son représentant-Prdsident ;

[ 'Tngénieur de marehé le Délégud Départemental des travaux Publics de la Vina, Rapportewr |

-Le Chef service de marche, e Secrétaire Géndral de ln Comumumne de Nyambaka on son represetan,
Mewmhre;

-Le Comptable matiére de la Commme de Nyambaka, Membre ;

=Toute personne désignée & 'inititaive du Maltre d 'Chnorage en ralson de yon expertise, Membre
-Le prestafaire ou son représentant, Membre ;

-Le DDMAP Ving ou son reprisentant | Qhservarenr |

I L'entreprensur est convoqué & Ia réception par courrier au moins trois (03) jours avant la date de la réception.
1l est tenu d'y assister {ou de sy faire représenter). [l assiste & la réception en qualité d'obsérvateur. Son
I absence équivaut i Pacceptation sans réserve des conclusions de la commission de réception.

I Lz Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opdrations préalables 4 la réception et
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Article 32 : Variation des prix
Les prix sont fermes et ne sont pas révizables.

Article 33 : Formules de révision des prix
Sans objet.

Article 34 : Formules d’actualisation des prix
Sans objet.

Article 35 : Travaux en rigie

35.1. Le pourcentage des travaux en régie ne peut excéder deux pour cent (2 %) du montant du marche et de
ses avenants, le cas échéant

15,2, Dans le cas ob "entrepreneur serait invitd 4 exéouter des travaux en régie, les dépenses exposées o
dument justifiées lui seront remboursées dans les conditions suivantes ;

- lLes quantités prises en comple seront les heures de mise & disposition ou les quantités de matériaux et
matitres mises en wavre ayant fait "objet d’attachements contradictoires ;

- Les traitements et salaires effectivement payés A In main d'cewvre locale seront majorés pour tenir compte
des charges sociales de quaranie pour cent (40%) ;

- Les heures d'engin seront décomptées &u taux Higurant dans les sous-déails de prix ;

- Les matériaux et matidres seront remboursés au prix de revient diment justifié au fieu d"emplol majoré de
dix pour cent pour peries, magasinuge el manuiention ;

- Lo montant des prestations ainsi caleulé, y campris les heures d'engins, sera majoré de 25 % pour tenir
compie des frais généraux, bénéfices et aldas propres i |'entreprensur.

Article 36 : Valorisation des approvisionnements

36.1. Sans objer.

36.2. Il n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

Article 37 @ Avances

37.1. Le Maire d"Quvrage accordern sur simple demande de ["entrepreneur une avance de démarrage au
plus égale 4 20% du montant du marché TTC,

37.2 Cente avance dont la valeur ne peut excéder vingt pour cent (20%%) du prix initial TTC du marché, est
cautionnée 4 cent pour cent {100%%) par un émblissement banceire de droit camerounais ou un organisme
financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur, et remboursée par déduction sur les
acomples & verser & |'entreprencur pendant Uexéeution du marché, suivant des modalités définies dans le
CCAP.

373 La wotalitd de ["avance doit étre remboursée au plos tard dés le moment of la valeur en prix de base
des prestations réalisdes atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant do marche.

374 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maftre d'Ouvrage donnera la mainlevée de la
partic.de |a caution comrespondante, sur demande expresse de Pentrepreneur.

37.5 La possibilitd d'octron d'avance de démarrage etiou d'avance sur spprovisionnement doit dtre
expressément stipulée dans le dossier d'appel d"offres.

Article 38 : Réglement des travaux
38.1. Constatation des Iravaux exécutés
Avant le tremte (30) de chagque mois, 1'Entreprensur et le Maitre d'euvre établissent un nttachement

contradicloire qui récapitule et fixe les quuntitds réalisées ol constatées pour chague poste du borderesu au
cours du mois et pouvant donner droit au paiement.
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27.2. Le Maitre d'(Euvre sera membre de [a commission.
27.3. La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisoire.

27.4- Le marché est clbturé définitivermnent dans les conditions fixdes 4. Particle 38 alinda 4 du présent CCAP
concernant le Décompie général et défininf

Chapitre IV : Clauses financiéres
Artiele 29 : Montant du marchié

Le montant du présent marchié, tel qu”il ressort du
[déwil ou devis estimatif] ci-goint, est de

(en chiffres) (en lettres) francs
CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit :

= wlontant HTWVA : { ) francs CFA
- Montant de la TVA : () franes CFA
= Montant de la TSR et/ou 1"ATR i ) francs CFA

- Net.d percevoir = HTVA-AIR ( ) francs CFA,

Article 30 : Lien et mode de paiement

L& Maktre d"Ouvroge 8¢ libdrera des sommies dues de I maniére suivante :

i Pour les réglements en francs CFA, ‘soil (montant en chiffres e en letires HTVA), par crédit au

compie N° ouvert au nom de Mentreprencur & [a bangue
b. Pour les reglements en devises, (Te cox dofidani) soit fmomiant en chiffres ef en lettres HTVA), par crédit au
comple N° ouvert au noin de "entreprencur & la bangue

Article 31 : Garanties ¢f cautions
Fi1. Cautivenement définirif

Le cavticnnement définitif est fixé & deux pour cent (2 %) du montant TTC du marché. Il est constitue
et transmig sy Chel Service du marché dans un défai maximum de vingt (20) jours a compter de la date de
notification du marchdé.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois swivant la date de réceplion

provisoire des travaux, 4 la suite d'ung mainlevée déliveée por le Maitre d'Ouvrage aprés demande de
["entreprenewr.

31.2. Cautionnement o uvance de émurrage

L'avance de démarrage dont fe montant ne peut excéder vingt pour cent {20%) du prix initial TTC du
marché, doit £tre cautionnéde & cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou
un orgenisme financier de premier mng conformément aux lextes en vigueur.

Elle est remboursée par déduction sur les acompies i verser & I"entreprencur pendant P'exécution du marche.
La totalité de I"avance doit étre remboursée au plus tard dis que le moment ou Ia vileur en prix de base des
presmtions réalisées atteint quatre-vingt pour cent (30%%) du montant du marché.

313, Coutionnement e bonne exédcation fen remplacement de fn refenae de parantic}

La retenue de garantic est finée d dix pour cent (10%%) du montant TTC du marché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exéoution sera effectude & compter de la
réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d"Ouvrage aprés expiration du délai de
Earantie,

A |"expiration d'un déldni de 30 jours calendasires, les cautionnements cessent d'avoir effet | "organisme
compélent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement de
bonne exécution sur simple demande du cocontractant de "administranon ; sauf si le Maitre d"Ouvrage a
diiment signifié a la caution du cocontractant qu’il n'a pas honord toutes ses obligations.

Dans ¢e cas, il ne peut &tre mis fin & "engagement de |a caution que par main levée déliveée par le Maftre

l d'Ouvrage ou le Maitre d"Quvrage Délégué



Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes gue ceux du
diécomple lnal,

Article 39 : Intéréts moratoires

Les imtéréts moritoires éventuels son} pavés par état des sommes duees conformément aux dispositions des
articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

Article 40 : Pénalités
A. Pénalités de retard
40.1, Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit ;

a. Un deux milligme (1/2000°=) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du premier
au trentiéme jour au-deld du délai contractue! fixé par le marché ;

b. Un milliégme (1/1000") du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-deld
du trentiéme jour. -

30.2 Le montant cumulé des pénalités de retard est [imité & dix pour cent {10%) du montant TTC du marché de
base et de ses avenants éventuels.,

B. Pénalités particuliéres

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
penalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :

- Femise tardive du cautionnement définiif
- Remise tardive des assurances ;
- Remise tardive du projet d'exécution pour nutant que le retard soit du fait de |'entrepreneur ;

Article 41 : Réglement en cas de groupement d’entreprises

En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le Maitre
d'Ouvrage dans un compte unique indiqué dans ln soumission soit au nom du groupement, soit an nom du
mandataire,

En revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage dans propre I:';rnpl:cr lorsqu'il S'agit d'un
groupement conjaint,

Article 42 : Régimefiscal et douanier
Le décret N® 2003/651/PM du 16 aveil 2003 définit les modalités de mise en cuvre du régime fiscal des
Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment ;

- des impdis el taxes relatifs aux bénéfices indusiriels ef commercinux, v compris I'TAR qui constitue un
précomple sur 'impdt des sociétés |

= des droits d'enregistrement calculés conformé- ment aux stipulations du code des impdts ;

- des droits o1 taxes attachés & la réalisation des prestations prévues par le marché :

* des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de dounnes, TVA, taxe informatique) ;
* des droits et 1xes communaux,

* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent &tre intdgrés dans les charges que |'entreprise impute sur ses colts d'intervention et
constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hars taxes,
Le prix TTC s'entend TV A inciuse.

Article 43 : Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais de
I"entreprencur, conformément & ks réglementation.
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Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, Mentrepreneur remettra en sept (07)
exemplaires au maitre d"cewvre, deux projets de décompte provisoire mensuel (un décompte hors TVA et un
décompte du montant des taxes), selon le modéle agréé et dablissant le montant total des sommes auxguelles
il peut prétendre du fait de lexécution du marché, depuiz le début de celui-ci,

Seul le décompte hors TV A sera réglé & entrepreneur. Le décompte du montant des taxes fera 1"objet dune
criture d’ordre enire les budgets du Ministére du Plan, du Développement et de I Aménagement du Territoire
et du Minkstére chargé des Finances,

Le montant HTVA de |'acompte & payer & |"entreprencur sera mandnté comme suil :

- 94,5 ou §7,8% versé directement au compte de |"entrepreneur ;

- 5,5 ou 2,2% versé au trésor public au titre de I'AIR dii par I"entreprencur.

Le Maire d"Euvre disposer d'un délai decing (3) jours poor transmettre au Chef de Service du marché,
les décomptes qu'il a approuvés.

Le Chef de Service et I"Ingénicur disposent d'un délai de |5 jours maximum pour procéder & la signniure
des décomples et beur tmnsmission sy comptable chargé du paiement,

38.3. Le décomple d'avance de démarrage diment signé par I'Ingénieur sera transmis au Chef de Service du
marché pour liguidation.

Par ailleurs, dans le cadre de sa mission de contrdle de ln réalisation physique deés Marchés Publics, preserit &
Particle 34(1) du Déeret 20027075 du 08 mars 2012, portant arganisation du Ministére des Marchés Publics,
les représentants de |"Autorité Cocontractante descendront réguliérement sur le termin afin de s'assurer de
I"effectivité de la réalisation des prestations objet du Marché, A cet effet, ils auront libre accés au chantier e

tous les documents contrvetuels ou informanttons, s & Mexéoution dy marchi,
33.4 Décompie final

34.4.1. Aprés achévement des travaux ¢t dans un délal maximem d'un (1) mois aprés la date de réception

provisoire, ["entrepreneur établirs & partir des constms contradictoires, le projet de décompte final des

travaux effectivement réalisds qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fai
de |'exdeution du marché dans son ensemble.

38.4.2. Le Maitre d"auvre dispose d'un délai de cing (05) Jours pour notifier le projet rectif®é of aocepié au
Chef de service.

38.4.3. L'Entreprencur dispose d'un délai de cing (05) jours pour renvover le décompte final reviiu de sa
signature,

39, Décompie péndral et définitf

39.1. Le Chef de Service au le Maltre d"(Euvre dispose d"un délal de sept (07) jours pour €abliv le décompie
géniral 4 entrepreneur aprés la réception définitive.

A lo fin de péricde de gerantie qui donne Jeeu & la réception définitive des trvaux, le Chel de service
dresse le décompte général et définitif du marché qu*il fait signer contrdictoirement par I'entreprenour et
I* Autorité Contractante. Ce décompte comprend :

- e décompte final,

= le solde,

- | récapitulation des acompies mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par I'entrepreneur, lie définitivement les parties et
met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

39.2. L'Entreprencur dispose d'un délai de cing (05) jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa
signature et de celle de |"Autorité Contractante.

La transmission du décompte général et définitif & 'Organisme payeur ¢n vue do paiement est
subordonnée an visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de "attachement correspondant et

tous les décomples provisoires devront lui €tre anltéricurement Irnnsmis ou remis & Son representanl sur
le site le cas échéant



miémoire de ses réclamations,

- Le Chef de service du marché notifiera 4 l'entrepreneur sa proposition pour le réglement du différend, dans
un délai maximum de deux (2) mois 4 compter de ln date de réception du mémoire de réclamation,

- 51, en cours d’exécution da marché, des difficultés s"élévent entre le Maitre d'aeuvre et "entrepreneur, il en
est référé au Chef de service du marché,

- Tout différend entre l'entreprencur et le Maftre d*Owwrage fait "objet d'une tentative de réglement a

I"amiable, le cas échéant, par voie de médiation et sous réserve des dispositions du Code des Marchés Publics
concernant les avenants,

Article 47 : Edition et diffusion du présent marché

vingt (20) exemplaires du présent marché i faire souscrire par le cocontractant seront édités par les soins du
Maitre d'Ouvrage.

Article 48 et dernier: validité et entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par Maitre d"Ouvrage. 1l entrera en
vigueur dés sa notification & |'entreprensur par ce dernier.
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Chapitre V : Dispositions diverses

Article 44 ; Résiliation du marchd
44,1 Le marché est résilié de plein droit dans I"un des cas suivanis :

a) Décds du titulaire du marchd. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut, 'il v a lieu, autoriser que soient
aeceptées les propositions presentées par fes avant droits pour la continuation des prestations ;

b} Faillite du titulaire du marché, Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il v a liew, des propositions
qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations;

¢) Liquidation judicinire, si I'entrepreneur n'est pas sutorisé par le tribunal 4 continuer Mexploitation de son
entreprise;

d} En cis de sous-trnitance, de co-traitance ou de sous-commande sans nutorisation préslable du Maftre
d"Cuvrnge;

g) Défaillance |"entreprencur diiment notifiée & oo dernicr par e Maitre d'Ouvrage par ordre de service valant
mise én demeure et aprés évaluation et constat de la carence :

) Non-respect de In leégislation ou de la réglementation do travail; g) Variation importante des prix dans les
conditions définies par le cahier des clauses administratives générales, suite 4 la modification des conditions
economigues ou des quantités initinles du marché;

h) Mangeuvres fraudulewnses et correption diment constatées.

44.2 Le marché peut également &tre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans I'un
des cas suivant :
- Retard duns les travaux entrainant des pénalités au-deld de 10% du montant du marché TTC ;
- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue ;
- Non-paiement persistant des prestations.
- Refus de la reprise des travaux mal exéounds
24.3 Le marché peut également &tre résilié sans tort des titulnires, notamment dans "un des cas suivant ;
- Foree majeure et aprés avis de ' Autorité chargée des marchés publics en I'ubsence de toute responsabilité du
cocantractnnt cde I'ndmimnistration sans préjudice des indemnités auxguels ce demier peut prétendre ;
- Non-palement persistant des prestations.
- Motif d'intérér général,
Article 45 : Cas de foree

Dhang lo cas od Ventreprencur invoquerait le cas de force majewre, les senils en degd des quels pucune
réclamation ne sera admise sont :

= pluie : 200 millimdtres en 24 heures ;
= vent 140 métres par seconde |
= ¢rue s o orue de fréquence déeennale.

Article 46 : Différends et litiges

Les différends ou litges nés de "exéeution du présent marché peuvent faire I"objet d'un réglement &
I"amiable,

Lorsqu'aucune solution amdable ne peut &tre apporiée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes :

- Si un différend survient entre le Maitre d'euvre et Pentrepreneur sous la forme de réserves faites & un ordre
de service, ou sous toute autre forme, Pentreprencur doit le consigner dans le journal de chantier et en informer
le Chef de service du marché par une letre exposant les motifs et indiguant les montanis de ses réclamations.

- Lorsque l'entrepreneur émet des réserves sur le Ddcompte Général, il dispose d'un (1) mois & partir de la date
de transmission dudit Décompte, sous peine de forclusion, pour faire parvenir au Chel de service du marché un
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CHAPITRE [: DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE B 100 - GENERALITES
ARTICLE B 101 = OBJET DU PRESENT CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES
Le présent Cahier des Clauses Techniques Panticuliéres @ pour but de spécifier les normes applicables aux
matériels et matériaux incorporés dans les trovaux D'ENTRETIEN DES TRONCONS DE ROUTES
YOKOTOM (ENTREE MBONG) —INTER RNI- CARREFOUR MBONG MAYO BADIJI-CHEFFERIE

MBONG IYA (15 KM) ET SADOL MANA (ENTREE WASSANDE)}WASSANDE-INTER CORM (10 KM)
DANS LA COMMUNE DENYAMBAKA.

ARTICLE B103 - NORMES ET REGLEMENTS

Les normes applicables sont celles en vigueur dans la République du Cameroun ou & défaut, les normes
frangaises en vigueur dans le domaine du BTP.

D'autres normes seront acceptées si leur qualité est équivalente ou supérieure & [a norme spécifide aprés
soumission i 1"approbation de 'Ingénicur de Contrdle.

Les provenances, qualités, types, dimensions, poids, ¢t caractéristiques, ainsi que les modalivés d'essais, de
marquage, de contrdle et de réception des matériaux et de fournitures, devront répondre aux nomes en
vigueur au moment-de la signature du Marché.

Le Cocontractant est réputé connaitre ces normes ¢ en particulier les documents suivants ;

ARTICLE B104 - DESCRIPFIONS DES ETUDES
Dans un délai de trente jours & compter de In date de démarrage des travaux, le Cocontractant délimitera
'emprise des travaux et enteeprenden la délimitation des constructions d I"intérieur de ces emprises aprés
accord ou selon les instructions du Maitre d'Euvre. Ensulite, il établira & partir des plans et documenis d'appel
d"offres Ie projet d"exécution complet définissant I"adapiation des ouvrages aux conditions réelles d'exéeution.
Le projet d"exécution comprendra :

- Le relevé global des dégradations ;

= Ledevis global ;

- Le procés-verbal de définition des tiches & exdouter |

- La description des procédés et des méthodes dexdcution des travaux envisagés avec les prévisions

d’emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

Les résultats des essais géotechnigues demandés accompagnés d une note sur les choix technigues qui
- en dézoulent ;

- Les plans d"exéeution des ouvrages el les notes de caleul |
= Les plans d'epprovisionnement |

La description des dispositions de maintien de la sécurité, de la circulation et de respect de
P'environnemeant ;

= Un planning graphique des travaux ;

- Les travaux que le Cocontractant fern exdcuter par des sous-traitants (3"l v a lieu)
- Leschéma itinéraire ou le linéaire des travaux & exécuter.

ARTICLE B105 - DESCRIPTION DES TRAVAUX

Les travaux 4 réaliser comprennent les opérations suivantes ;
« INSTALLATION DU CHANTIE ;
* METTOYAGE ET TERRASSEMENT :
v ASSAINISSEMENT-DRAINAGE,

ARTICLE B 200 - QUALITES ET PREPARATION DES MATERIAUX MIS EN (EUVRE
GENERALITES

Les essais de contrdle et études d'exécution prescrits dans le présent CCTP seront & la charge du Cocontractant
qui est tenu d’en soumettre les résubtats & "approbation du Maitre d'(Euvre, Des échantillons des matériaux et

équipements qui auront é1é retenus par le Maitre d" Euvre geront conservés dans les locaux du malire doeuvre
sur le chantier.

ARTICLE B201 - GRANULATS POUR MORTIERS ET BETONS



Piéce n°5 :
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP)
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CHAPITRE I: DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE B 10 - GENERALITES
ARTICLE B 101 <« OBJET DU PRESENT CAHIERE DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES
Le présent Cahier des Clouses Techniques Particulibres & pour but de spécifier les normes applicables sux
matériels et matériaux incorporés dang les travaux D'ENTRETIEN DES TRONCONS DE ROUTES
YOKOTOM (ENTREE MBONG) <INTER RN1- CARREFOUR MBONG MAYO BADJI-CHEFFERIE

MBONG IY A (15 KM) ET SADOL MANA (ENTREE WASSANDERWASSANDE-INTER CO14 (10 KM)
DANS LA COMMUNE DE NYAMBAKA.

ARTICLE B103 - NORMES ET REGLEMENTS

Les normes applicables sont celles en vigueur dans la République du Cameroun ou & défaut, les normes
frangaises en vigueur dans le domaine du BTP.

D'autres normes seront accepiées si leur qualité est dquivalente ou supérieure & Ia norme spécifiée aprés
soumission & I"approbation de I"Ingénicur de Contrdle,
Les provenances, qualités, tvpes, dimensions, poids, et carscténstiques, ainsi que les modalités d' essans, de

marguage, de comrdle et de réception des matérinux et de fournitures, devront répondre aux normes en
vigueur au moment de la signature du Marché.

Le Cocontractant est réputé connaitre ¢es nommes et en particulier les documents suivints :

ARTICLE B104 - PESCRIEFIONS DES ETUDES

Dons un délai de trente jours 4 compter de la date de démarrsge des travauy, le Cocontractant délimitern
"emprise des travaux et entreprendra la délimitation des constructions & 1"intérieur de ces emprises aprés
acoord ou selon les instructions du Maitre d'(Ewvre. Ensuite, il établira & partir des plans et documents d'appel

d"offres be projet d"exdcution complet définissant I"adaptation des ouvrages aux conditions réelles d'exéeution.
Le pn:u:l dexécution comprendra

Le relevé global des dégradations ;

= L& devis global ;

= Le procés-verbal de définition des tiches 4 exéeuter :

= La description des procédés et des méthodes d'exéoution des travaux envisagés avec les prévisions
d"emplon du personnel, du matériel et des matériauy ;

Les résultats des essais géotechniques demandés accompagnés d'une note sur les cholx techniques qui
en découlent ;

Les plans d'exécution des ouvrages et les notes de caleul |
Les plans d*approvisionnement

La description des: dispesitions de maintien de ln sécurité, de la circulation et de respect de
I'environmement ;

Un planning graphique des ravaux ;
Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il v a liew) ;
Le schéma itinéraire ou le lindaire des travaux & exéculer.

ARTICLE B105 - DESCRIPTION DES TRAVAUX

Les travaux & réaliser comprennent les opérations suivantes :
¥ INSTALLATION DU CHANTIE ;
¥ NETTOYAGE ET TERRASSEMENT ;
¥ ASSAINISSEMENT-DRAINAGE.

ARTICLE B 200 - QUALITES ET PREPARATION DES MATERIAUX MIS EN (EUVRE
GE"-TE.I!ALITE

Les essuis de contrdle et émudes d'exéoution prescrits dans le présent CCTP seront & la charge du Cocontractant
qui est tenu d"en soumettre les résuliats & "approbation du Majtre d'(Buvre. Des échantillons des matériaux et

éqmpemenﬁ qui auront £1¢ retenus par le Maitre d"(Euvre seront conservés dans les locaux du maitre d'ceuvre
sur le chantier,

ARTICLE B201 - GRANULATS POUR MORTIERS ET BETONS
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CHAPITRE I: DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE B 100 - GENERALITES
ARTICLE B 101 = OBJET DU PRESENT CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulidres o pour but de spéeifier les normes applicables aux
matériels & matdnnux ncorporés dans les travaux DENTRETIEN DES TRONWCQONS DE ROUTES
YOKOTOM (ENTREE MBONWG) -INTER RNI- CARREFOUR MBONG MAYO BADI-CHEFFERIE

MBOMG IYA (15 KM) ET SADOL MANA (ENTREE WASSANDERWASSANDE-INTER CO4 (10 KM)
DANS La COMMUNE DE NYAMBAKA.

ARTICLE B103 - NORMES ET REGLEMENTS

Les normes upp!:cuhlﬂ sont celles en vigueur dans ln République du Cameroun ou & défaut, les normes
frangaises en viguewr dans le domaine du BTP.

Dautres normes serant acceplées si leur gualitg est équivalente ou supérieurs 4 |n norme spécifide apros
soumission & "approbation de I Ingénieur de Contrdle.
Les provenances, gualités, Types, dimensions, poids, € caractéristiques, ainsi que les modalités d'essais, de

margquage, de controle ot de récoption des matérinux et de [ournitures, devront répondre aux normes en
vigueur ou moment de la signature du Marché,

Le Cocontractant est réputé conneitre ces normes et en particulier les documents sulvants -

ARTICLE B104 = DESCREEFIONS DES ETUDES

Dans un délai de trente jours & compter de In date de démarrage des travaux, le Cocontractant délimitern
I'emprizse des travaux et ull:reprendm la délimitation des constructions A 'intérieur de ces emprises pprés
accord ou selon les nstructions du Maitre &' Buvre. Enswite, il éablirn & partir des plans et documents d appel

d'offres le projet d'exécution complet définissant |'adaptation des ouvrages aux conditions réelles d'exécution.
Le P.I'DJIH d exécution compréndra :

L& relevé global des degradations;
Le devis global ;

= Le procés-verbal de définition des thches & exdeuter;

- La description des procédés ot des méthodes d'exéoution des travaux envisagés aveo les prévisions
d*emploi du personnel, du matériel et des matériaus ;

Les résultats des essais géotechniques demandés recompagnés o une note sur les choix techniques qui
en découlent ;

Les plans d'exécution des ouvrages ot les notes de caloul ;
= Les plans d approvisionnement |

La description des dispositions de maintien de la séeurité, de ln ciroelation ot de respeet de

1"envirannenient ;

= Un plannmg graphique des travaux ;

»  Les tmvoux que le Cocontractant fern exéouter par des sous-traitants (5"l v a heu) ;
Le schéma itindraire ou le linéuire des travaux & exécuter.

ARTICLE B105 - DESCRIPTION DES TRAVAUX

Les travaux & réaliser comprennent les opérations suivantes
v INSTALLATION DU CHANTIE ;
¥ MNETTOYAGE ET TERRASSEMENT ;
¥ ASSAINISSEMENT-DRAINAGE.

ARTICLE B 200 - QUALITES ET PREPARATION DES MATERIAUX MIS EN (EUVRE
GENERALITES

Les essais de contrile ef études d'exéeution prescrits dans le présent CCTP seront & In charge du Coconiractant
qui est tenu d'en soumettre les résultats 4 Mapprobation du Maire d (Euvre, Des échantillons des matériaux et

équipements qui auront &1¢ retenus par le Maitre d"(Euvre seront conservés dans les locaux du maitre d'auvre
dur e chantiae,

ARTICLE B101 - GRANULATS POUR MORTIERS ET BETONS



Les granulats pour mortiers et bétons devront répondre aux prescriptions des normes frangaises citées dans les
fascicules 65 du C.C.T.G. (voir B103.1). Les granulats seront d'une qualité uniforme el sans excés de
morceaux plats ou sblongés, de poussiére ou d'impuretés.,

En outre, il est précisé que la dimension des gravillons pour bétons sera au plus égale & 25 mm. Cette grosseur
maximale sera rédufte 4 15 mm dans les zones frotées.

Toutefois dans les ouvrages massifs et sur accord expresse du Maitre d’ceuvre la grosseur maximale pourra
€tre portée 4 40 mm.

Le béton 025 sern constitué d'au moins trois classes de granulats, les courbes hrnn ulomeénrigues &tant pris::s
dons les séries suivantes de dimensions de passoires, exprimées en millimétres : 24 - 63~ 10-2000 3 -3
-5=12,5=-15-25,

Les EﬂhLﬁ seront de bonnes qualités, stables, propres of exemptes de poussiére, de débris schistenx, argileux
ou organiques, [ls ne devrant pas contenir plus de 5 % d'éléments fins passant au tamis de 80 microns.

Aucun grain ne devra étre de dimension supérieure 4 6.3 mm. L'équivalent de sable sera obligatoirement
- supérieur & 70,

Le stockage des granulats se fera de fagon 4 ce que les différentes classes ne puissent se mélanger. La
contamination par bouwe et poussiére devra Eire évitde. Un bon drainage des stocks devra &tre assuréd,

La qualité et la granulométric des granulats devront @tre soumises 3 "agrément du Maitre d"Euvre. Cet
agrément ne sera acquis quiaprés que les essais de résistance sur des éprouvettes de béton réalisées avee les
granulats proposés se seront révélés satisfaisants.

ARTICLE B202-LIANTS HYDRAULIQUES

Le ciment entrant dans la composition des bétons ordinaires ou armés et des mortiers sera de la classe

CPA 325 ou CPJ 35, L'utilisation de ciment d"aluminium ne sera pas autorisée de méme que le mélange de
ciment

Le ciment devra étre emmagasiné dans les locaux secs, bien aérés et efficacement protégés contre les
imtempérics. Le radier des locaux en bois ou en béton se trouvera & au moins 20 cm au-dessus du sol pour
éviter toute remontée d'humidité, Chaque approvisionnement devra &tre stocké séparément pour qu'il puisse
étre identifié et contrdlé facilement.

Le ciment devra étre utilisé dans "ordre de liveaison ou suivant les indications du Maitre d'(Euvre.
L'entassement du ciment en sacs se fera sur une hauteur maximale de 2 métres.

Le tonnage de ciment stocké devrs ére suffisant pour assurer upe consommation d’au moins un mois en
période d'activité du chantier. Tout ciment présentant des traces d"humidité ou de prise sera obligatoirement
évacué du chantier.

ARTICLE BI3 = ADJUVANTS

L'emploi éventuel des adjuvants pour la confection des bétons sera soumis 4 I'approbation de ['ingénieur de
contréle, Les adjuvants devront étre utilizés conformément aux prescriptions du fascicule 65 du C.CT.G
notamment en ce qui concerne le dosage maximal, les précautions & prendre et les contre-indications, Les
adjuvants au chlore sont interdits, les entraineurs d'air devront étre agréés par le Maitre d"Euvre.

La mise en cuvre de "adjuvant devra &ire telle que "on soit garanti contre toute concentration anormale, & cet
effet, le mélange de Padjuvant et de I'eau de glchage aura lieu dans e réservoir ou dans un réserveir
auxiliaire qui sera muni d'un dispositif autonome de brassage suffisamment puissant ef en mouvement
permanenl.

Les adjuvants éventuellement utilisés par le Cocontractant ¢t approvisionnés par lui sur le chantier devront

donner lieu 4 la présentation d'un certificat d'origine, indiquant la date limite au-dela de laguelle ces produits
devront étre mis au rebut,

ARTICLE B204 - PRODUITS DE CURE
Les produits de cure éventuelloment utilisés pour les bétons seront soumis 4 'accord préalable du Maitre
d*(Euvre et seront conformes aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G.
ARTICLE B300 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX PRELIMINAIRES - TERRASSEMENTS
= CHAUSSEES
ARTICLE B301 - BESPDSI_TIENE IMORDRE GENERAL
BHOLL Géndralités

Le Cocontractant prendm toutes les dispositions nécessaires pour éviter les accidents de loute nature gui
pourraient survenir du fait des fravaux,

L'acees au chantier devra étre formellement interdit av public ou 4 toute persanne étrngére au chantier. Des
proneaux indicateurs avec inscription en gros camctéres seront placés sux entrées principales du chantier.
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Le Cocontractant devra se soumeltre en outre, 3 toutes les mesures réglementaires de sécurité, Il sera
responsable de tous les aocidents survenus sur be chantier et occasionnés par les travaux & des tiers, & son
perscnnel et aux agents fonctionnaires de | administration.

Toutes les précautions seront prisas par le Cocontractant et & ses frais pour maintenir sans danger la circulation
sur les itinéraires objets des travaux. |l soumettra & Pagrément du Maitre d"Oeuvre les dispositions qu'il
envisage de prendre pour I'établissement des déviations €1 de |'entretien de tous les itinéraires utilisés pour
assurer la circulation pendant In durée des travaus.

B301.2 - Evacuation des eaux

Lz Cocontractant devra, sous sa responsabilité, organiser son chantier de maniére & se débarmsser des caux de
toutes natures, & maintenir les écoulements of & prendre toutes les mesures utiles pour que ceux-¢i ne solent pas
préjudiciables aux ouvrages provisoires nécessaires & I"évacuation des eaux de ruissellement ou d'infiltration,
B303.2 - Piquetage de base

Aprés préparation de la plate-forme et avant tout commencement des travaux de térmssements, le
Cocontractant implamters les points de base du piquetage principal (implantation des axes) a partir des donniées
du plan d'implantation du dossier &’ appel d'offres et de In polygonale, qu'il aurn préalablement vérifides,

Il sera ensuite procédé contradictoirement 4 la vérification de cette fimplantation solidement fondée en forme
de pyramide tronquée & la base carrée de 0,50 m de havteur, portant en leur axe une tige de fer & béton scellé
Chaque bome portera le numéro caractéristique du point qu'elle maténalise.

Le Cocontractant reste responsable de cette implantation et supportera tous les travaux inutiles qui
résulteraient d"une mauvaise implantation, avant comme aprés vérification de celle-ci.

B302.3 - Levée du terrain naturel — Piguetage complémentaire

Lorsque le piquetage principal sera acceptd, le Cocontractant procédern A ses frais o un levé contradictonre du
terrain naturel (TH) le long des axes des voies sur toes les profils en travers et parout ok des ouvrages faisant
partie de ses presitions devront 8ire exéoutés. Le levé devra comprendre des points cOtés tous les 5 m oo
maximum sur les profils en travers, espacés au plus de trente (30) métres,

En outre, le piqueiage de I"axe des voies devra Etre déplacé et repéré par des bornes solides sur une ligne
paralléte a 1"aoce d'un seul edté 4 une distance fixe et hors de P'emprise des terrassements,

Aprés "exécution du piquetage géndral, le Cocontractant effecteera le nivellement de ces points, mttachés au
nivellement général du Cameroun. [l devra fixer le long du wacé des repéres cbtés solides et aussi nombreux
qu'tl sern nécessaire posr la bonne exégution des travaux.
Le Cocontractant devrz se préter & toute vérification que déciderait de faire effectuer le Maitre d'Qeuvre, |1

tiendra 4 la disposition du Maitre d'(Euvre le matériel, les appareils et le personnel habilité pour effectuer ces
opérations de contrile.

BI02.3 = Conservation du piquetage

Le Cocontractant est tenu de veiller 4 la conservation des points de piquetage et de nivellement, de les rétabliv
ou de les remplacer en cas de besoin soit & leur emplacement initial, soit en les déplagant si Favancement des
travaux "exige, mais en donnant toutes références sur les modifications ainsi apportées.

ARTICLE B3l5 - DECHARGES

Tous les produits e matérinux & évacuer hors du chantier pourront #re miz en dépdt aux frais du
Coconiractant :

- Ala décharge publique en accord avec le Maitre d"(Euvre 2t Ja Mairie,

Enun lweu spéeifié par le Maitre d"(Euvre sur be térritolre communal,

En un ligv proposé par le Cocontractant avet ["accord du Maitre d'Euvre
Les déblais mis en dépdt permanent seront &galés =1 nivelés suivant les indications du Maitre d"(Euvre.
ARTICLE B322 - MOUVEMENTS DES TERRES
Le Cocontractant soumettra & 'agrément du Maitre d'(Euvre dans on délai de quinse (15) jours 4 compter de
Ia date de démarrage des travaux, un projet de mouvement des terres,
Ce projet devra indiquer particulidqrement les zones de dépdts, les distances de transport, les volumes de terre
wansponds et la qualité des matériaux, définie par des essais géotechniques 4 charge du Cocontractant.
ARTICLE B323 - PURGE DES TERRES DE MAUVAISE TENUE
Dans les zones od ln néeessité ser reconnue par le Maitre d'cuvre, 'entreprencur procédera & "enlévement
des terres de mauvaise wenue,
Les zones et la profondeur seront €iablies sur place contradictoirement entre |"entreprencur et le
Maitre d'oeuvre. Les terres seront évacudes du chantier dans les mémes conditions que les produits
de démolition.

ARTICLE B324 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUN TERRASSEMENTS EN DEBLAIS



B324.1 = Indications générales
Les déblais se feront conformément aux plans d'exécution, établis par le Cocontractant et approuvés par le
Mafre d*(Euvre, pour la réalisation des plates-formes &t encaissements,
Le profil définitif sera réalicé en une seule opération continue jusqu'au niveau de |"arase des terrassements.
Les 1alus seront réglés & leur profil définitif.
Le Cocontractant devra maintenir une pente suffisante 4 la surface des parties excavées ef exécuter en temps
utiles les saignées, rigoles ¢t ouvrages provisoires.
Les eaux de pluie on de ruissellement seront dirigées hors du chantier par des dispositions ne provoquant
aucun trouble chez les riverains ou installations existantes,
Le Cocontractant devra faire approuver par le Maitre d'(Euvre |a procédure garantissant In préparation des
fonds de fouille sous remblais suivant "article B326, La prise en attachement des déblais ne sera effectude
qu'aprés parfait achévement des remblnis
Les déblais non réutilisés en remblais du fait de leur mauvaise qualité seront dvacués 4 la décharge publique
ou en des lieux agréés par e Maitre d"(Euvre,
B324.2 —Diﬂ'&-rﬂnl:m catégories de déblais
Les déblais sont classés en cing catégories :

| 1** catégorie : Entrent dans ¢ette catégorie les matériaux pour couche de
Déblais pour purges forme ayantuwn Ip> 10 et un CBR = 10
2= Catégorie : ; Entrent dans cetie catégorie les matériaux pour couche de
Déblais réutilisables en remblais forme ayant un Ip< 40 et un CER < 10
3% catdporie : Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de
Diéblais non réutilizables en remblais forme ayant un Ip> 40 et un CBR < 10
4= créporie ; Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de
Diéblais réutilisables en corps de chaussée | forme ayant un Ip< 35 et un CBR < 40 {fondation)
5% carégorie | ' entrent dans cette catégorie les matérinux non rippables par
| Déblais rocheux un tracteur de 2700V,
Remarque ;

Lz Cocontractant ne pourra effectuer de déblais en terrmin rocheux qu'avec |"accord préalable du Maitre
d'(Euvre. Les termains meobles avoisinants seront alors suffisamment dégagés pour permettre une évaluation

precise des volumes des déblais rocheux § prendre en compte. Un attachement contradictoire devra dtre dressé
avant tout commencement d’exécution,

B324.3 = Mode d exécution des déblais
Déblais en terraing meubles

Les déblais en terraing menbles correspondants aux quatre premitres catégories désignées ci-dessus seront
exdeutds b I'aide d'engins mécaniques. s seront irids et mis en dépdt & proximité de leur liew de réutilisation
ou évacués & la décharge s'ils ne somt pas réutilisables. Le compactage de la forme sera obligatoirement
conduit de manitre & obtenir sur une épaisseur de 30 cm une densité dgale & 93 % de L'O.PM.

Si les purges sont nécessaires, les excavations seront exdeutées jusqu'd la profondeur fixde par le Maitre
d'(Euvre. La cdte théorique des déblais sera rattrapée par apport de bon sol qui sem mis en place comine il est
dita "article B326 ci-aprés pour les remblais.

Débdais en terrain rocheux

A proximité des constructions, les déblais en termin rocheux seront exéoutés sy marteau preumatique. La
cdle de profil théorique sera rattrapée par apport de déblais rocherx fins.

ARTICLE B315- CARRIERES ET EMPRUNTS

Dans le seul cas ol le Cocontractant serait dans "obligation de recourir & des emprunts de matérinux, du fait
d'un mangue de déblais réutilisables en remblais, Pexploitation des carriéres et lieux d’emprunts ne pourra
commencer quaprés autorisation éerite du Maitre d'Euvre. Cette autorisation pourra &tre retirée it tout
moment si le Maitre d"(Euvre estime que le gisement exploité ne donne plus de matériaux de gualité
satisfaisanie.

Le Cocontractant ne pourra dé ce chef réelamer aucune indemnitd. 11 est précisé que, si les carridres et
emprunts s'avéraient insuffisant ou si, la qualité des matériaux éuait telle que le Maitre d*(Fuvre soit amené i
les refuser, le Cocontractant fera son affaire de recherche de nouvelles carriéres.

Les materiaux de ces novelles carridres: seront soumis & Pagrément du Maitre d'(Euvre en cas de non
acceptation, le Cocontractant sera tenu de reprendre i ses frais In recherche de carriéres ou gites de matériaux
répondant aux prescriptions fixées et aux quantités nécessaines.



Le Cocontractant supportera toutes les charges d'exploitntion des lisux d'emprunts 21 de carmérss el
nHOLIMmEnt ;

= 1'ouverture et "aménagement des pistes d'nceds ;

= e débroussatllement et le déboisement, "enlévement des terres végétales ou des matériaux de couvenure
indésirables et leur mise en dépdt hors des limites de "emprunt ;

la remise en é1nt des lewx aprés exploitation de la Garriéne.

Le drainage des chambres d'emprunt devra Etre fuit de facon efficace.

Toutes les dispesitions devront étre prises pour que "eau de ruissellement puisse s'écouler normalement en
dehors des limites des zones d'emprunts.

ARTICLE B 326 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN REMBLAIS
B 326.1 = Différentes catégories de remblais
Les remblais sont classés en guatre cutépories :

| - Catégorie ] : Remblais compactés (IP <40 ot CBR > 10) :
- Catégorie 2 ; Remblais en zones inondables on maréeages (1P < 40-ct CBR = 10) avec interposition
d"une couche drainante
= Catdgorie 3 ¢ Remblais pour couche de forme (IP < 40 et CBR > 15)
- Catégoric 4 : Remblais mis en dépdt (P > 40 et CBR < 5).
B 326,2 = Origines des matérinux

Les matdrinuy entrant dans la constitution des remblais proviendront soit des déblais soit des carrigres ou des
zones d’emprunt proposées par le Cocontractant et agrédes par le Mafire d'(Euvre,
B 2263 = Préparstion des terrains sous les remblais

La préparation complémentaire de compactage est effectude, si nécessaire, sur toute la largeur de 1"emprise des
remblais.

Le compactage sern conduit de fapon & obtenir une densité séche du sol compacté au moing égale i 90 % de la
densité séche de I'Optimum Proctor modifié sur une épeisseur de 25 em an moins,

Sous les remblais, le piochage et le labourage sur 0,10 m d'épaisseur maximum seront obligatoires dés que Ja
pente transversale du terrain sern supérieure-d 10%. Sicette pente dépassait 20 %, il serait pratiqué des redans
d'acerochage disposés conformément & I'avis de 1'Ingénicur de contréle.

La préparation des terraing sous remblais sera rééeptionnée avant remblaiement. En cas de venue d'eau sous

Uemprise des remblais, le Cocontractant exéeurera les drains éventueliement nécessaires | le mode d'exécution
et le type de draing 4 utiliser seront soumis A Magrément de I*Ingénicur de contrile.
' B326.4 = Muode d'exécution des remblais

Les remblais en terrain ordinaire devront #re conformes aux spécifications de "article B212.1. lls seront
régalés sur toute leur largeur pour exdeution des talus (ou par moitié éventuellement), en couches ayant une
pente de 2 %, sur lesquelles les engins de terrassement et de transport ayant été affectés & leur exécution
circuleront de maniére 4 exercer sur elles une compression répantie aussi uniformément que possible.

Les matdriaux serant mis en acuvre por couche d'épaissenr maximale, mesurée aprés compactage. de 20 em
sur toute la largeur du remblal jusqu'sux cdtes fournies par les plans et profils,

Le profil des talus sera obtenu par la méthode du remblai excédentuire, le dressage devra &tre soigné afin que
n'apparaissent ni jarrets, ni Imégularités. Les talus devront étre compactés & 90 % de 'O.P.N. (Optimum
Proctar Mormal )

Les travaux doivent etre conduits de telle manigre qu'aprés tassement ou compression, les profils indiqués
soient réalisés aux 1olérances fixdes par "article B 327 cl-aprés.

Il est expressément spécifié que les travaux de terrassement seront recommenceés chaque fois que le degré de
compactage exigé & article B328 du présent C.P.T. n's pu étre obtenu, Les matériaux seront mis en @uvre

avied une teneur en eaux supéricure de 1 %% 4 la teneur optimale et avee une tolérance de plus ou moins 3 %,
Les talus seront protégés contre Pérosion jusqu'h leur réception.

B 326.5 — Essals sur remblais mis en @wuvre

(I Cntépories 112 Catégorie 3
Granulométrie, proctor modifié, indice de | 1 essai pour 500 m’ | essai pour 230 m'
plasticité, densité en place et teneur en eau.

Identification et CBR | essai pour | 000 m’ 1 ¢ssai pour 500 m’

ARTICLE B 327 = TOLERANCES SUR LES TERRASSEMENTS
Les tolérances d'exécution des terrassements sont ainsi fixées
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Terrassements Prefils de la forme Talus Prafil sous couche de forme
Déblzis en terrain |+ ou =2 em #ou=10em |+ou=5em

ordingire

Diéblais en termin rocheux |+ ou—4 em +ou—20cm |+ou=[Dem

Remblais +ou—2em +ou—5Sem |+ou-—5em

Les pantes théoriques des talus sont les suivantes ;
- endéblais 173 (1 de la base pour 3 de hauteur) ;
= enremblais 273 (2 de la base pour 3 en hauteur),

Toutefols ces pentes pourront éire modifiées 4 ln demande du Maitre d'(Euvre en fonction des caractéristiques
des matériaux rencontrés ou mis en ceuvre, et en vue des résuliats des essais de sol.

ARTICLE B 318 - COMPACTAGE

Sauf dérogation précise accordée ou prescrite par le Maitre d"Euvre, les remblais seront méthodiquement
compaciés par des couches d'épaisseur maximale; mesurée aprés compactage, de 25 em d’¢épaisseur. Chague
couche sera réceptionnée avant |"exécution de la suivante. Le mode d'exécution du compactage sera soumis a
I*agrément du Maiteg d"Euvre.

Tous les engins que le Cocontractant se propose d'utiliser figureront sur la liste du matériel qui sera jointe 2
I"offre. Cette liste fera mention des caractéristiques techniques des engins. Avant tout commencement
d'exécution, le Cocontractant procédera & |"étalonnage de son matériel de compactage, le Maitre d'(Euvre
conirdlern les résultats de cetie opération.

La teneur en eau des sols mvant la mise en o:uvre sur e chantier devea pouveir &tre reconnue de fagon
régulidre, continue &t siire. Le compactage sera contrdlé journcllement et & toutes demandes du Maitre
d'(Euvre.

Les matérinux agréés qui constituent les couches régalées au déchargement devront étre homogénéisés et
scarifiés. 5%l y a liew, au motorgrader et & In herse, Les matdriauy seront ramenés dans Ia fourchette de teneur
en eau nécessaire 4 "obrention de la densité séche prescrite comple tenu de 1"énergie de compactage nécessaire
(dingramme d'essai chantier), s'ils sont trop secs, les matérinux seront arrosés de fagon réguliére avant et
pendant les opérations de compactage. Au contraire, si les matériaux se révélaient op humides, le
Cocontractant pourra les ramener & une teneur acceptable par dessiccation préalable activée par une aération
mécanique, hersage ou passage de charrue. A défaut de quoi Je chantier sera arrété faute & 1'entreprise
d’accepter la sujétion d’ouvrir un nouvel emprunt réputé satisfaisant. En tout &at de cause, ces sols, ne seront
mis en uvre qu'avee |"accord du Maiire "'@Euvee qui pourm prescrire leur évaluation hors du chantier et qui
demeure seul juge de la durée d'arrét du chantier. Celle-ci sera prolongée jusqu'd co que les 5015 & mottre en
@uvre soient dans les conditions nécessaires & I'obtention d'un compactage satisfaisant sans que le
Cocontractant puisse s'estimer fondé a réclamer quelque indemnité que ce solt pour Immobilisations,

I est expressément spécifié que les travaux de terrassements seront interrompus chagque fois que le degré de
compactage exigé au présent article ne pourra étre assuré, Les matériaux seront mis en ceuvre i une teneur en
eau veisine de la teneur en eau optimale i plus ou moins 2 % prés. 1] devra &tre tenu compte de |"évaporation
qui en saison séche, est importanie.

Les différents degris minima de compactage & réaliser seront pour 90 % de mesures dans tous les cas
supdricurs sux valeurs suivantes :

Mini Tolérance

(10 % de mesure)
- Sol recevant les remblais 90 % OPM 88 % OPM
- Corps de remblais 90 % OPM 88 % OPM
ép[:?f;i]::ﬂmcfuchﬂ de remblnis (couche de forme 95 5 OPM 97 % OPM
= Couche de fondation 90 %% OPM 05 % OPM
= Coughe de base 93 % OPM 06 % OPM

En cas de détdrioration due au wssement des remblais ou & Pinsuffisance de leurs caractéristiques, le

Cocontractant ne pourra en aucune fagon se retourner contre le Maitre de "ouvrage et devrn reprendre & ses
frais les zones détériondes,

ARTICLE B415 - CONSTRUCTION DES CANIVEAUX ET DALOTS
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Les caniveaux en béton ainsi que les dalots pour traversées de chaussées, vuvrages de décharge et cuvrages de
rejed seront exécutés conformément au plan de détail et aux prescriptions du présent CCTP relatives & la
construction d"ouvrages en béton.

ARTICLE B426 — ENTRETIEN PENDANT LE DELAI DE GARANTIE

Le Cocontractant est tenu d'effeciuer, pendant le délai de garantie, toutes les réparations el tous lés
remplacements qui se révélerient nécessaires sur les canallsations ¢t ouvrages, Les dépenses résultant de ces
travaux ne sont supportées par le Cocontractant que si les défectuosités constatées proviennent des matériaux
ou de produits fournis ou la mise en cuvre.

Le Cocantractant est tenu de procéder 4 ses frais, sux remplacements et réparations prescrits par le Maitre
d'ouvrage, aprés mise en demeure restée sans effet.

Les obligations ainsl imposées se prolongeront s7il ¢st ndcessaire, Jusqu's ce que bes ouvrapges aient éé mis en
état de réception définitive.

ARTICLE B 500 - MODE D'"EXECUTION DES OUVRAGES D"ART
Sans objet,

ARTICLE B10(M) = DIRECTIVES ENVIRONNEMENTALES
Comtexte

Les travaux d'entretien routier et coux de construction de nouvelles routes ont éé réalisés dans le passé sans
tenir compte des considérations relatives & protection de 'environnement ni de cellés inhérentes aux
aténuations des impacts sur environnement, ceci  par ce que les marchés ne prévovaient pas de clauses
relatives 4 la protection de 'environnement.

En réponse nux engagements pris avec la communauté imemationale en vue de la protection de
I"enviroanement, le Gouvernement Camerounais a élaboréd en 1996 [a loi n™96/12 du 05 Aodt 1996 ponant lol
cadre relative & la gestion de P'environnement. Cefte lof fixe lo cadre juridique général de In gestion de
I"envirannement au Cameroun et spéeifie en son chapitre 2%, les dispositions & prendre pour éviter, atténuer
etfou supprimer les impacts négatifs sur I"environnement, lors de |'exécution de certaing projets et travaox.
Dang le souci de conserver |"'environnement naturel par rapport aux modifications importanies que les travaux
de construction et ceux dentretien des voiries urbaines sont susceptibles de produire, le Ministére de I"Habitt
et du Développement Urbain  a élaboré les clauses environnementales spécifiques & mettre en ceuvre pendant
I"exéeution des prajets répondent aux appels d*offres relevan de sa compélence.

Dans cette perspective, les entreprises qui par les travaux  d’entretien des voiries urbaines lancés par le

MINHDU, doivent désormais respecter les clauses ci-aprés éditdes si elles sont retenues.
INSTALLATION DU CHANTIER

Les dispositions ci-aprés mentionnées doivent étre, selon le cas, observées,

Le Cocontractant doit, au titre de la protection de "environnement, élaborer un plan de protection des sites et
soumeltre au maitre d'cuvre pour approbation.

Choisir le site d'installation en dehors des zones sensibles (bas-fonds, zones cdtikres, bassing versants) & une
distanee d'ou moins :

= a0 m de la route ;
= 100 m d'un cours d"eau ;
- 100 m des habitations.
Le reglement interne du chantier doit mentionner spécifiquement :
- Les régles de séourité ;
- L'interdiction de la consommation d"aleool pendant bes heures de travail ;
- La sensibilisation du personnel au danger des MST/SIDA ;
= Lerespect des us et coutumes des populntions riveraines ;
Des séances d'information et de sensibilisation doivent étre régulitrement tenues et be réglement doit éire
affiché visiblement dans les diverses installations.
Choisir I'implantation de ses gisements (earribres, emprunts) o dépdts de matériaux de fagon 4 ne pas
entrainer des perfurbations dommageables & "environneiment,

Prendre wutes les dispositions néoessaires afin d éviter la pollution necidentelle des eaux ou du 50l pendant
les travausx.

Des réceptacles pour recevoir les déchels sont 4 installer proximité des diverses installations. Ces réceplacles

sont & vider péricdiquement et les déchets déposés dans un dépotoir, Les déchets toxigques sont 4 récupérer
séparément et & traiter & part selon les normes établics.



Les aires de lavage des engins, devront étre bétonnées de méme, un puisard de récupération des huiles et des
graisses. Cente aire d'entretien doil avoir une pente vers le puisard et vers I'intérieur de la plate-forme afin
d'éviter |"écoulement des produits polluants vers les sols non revétus,

Les aires de stockage des hydrocarbures pour le ravitaillement, Paire de stockage des lants ot des
hydrocarbonés pour fe revétement doivent &re bétonndes et comprendre des dispositifs de protection afin
d'éviter Je répandage accidentel de ces produits et la contimnation des sols, Des produits absorbants doivent
gtre stockés 4§ proximité et tout &quipement et mesures de sécuritd mis en place,

Les huiles usdes sont 4 stocker dans les fits & entreposer dans un liew sécurisé en attendant leur récupération
aux fins de recvelape | les batteries, les filtres & huile sont 4 stocker dans-de contenants étanches destinés a
terme & un centre de recyclage,

Lo site devrait prévoir un drainage adéquat des eaux sur Pensemble de sa superficie.

A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires i ln mise en état des lieux.

Aprés le repli du marériel, un proces-verbal constatant la remise en état du site devrn étre dressé et joint au
Procés-Verbal de réceplion des travaux.

DEGAGEMENT DES EMPRISES
Le débroussaillement consisie & couper, sans déraciner, loute végétation (herbes, arbres, nrbustes) poussant sur
les abords immédiats de la surface circulable : accotements, fassés et des créles de remblais |
I} est interdit d'utilizer la niveleuse pour débroussailler les accolements & moins qu'il ne $'agisse d°une
réfection des accotements. L'exécution du débroussaillage doit &tre effectuée manuellement, ceite tiche
requiert des techniques dites de haute intensité de main d’ceuvre (HIMO) |
Tous les arbres of branches surplombant les abords et menagant de tomber sur la chaussée seront abattus,
Toute végétation & I'entrée et & la sortie des ouvrages sera coupée, sauf st elle sert 4 stabiliser un talus de
remblais et ne constitue pas une menace pour ln fondation de "ouvrage, Les arbres et arbustes sont déracings
de manidre & faciliter 'écoulement de I"eau et permetire l2s inspections réguliéres de I'ouvrage,
Tous les déchets végétaux seronl soignensement enlevés des accolements, fossés ou ouvrnges e dvacués very
les zones désignées permetant de Jes briller en toute sécurité. Le brillis sur place st strictement interdit,
Le Cocontractant doit prendre toutes les précautions utiles pour ne causer aucun dommage aux riveraing, aux
conduites d"eau, aux lignes téléphoniques, dlectriques eig,
EMPRUNTS ET GISEMENTS
Les critéres suivants sont & réspecter pour I"ouverture d'une carridre
- Distance du site & au moing 30 m de la route ;
- Distance du site & au moins 100 m d'un plan d'eau ;
- Distance du site & au moins 100 m des habitations ;
- Préférence & donner 4 des zones non cultivées &1, non boisées ;
- Préférence & donner i des 2ones de faibles pentes.
Le Cocontractant devea soumetire au maitre d'ctuvee la liste des sites qu'il compte exploiter ainsi qu'un plan
de réaménagement pour chaque site, indiquant les travaux & effectuer pour la réhabilitation des sites exploités.

Il ne pourra commencer les travaux dexploitation des emprunts et des carriéres qu’aprés avoir regu
I"autorisation éerite du muitre d"cuvre,

Pendant I'exécution des travaux, be Cocontractant veillera :
A ce que les aires de dépdts des matériaux de couvert non utilisables pour les besoins des travaux soient
choisies de maniére & ne pas géner |"écoulement normal des eausx ;
= A la conservation des plantations délimitant ln carriére ;
= A "'entretien des voies d accés ;
- A l'atténuation des bruits, protection vis-i-vis des habitations riveraines
= A l'implantation de toutes les signalisations nécessaires au bon déroulement des travau ;
Au neftoyage regulier du revétement des routes revétues en cas d'absence de dispositif de nettovage des
roues de camions et des engins ;
A ce que toutes les dispositions soient prises pour que "eau de ruissellement puisse s"écouler normale-
ment en dehors de Pemprise de la route projetée wuns causer de déghts aux propriétés riveraines ;
A ce que les voies d’acods et de service soient réguliérement arrosées ot compactées afin d'éviter le soulé-
vemeont des poussidnes lors des transports, chargement et de déchargement des matériaux ;
A ce que lors de I'exploitation des carridres pour des travaux d'entretien des routes revétues, un dispositif

d; nem.:s;.-ugu des roues des camions et des engins soit installé afin d'éviter le salizsage du revétement de la
chaussée,

Les travaux a exécuter au titre de In réhabilitation des sites ci-dessus mentionnés comprendront entre autres -
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Le régalage des maténauy de couvert et ensuite le régalage des terres végétales afin de faciliter In percole-
tion de I"eaw et d'éviter ["érosion ;

= Leactablissement des écoulements naturels antérieurs ;

La suppression de ["aspect délabré du site en répartissant et en dissimulant les gros blocs |

= L'aménagement des fossés de garde afin d'éviter I"érasion des terres régalées |

- Le repli de tour matériel, engins ef matériaux, la démolition de toute installation et U'enlévement de tous
déchets et gravats et leer mise en dépdt 4 un endroit agréé.

Apres [a mise an &at des siles conformément aux prescriptions, un procés-verbal sera dressé et joint & celui de
la n!wp:.iun.

Dés qu'un emprunt ou un gisement sern abandonnd, la zone sers réaménagde conformément aux pl.u.ns
pmpuas Une fois le réaménngement terminé, le Cocontractant en infarméra le maftre d'ceuvre afin qu'un
€1at des licux puisse étre dressé,

CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX ET DE MATERIELS

Pour tous les trunsports de matériaux et matériels, quels qu'ils soient, le Cocontractant devra & conformer a In
réglementation en vigueur, concemant les restrictions imposées aux poids el gabarils des enging et convois
gmpruntant le réseau public et en particulier |

Les mesures de protection de l'environnement (perte de matérisux @n cours de ransport, poussiéres ec.)
Prendre toutes les dispositions nécessaires pour limiter ln vitesse des véhicules sur e chantier ;

Installation de panneaux de signalisation ot porteurs de dizpeaux,

Arroser régulicrement les voies de circulation dans les zones habitées ;

Prévaoir des déviations par des pistes et roules existantes,

DEFOTS ET ENTREETIEN DE LA COUCHE DE ROULEMENT

Le Cocontractant doit déposer les matériaux & mettre en auvre & intervalle régulier dans des zones
n empéchant pas I"ecoulement normal des ezux
Afin de garsntir une circulation sécuritaire, 'entreprise doit mettre en dépdt uniquement les quantités qui
peuvent étre mises en auvre le jour méme (tous les tas devront étre régalés en fin de journde),

Le Cocontractant doit, aprés scarification de la chaussée, apport de matériauk ¢t remise en forme 4 la
niveleuse des matériauy :
«  Procider & "armosage e au compactage de la chavssée ;
Orguniser la répartition des tas d'un seul c81¢ de |a route & 1a fois sur des distances restreintes |
= Procéder au régalnge nu fur et & mesure |
= Mottre en place une signalisation mobile adéquate ;
- Regler la crreulntion de transit par des porteurs de drapeaux |

Eviter "acoumulation de bourrelets lntérmux sur les bas-obtes ot les fossés )
- Rémblir le systeme de drainage et ["acees aux habitations riveraines ;
Enlever le surplus de terre des fossés, déposer et régaler les terres hors de 'emprise aux endroits

n’entravant pas "écoulement normal des eaux.
REFROFILAGES DIVERS
Le Cocontractant doir, aprés la scarification de la chaussée et ta remise en forme a la nivelense des matériaux,
pmm:le.rﬂ "srrosage of nu compactage de la chaussée, 1| doit :

Eviter Maccumulation de bourrelets batéraux sur les bas-cdtés et dans les fossés

Rétablir le systéme de drainage et 1'acoés nux habitations nvernines ;
Effectuer des passes & la niveleise jusqu's disparition de la 1dle ondulée ;
Exécuter des passes & la niveleuse en évitant |a création de cordons ;

Enlever les pierres déchaussées et les déposer en dehors de "emprise de la route & dés endroits n’entravant
pas I"écoulemont normal des eaux ;

10, ENTRETIEN MANUEL OU MECANIQUE DES FOSSES,
Le Cocontractant doit :
Curer le fossé manuellement ot mécaniquement pour rétablir le gabarit initial |
Laisser les racines de la végétation intactes sauf sielles présentent une mennce pour |"ouvrage ;
Exécuter suivant les indications du malire d cuvre des fossés divergents si le section du fossé est insuffi-
sante. Les produits de curage doivent &tre néglés sur une faible épaisseur ot dans des zones ne nécessitant
pas de débroussaillage et en dehors des zones d*habitation,
11. LUTTE CONTRE L'EROSION DES FOSSES
Le Cocontraciant devrn :
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- Exécuter les travaux de rentabilisation des fossés et des accotements ainsi que le dispositif de limitation de
la vitesse de F'eau suivant les directives du maitre d"eeuvre ;

- Weiller 4 la sécurité du chantier et signaler les travoux adéquatement ;

= Weiller a ce que les matérisux déposés n'entravent pas ln circulation normele des caux;

- Dégager ls chaussée des matériaux de réfection des fossés pour éviter les encombrements ;

= Reconstituer les aceatements |

- Amdéliorer la résistance des sols par des fossés magonnés ou revéius suivant les indications du maitre
d'ecuvre ;

- Veiller & ce que tous les matérinux en surplus soient évacuds et régalés 4 un endroit agrée sans entraver
"écoulement normel des eaux.

12, ENTRETIEN DES OUVRAGES D'ASSAINISSEMENT

{Lutte contre I"ensablement et I éroston)

L'entreposage des matériaux et de I"équipement nécessaire aux travaux doit se faire dans les zones en dehors

des habitations. Le Cocontractant devra :

-  Dégager tous les produits solides obstruant les ouveages ;

- Poser les gabions dans les zones A fort courant ;

= Renforcer les berges parenrochement, gabions, pérrés magonnés |

- Renforcer le 50l de remblai des rives ;

= Signaler adéquatement kes travaux d proximité du bord de la chaussée ;

- Exdécuter les travaux de préférence avant |a saison des pluies.

- Evacuer & la fin des travaux tous gravais 1 déchets en dehors de |"emprise et d un  endroit autorisé par le
maitre d"ceuvre,
13. MAINTIEN DE LA CIRCULATION

Durant les travaux, le Cocontractant est tenu d assurer o circulation dans les conditions de sécunté suffisante,
et prendre en compte les mesures de protection de Penvironnement {poussiére, bruit, ete.).

Les tracés des déviations de la circulation publique sont & soumetire avant toute exéoution de travaux au maitre
d'cuvre pour approbation. 5°il ¥ o destruction d'un bien quelconque, 'entreprise doit indemniser les
PErSOnnes concemses.

Aprés los travaux, |"entreprise doit remetire le plus possible le tracé des déviations dans son &tat inrtial, et
notamment scarifier le tracé afin de décompacter les sols et rétablir [n végétation.

14. VISITE DES LIEUX ET DEMARRAGE DES TRAVAUX

Toutes les parties impliquées devront &tre  présentes. Les autorités et la population riveraine devront e
informées des travaux & réaliser ef 571l v o leu de recueillic les éventuelles observations de lewr part. Le maitre
d'euvre pourra avec aide d une ONG locale sensibiliser les populations sur les aspedts environnementaug, et
relations humaines entre elles et le personnel du chantier.

15, SANCTIONS ET PENALITES

La loi I® 96/ 12 du 05 aclit 1969 prévoit respectivement en ses articles 79, 82,84 et 8% ce qui suit :

a. Est punie d'une aménde de deux millions (2 000 000) & cing millions (5 000 000) de Fofa et d'une peine
d'emprisonnement de six (06) mois 4 (01) an ou de PPune seulement, Wule PEESONNE AVENL

- réalisé, sans étude d'impact, un projet nécessitant une étude d"impact ;

- réalisé un projet non conforme aux crteres, normes ¢f mesures dnoncées pour Nétude d'impact |

-empéché "accomplissement des contrdles et analyses prévus par ln dite loi et / ou par ses textes
d'application ;

b. Est punie d'une amende de un million (1 000 000) & cing millions (3 000 000 de Fefa et d'une peine
d"emprisonnement de (06) mois & (01) an ou de 'une de ces deux peines sculement, toute personne qui pollue,
dégrade les sols of sous-sols, aliére la qualité de I"air ou des enux, en infraction aux dispositions de ladite loi.
En cas de récidive, le montant maximal des peines est doublé,

¢. Est punie d'une amende de cing cemt mille (300 000) & deux millions {2 000 000) de Fefa et d'une paine
d'emprisonnement de six (06) mois & un (01) an ou de "une des deux geulement, toute personne qui fane
fonctionner une installation ou utilise un objet mobilier en infraction aux dispositions de ladite |oi. En cas de
récidive, le montant maximal des peines est doublé.
d. Sans préjudice des prérogatives reconnues au ministére public, sux officiers de police judiciaire &
compétence générale, les agents assermentés de |'administration en charge de "environnement ou d'outres
sdministrations concerndes sont chargés de la reclierche, de la constatation et des poursuites en répression des
infractions aux dispositions de ls présente 1ol et de ses 1extes d application,
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Une entreprise contrevenant ou ayant contrevenu 4 la loi suscitée lors des travaux routiers sera exclue pour ene
période d'un an du droit de soumissionner.
Toutes infractions aux prescriptions diiment notifiées & 'entreprise par le maitre douvre doivent étre

redressées. La reprise des travaux ou les travaux supplémeniaires découlant du non-respect des clavses est it la
charge du Cocontractant..

L QUALITE DES MATERIAUX
Il s"agit ici des matériaux résiduels ou alors ceux en apport.

Le choix du produit, les quantités 4 utiliser et la méthode de construction varient et dépendent des
caraciEristiques spécifiques des sols.

Description du sol * de Quantité  de
pussant  au . :
tammis: de 80 LL 13 | stabilisant 4
Groupe Soug-groupe i | utiliser LMVE
. Moyennement graveleuy |
gﬁ?”nmwfr:l' mais  pouvant contenir du | 15 max & mEx 0.65
I sable ef des fines
conienir  deS e bles gravels sabl
fines fins gravaiNLe  ou 5 | 25 max & max 0,06
iﬂfd;;nf;“”” BVEC U0 | 38 piax A0max | 10max | 0,007
.| Sables et graviers avec fines ;
Sale  ou gravier skdinmsiitaires compressiblos 35 max | 41 min | 10 mix 0,008
ke “1% "Sables et graviers avec fi | 40
de fines __g"gil:m::sg 9% | 35 max TEX 11 min ! 0,008
gfﬂt?;u:sﬂ agles iy 35 max 4l max | 11 min i 0,01
Mon
Bablis fi
& S 10 mex plastiques
Sédiments et bl fi faibl : 4 |
e sables  avee fine tblement 1§ miln {} max | T 0,008
ﬁf::lrr::f Irés: compressibles e sédiments i 36 min 40 mox | 10 max 0,01
Argiles faiblement compressibles 36 min d0max | 11 min 0,012
Argi Edi [ . .
Aigites o “:Iiléisiﬁd:;mm“s = 6 min 41 min | 11 min 0,012
ibles iles tré i
o ki gﬁﬁﬁlﬁs COMpresaibisson | e min |almin | Umin | 0,015
Sols organiques | L

IV.1 .2 - Deseription des travaux
Cette tiche consiste en Ia remise en forme de la plate-forme de ln chaussée existante.

Cetlte opdration comprend également le désherbage total de la surface circulable et des bords immédiats des
decotemeins, développe de fossés el les crétes,

Avant tout commencement des travaox, les quantités de vravaux & réaliser par section seront métrées contradic-

toirement et le plus précisément possible, quel que soit le mode d'exécution adopté. Tous les déchets, maté-
riaux pollués ou génants seront évacudés en dépit,

Labellisation
La labellisation est une plaque qui sera fixée au batiment ot dans laquelle doit étre inscrite :
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Format :

30 em

TOcm

FONDS ROUTIER

FINANCEMENT :
BUDGET FONDS ROUTIER, EXERCICE 2025,

ENTRETIEN DES TRONCONS DE ROUTES YOKOTOM (ENTREE
MBONG) -INTER RN1- CARREFOUR MBONG MAYO BADJL-
CHEFFERIE MBONG IYA (15 KM) ET SADOL MANA (ENTREE
WASSANDE)FWASSANDE-INTER CO14 (10 KM) DANS LA COMMUNE

DE NYAMBAKA
o 020 T £ SRR RPRTL) | 1 | — ] | EL TR .
DATE DE RECEPTION : / /
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Piéce 6 :
Cadre du bordereau des prix unitaires
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

BORDEREAU DES PRIX UNI
EGUTEE YOKOTOM (ENTREE MEE!'

Q:IIES TRAVAUX IPENTRETIEN DES TRONCONS DE |
NG) -INTER RN1- CARREFOUR MBONG MAYO B 'h:lJ'J],-—
CHEFFERIE MBONG IYA (15 R,;'LI},ET SADOL MANA (ENTREE W. ASSANDE)- WﬁSShhﬁE—*_ ¢

INTER CO14 {10 lﬂﬂ! %&Hﬁ LA COMMUNE DE NYAMBAKA

mil

- I'U eu 1k 7%
o orsion o | Bt [ aihie
0 SERIE 000: INSTALLATION DU CHANTIER
Installation du chantier v/c projet d'exécution et
T 001 plan de recollement toutes sujestions i
Tivl 02 Amene et rephidu maiériel i
1040 SERIE 100 : NETOYAGE ET TERRASSEMENTS
T™ 103 Abaitage d'arbres U
Thi110 Mise en forme de fa plate forme m*
T 112 Eemblai compacté md
T [06a Création des fossés et exuloires il
T 115 Couche de roulement m3
300 SERIE 300: ASSAINISSEMENT-DRAINAGE
Construction de caniveau en BA de seation 1x0.5 |
Thi 3074 aves dalettes mil
Béton armé pour dosé 4 330kg/m3 v compris
tuyeux galva pour reconstruction des gardes corps
TM 309 et toutes sujétions m3
T309h Construction de Tete deé buse de o DL U !
Construction d'un mur en megonneris = de moellon I
T™ 312 de 1 3m d'hauteur ép =0 4cm I




Piece n°7 :
Cadre du détail quantitatif et estimatif
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DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

TRAVAUX DE REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE YEKOTOM ( Entrée Mbong)-
Inter RN1-Carrefour Mbong Mayo badji-Chefferic Mbonglya et SadolMana { Entrée Wassandé)-
Wasssandé -inter CO14 soit 30km DANS LA COMMUNE DE NYAMBAKA
No Désignation ] L8] | Oté | PU PT
[/} SERIE 000: INSTALLATION DU CHANTIER
Installation du chantier y/e projet d'exd-
cution et plan de recollement v compris
Thi )] | routes sujestions T |
T™ 002 | Amené et repli du materiel ff |
Sous Total Série 000
100 SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENT
TM 103 | Abattage d'arbres Ll 10
ThM 11D | Miseen farme de la plate forme m? | 60000
TM 112 | Remblai compacié m3 | 1506,70
Thi 106a | Création des fossés ef exutoines imil 3000
TM 115 | Couche de roulement 3 2300
Sous Tolal Série 104
300 SERIE 300: ASSAINISSEMENT-DRAINAGE
Construction de cannivean en BA de l
TM 307a | section 1x0,5 avec dalettes ml 40!
Béton armé pour dosé a 330kg'm3 v
compris uyaux galva pour reconstrug- | ,
TM 3092 | tion des gardes corps el loutes sujétions | m3 844 | ,
TM3Wh | Construction de Tete de buse de 31000 | U 2
Construction d'un mur en magonnerie
de meellon de 1.3m dhauteur dp
ThM 312 |=0dcm ml 20
Sous Totul série 200 |
TOTAL HTVA |
TVA{I9.25%) j
TTC ‘
IR (5.5% o0u2.2%) J
NAP 1

Arrété le présent devis quantitatif et estimatif 4 la somme TTC de F CFA :

Date, Signature et cachet du soumissionnaire



Observations générales
Borderean des Prix et détail estimatif

1. Le Borderean des prix doit étre pris en compte par le Soumissionnaire conjointement avec le

Riglement Général de |'Appel d'Offres, le Cahier des Clauses Administratives générales et Particu-
liéres, le Cahier des Clauses Techniques et les plans.

2. Les quantités spéeifides dans le Détall quantitatif et estimatif sont des guantités estimées et
provisoires. Elles founiront une base commune pour |"évaluation des offres et |"attribution du mar-
ché. La base des réglements sera les quantités réelles de travaux commandés et exécutés, telles
qu'elles seront mesurées par I"Entrepreneur ¢t vénfiées par le Maitre d'(Euvre, et valorisées aux taux
et prix spécifiés au Bordereau des prix chiffré présenté par I'Entreprencur dans son offre.

3, Sauf dispositions contraires spécifides dans le Marché, les prix fournis par |'Entrepreneur
dans le Bordereau des prix ¢hifiré inclus dans son offre devront comprendre toutes les installations de
construction, la main-d’ceuvre, la supervision, les matériaux, le montage, I'entretien, les impéis,

droits e1 taxes, aingi que la couverture des risques généraux, des engagements et autres obligations
spécifides explicitement ou implicitement dans le Marché,

4. Un prix devra étre indiqué pour chague poste dans le détail quantitatif et estimatif chiffrd, que
les quantites soent spéeifides ou non. Lé colit des postes pour lesquels |"Entreprensur n'a pas indiqué

de prix sera considérer comme couvert par d"autres prix indiqués dans le détail quantitatif et estimatif
chiffré.

5. Le coilt complet en accord avec les dispositions du Marché sera inclus dans les postes spéci-
fiés dans le Bordereau des prix et le Détail quantitatif et estimatif chiffrés. Lorsqu'un poste n'est pas
spécifié, le colit correspondant sera considéré comme distribué parmi les autres prix mentionnés,

6. Les indications générales et les descriptions des travaux et matériaux ne sont pas nécessiire-
ment repris ou résumées dans le Bordereau des prix et le détail quantitatif et estimatif inclus dans le
Dossier d”Appel d'Offres. Les références, explicites ou implicites, aux sections appropriées du dos-

sier doivent éure considérées avant de chiffrer les prix pour chague poste du Bordereau des prix et du
détail quantitatif et estimatif chiffrés soumnis dans 1'offre.

7, Durant ["évaluation des offres, les erveurs arithmétiques éventuelles relevées dans le Borde-

reau des prix et le détail quantitatif’ et estimatif seront corrigées suivant les dispositions de 1" Article
28 du Réglement Général de I' Appel d'Offres.

8. La méthode de constatation des prestations exécutées en vue des réglements devra Ere en ac-

cord aves les normes el directives mentionnées dans le Cahier des Clauses Techniques Particulidres
du Dossier d' Appel d"Offres.
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Piece n®° 8 :
Cadre du sous-détail des prix
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Note relative i la présentation des sous-détails de prix et taxes

L Un sous-détail expose toutes les éapes d'établissement d'un prix de vente. Aussi, constitue-t=1] un €lément
important d"appréciation de la qualité du prix proposé par un soumissionnaire.

Il n'est pas nécessaire d'imposer un modéle de présentation 4 tous les soumissionnaires, compie teny de la

grande diversité de logiciels de détermination des sous-détails de prix. En revanche, ils devront comporter les
éléments suivants :

Dé1ail du coeificient de vente suivant |e modiéle présenté aprés ia présente note;
Coiit en prix secs des matériels prévus pour le chantier ;

Colt en prix secs des fournitures nécessaires au chantier ;

Colit de la main d"ceuvre locale et expatriée ;

= oH s

Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des poins 1, 2, 3 et 4 susvisés, indiguant les rende-
ments conduizant aux prix unitmires |

e ]

Le sous-détail précis des forfaits d"installation du camp de base, d’amenée &1 de retour du matériel, du
Inboratoire et sés équipements, d 'oménngement d'une carriére (1& cas échéant), ete. |

Le sous-détail précis des forfaits d aménagement, d'entretien des locaux ¢t de fourniture des movens
mis i In disposition du Maitre d"Ouvrage ;

h. Le sous-détmil des impdis el taxes.

8

2. Cadre de présentation du coefficient de vente, encore appebé coaflicients de frais généraux,

A Frais géacraux de chantier
- Etudes

Total 1
B. Frais généraux de sitge
-Faisdesidgge =000 e
= Frais Nnanciess
- Aldas ot bénéfiss
Total C2

Coefficient de vente k= 100/ (100 - C)
Avee C=C| +C2
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SOUS DETAIL DES PRIX

Diésignation

e PrI:E Bendement Journalier

Quantité tatale | Unité

Durée activité (j)

CATEGORIE

Salaire | Jours facturés

Chef de Chantier
Ouvriers spécialisés
Manweuvres

Main
dimeuvre

journalier

Maontani

Tatal A

TYPE

Taux Jours facturds
journalicr

Mostant

Petit matériel divers
Brouettes

Pelles

Pioches

Matéricls ot
engins

TOTAL B

TYFE

Prix unitaire | Consommation

Maontant

Sahle
Gravier
Ciment
Divers
Agglos de 15
Acier

Divers

TOTALC

TOTAL COUTS DIRECTS

A+B =C

Frais Généraux Chantier

Yuld

Frais Géndraux de slége

eld

COUT DE REVIENT

D+E+F

Risques + Bénéfices

Yo ls

e -1 -1 "HIH":’ Matériaux et Divers

PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES G+H

PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES | P/
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Piece n°9 ;
Modéle de marché
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

REPUBLIC OF CAMEROON
Faix - Travail - Patrie Feace = Work: Fatherland
(TR ETT TN -
REGION DE L'ADAMAOUA ADAMAWA REGION
i LIS T
DEFARTEMENT DE LA VINA VINA DIVISION
COMMUNE DE NYAMBAKA NYAMBAKA COUNCIL
CELE LR LR LR
BECRETARIAT GENERAL Tel : 699 00 25 98/ 675 0191 91 GENERALSBCRETARY

-

PO BOX : 129 NGAQUNDERE

Email ! eertorionsdesyambakaiieeuil.com
BP : 120 MGAOUNDERE

Lettre - Communde N* [LC/CNYISG/CIPMIZ02S dit v cvnvmvnnnnmnisnianannss

PASSEE APRES ATPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N { AONOQ/ CNYISGICIPM2025 DU conensvnsanasrusnsnannnas

TITULAIRE

B.P: ] . Tel Fax
NORC: i

MY CONTRIBUABLE :

OBJET; TRAVAUX D'ENTRETIEN DES TRONCONS DE ROUTES YOROTOM (ENTREE
MBONG} =INTER RN1- CARREFOUR MBONG MAYO BADJI-CHEFFERIE MBONG IYA (13

KM) ET SADOL MANA (ENTREE WASSANDE)-WASSANDE-INTER CO14 (10 KM) DANS
LA COMMUNE DE NYAMBAKA.

| F1 [ o B POy
DELAI D'EXECUTION 1 trois (03) mois
MONTANT EN FCFA :
| TTC
| HTVA
T.V.A. (19,25%)
AlR (2.2% ou 5,5%)
et & mandater

FINANCEMENT : FONDS ROUTIERS, EXERCICE 2025
IMPUTATION

SOUSCRITE, LE
SIGNEE, LE iiiciiricinrmmmrmrmrrrnmrrorm
MOEIAEBE LR o coiisom mnsguasios
ENREGISTREE, LE
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ENTRE ;

La Commune de Nyambaka, représentée par le Maire dénommé ci-aprés « Le Maitre d'Ouvrages

|

D'une part,

ET

L’Entreprise
B.P: Tel FAX
MR
N? Contribuable;

Représentée par Monsicur , son Directeur Général, dénommeé

ci-oprés « Entreprencur »

D'AUTRE PART,

11 est convenu et armité ce qui suit ;

l SOMMAIRE
l Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

l TITRE 11 Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
TITRE Ll Borderéau des Prix Unitaires (BPU)

I TITRE IV Déaall Quantitatif el Estimatif (DQE)
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Page......... et Demiére de |a Letire Commande N° __ /LC/ CNY/SG/CIPMZ025 du ...

PASSEE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL numﬁ-i:""""
N JAONOY CNY/SGICIPM/2025 DU,

ANEE

Pour I"exécution des travaux D'ENTRETIEN DES TRONCONS DE ROUTES YOKOTOM (ENTREE
MBONG) -INTER RNI- CARREFOUR MBONG MAYO BADJN-CHEFFERIE MBONG IYA (15 KM)

ET SADOL MANA (ENTREE WASSANDE)-WASSANDE-INTER COI4 (10 KM) DANS LA
COMMUNE DE NYAMBAKA.

Délai d'excéeution : TROIS (03) mois

Montant du marché en FCFA :

Tl
HTYA
T.V.A. (19,25%)

AIR (2,2% ou 5,5%)
Met & mandater

Lue et acceptée par 'entreprencur,

Myvambako, le

Signée par Le Maitre d'Ounveage,

Nyambaka, le

Enregistrement




l Piéce n°10 : Modéles de documents a utiliser par les Soumissionnaires

Table des modeles

Annexe n® 1

Annexe n® 2

Annexe n® 3

Annexe n® 4

Amnexen® 3

Annexe n” 6

Annexe n® 7

Annexe n® 8

Annexen® 9

Annexe n® 10

Annexen® 11

Annexen® 12

Annexen® 13

Annexe n® 14

Annexe n® 13

Modele Déclaration d'intention de soumissionner

Modéle de soumission

Modéle de caution de SOUMISSION. « . o o v v ss o rccecnrintonanenioans
Modéie de cautionnement &R, - .. .- oo rec i ii i e e
Modéle de caution d'avance de démarrage .. .....cccuveeins

Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie), . ... .....-.
Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique

Modéle de Cadre du planning

Modéle de liste de personnels Amobiliser. .. .. covvnii i

Modéte de fiches de prestations suscepiibles d'étre sous traitées. . .. ... .
Modele de CV de personnels & mobiliser. .. ..o v vainn s e

Modéle de tableaux de référence du candidat). ... ... 0.

Modéle de deseriptif de la méthodologie ¢t du plan de travail

Modele de fiche d'information relative au matériel essentiel, .. .........

Modéle de déclaration sur honneur de visite du site. . ..o oo vvn v nns



Annexe n® 1 : Modéle Déclaration d’intention de soumissionner

Je soussigné,
Mationalité :
Domicile :
Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d"Appel
d'Offres National n®[indiguer la nature de la prestation].
Diéclare par la présente, |'intention de soumissionner pour cel Appel d'Offres.

h L T APt |

Signature, nom et cachet du soumissionnaire



Annexe n® 2 : Modéle de soumission

Je, soussigné .......... o [indiquer le nom er la gualitd du signaraire]

représentant la E-I:H:Iétﬂa. l antrepnse ou Ie: STCRIDBMRIE Lo o s dont le

siége social est 4@ i ans INSCMAL 88 registre du commerce de
R RO ]1: B A S

Apreés avolr pris connaissance de toutes les pidces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel

d'Offres y compris ["(es) additifis), de I'appel d'offres frappeler le numéro et 'objer de 'Appel
d "Offres):

= Aprés m'8tre personnellement rendu sur le site des wavaux et avoir souverainement apprécié la
situation et constaté la nature et les contraintes des wravaux & réaliser

- Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif établis
conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres,

- Me soumets et m'engage & exécuter les travaux conformément au dossier d'Appel d'Offres,

moyennant les prix que j'ai établis mol-méme pour ch.ﬂqu:: nature d'ouvrage, lesquels prix font

ressortir le montant de 'offre pour le lot n® -

- e fEm {:-hiﬁ'r:-_-: &l en feﬂrc.:.j francs CFA Hors TVA et &
fﬁmcs CFA Toutes Taxes Cumpnm fen chiffres et en letires]

- M mgnge é exéeuter Ie;s travaux dans un délai de . TTHOIS

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délal ........ oo joUrs [Indiguer la durde de

validitd, en principe 90 fours paur les AON er 120 jours pour les AOI] & compter de la date limite
de remise des offres,

- Les rabais et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants (en cas de possibilité
d'auribution de plusieurs lots):

Le Maire d"Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant
donner coddil 8t COMPIE 0% L iviiriivirensrmoinimim:

v DUVEEL B TMOIN D i vcsiiiasanniniisnmadinsasmsases o sd
aupres de la banque ...

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
fibikis,

PO s cicoiriiini s s le
Stgnaturcde i R
en- el 0 oo dfmmm autorisé & signer les soumissions pour et au nom

d:. ...................................
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Annexe n® 3 : Modéle de eaution de soumission
Organisme financier ; Référence de la Caution N ..o i RS R EEH S L S
A Monsieur le Maire de la Commune de Myambaka, «Le Maitre d"Ouvragen

Aueadu que PMentreprise .. ., ci-dessous désignée « le soumissionnaire

#, 8 soumis son offre en dau: du .. - veemnanrannane  poUr frappeler 'objel de V'dppel
d'Qffres], ci-dessous désignée u I’ ni‘l‘m w, et puur lnqucl:le |I r.hu:l joindre un cautionmement provisoire
équivalant & [indiguer le montan] francs CFA,

O e A A A e - .. [nom e adresse de la banguef, représentée par

; j"rmm:ﬂ'e.: .s'fgrmtmre:j ci-dessous désignée « la bangue », déclarons
garantir t: pumnml. &l .ﬁ.ulumd Contractante de la somme maximale de findiguer le moniani] Francs

CFA, gue la banque s'engage & régler intégralement & 1" Autorité Contractante, s'obligeant elle-méme, ses
successeurs of assignataires,

Les conditions de cette obligation sont les suivantes ;

Si le soumissionnaire retire son offre pendant ln péricde de validité prévue dans le Dossier d"Appel
d'Offres,

ou

Si le soumissionnaire, $'étanl vu notifier ["aunibution du marché par ['Autorité Contractante pendant la
période de validité ;

~omet & signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitil du marché (cavtionnement définitif), comme prévu
dans celui-ci.

Nous nous engageons & payer & [Autorité Contractante] un montant allant jusqu®au maximum de la samme
stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que 1" Autarite Contragiante soit tenu de
justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande |"Auterité Contractante notera que le
montant qu'il réclame lui est di parce que 'une ou "autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux,
sont remplies, et qu'il spéeifiera quelle (s) condition (s) a (ont) jous.

La présente caution entre en vigueur dés s signature et dés la date limite fixée par ' Autorité Contractante
pour 1a remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant In fin du délai de
validité des offres. Toute demande de I"Autorité Contractante tendant & la faire jouer devra parvenir i la
banque, par lattre recommandéde avee nccusé de réception, avant Ia fin de cette période de validitd

La présente caution est soumise pour son interprétation el son exdeution au droit camerounais. Les

tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout cc qui concerne lo présent
engagement et ses suites.

Slgnd er authentifié par la bangue

ML o e R oy R

faignoture de la bangue]
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Annexe n® 4 : Modéle de eautionnement définitit

Bangue :
Feférence de ln Cavtion ; M® ...

A Monsteur le Maire de la Commune de Nyambaka, BP

: 129 Mgaoundérd, ci-dessous désigné fe Maitre
d'Ouvrage »

Attendy QUE L e o fmom el adresse de mepr:-:c} ci-dessous

désigné « entreprencur », s"ast r.ngagv.‘. en m’.&cutmn riu marché désigné « le marché », 4 réaliser findiguer
fa narure des trava]

Attendu qu'il ; est stipulé dans le marché que Pentrepremeur remettrm au Maitre d'Ouvrage un
cautionnement définitif, d'un montant égal & [indiquer le powrcentage compris entre 2 e 5 %] du montant

de la tranche du marché correspondante, comme garantie de I"exécution de ses abligations de bonne fin
conformément sux conditions du marché,

Attendu que ; nous avons convenu de donner & "entreprengur ce cautionnemont.

T S S from ef adresse de benguef, représentde

i {rrm.ru u'es ﬂ_gnam.rrﬂj, ci-dessous désignée « la banque
¥, NOUS ENZAgeONs ii pa:.-'::r 11} Mﬂ.:tm d” {:ru-.rrugc dans un défai maximum de huit (08) semaines, sur

simple demande écrite de celui-ci déclarant que |'entrepreneur n'a pas satisfait & ses engagemenis

contractuels au titre du marché, sans pouvoir difféeer le pajement ni soulever de contestation pour quelque

motil que ce oit, toute somme jusqu'd concurramee d& e i aas JEI CRITES
ef en lettresf,

Mous convenons quascun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérern
‘une obligation quelconque nous incombamt en vertu du présent cautionnement definitif et nous
dérogeons par la présente 4 la notification de toute modification, additif ou chongement.

Le présent cautionnement définitif prend offet & compter de en signature et dés notification du marché. La

caution est libérée dans un délni de findlguwer fe délai] & comprer de la date de réception provisoire des
fraviuy.

Apres le délni susvise, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournds sans aucune
forme de procédure,

Toute demnnde de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de In présente gurantie doit &tre faite

par fettre recommandée avee ncousé de réceplion, parvenue 4 la bangue pendant ln période de validité du
présent cngagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation ef son exécution au droit camerounais.
Les tribunnux camerounais seront sculs compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent

Engagemsnt e 528 suites,

Signé et m:.r.i.lﬂr.'g,r"e par la ﬁm-g-w
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Annexe n? 5 : Modéle de caution d'avance de démarrage

Banque : référence, adresse oo oo

Notts soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :

.. fle titulaire], au profit du Maitre
d'Ouvrage -fAdresse du Maitre d'Cuvrage]
{a Le béndficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,

dECIArAnl QUE ...ooovvnnn i 08 titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations,
mlnti\rﬁ au remboursement de I'avance de démarrage selon les conditions du marche

T du ... . relatif aux travaux findiguer ['objer des
HrEvaL, a’es réﬁfence:f |:-I'¢ 'Appel ﬂ’ G_ﬁ‘m el h_- for, e’wmrmﬂ'ememf de la somme totale maximum

correspondant & 'avance de [vingr (20) %] du montant Toutes Taxes Comprises du marche n®

e o payable dés la notification de "ordre de service correspondant,

La présente garantie entrera en vigueur 2t prendrn effet dés virement des parts respectives de cefie
avance sur les comptes de ... ... fle tirwlaire | ouverts auprés de

la bangque .......

.. SO0 l=n

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de "avance conformément & la procédure finde

par le CCAP, Toutefois, le montant de la caution sera réduil proportionnellement au
remboursement de "avance au fur et & mesure de son remboursemient.

La loi et Ia juridiction applicables & la garantie sont celles de |a République du Cameroun.
Signé et authentifié par la bangue
B o L b e o S L e e

[eignature de la bangue]

BY



Annexe n°6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de
la caution de retenue de garantie

R-..Férmu. d-.: I:l, Euuu::u hl"
A [indiguer f2 Mattre o 'Cu mgg}
[Adresse du Avtorité Contractante]

ci-dessous désigné ale Maitre d' Ouvrages

attendu que ; . [mom @ adresse de entreprisef, ci-dessous

désigné o I'mtﬂ:]:lmﬂw:r B, § l:sl ﬂngagﬁ en l:x:acurlnn du marché & réaliser les travaux de findiquer I'objes
des fravano]

attendu qu'il ; est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur 6 10% i
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

aftendu  que; nous avons convenu de dopner &  |'emtreprencur  cette  caction, Nous,

. [mom er adresse de bangue], représentée par
R AR AN B 84 8 B RS S R 4 BB LA s asprenena s pas e JTICEND T SigtaireR], el G-
doszous désignde « Ia bangue o,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants el responsables & 1"égard du
Maitre d"Cuvrage, au nom de |° entrepreneur, pour un mentant maximum de ..

fen chiffres ef en lettres], comrespondant & [pourcentage inférienr & 10% & ;:rér,wrj du mnnmm du m:u":hn:

Et nous nous engageons & paver au Maltre d'Ouvrage, dans wn délai maximum de huit {08) semaines, sur
simple demande écrite de celui-ci déclamnt que Pentreprencur n'a pas satisfant a -ses engagements
contractuels ou qu'il se trouve debiteur du Maitre d"Ouvrage au titre du marche modifie le cas échéant par
se§ avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque molil que ce So0it,
toute (s} somme (5) dans les limites du montant égal i [powrcentage inférieur & 10%6 & préciser] du montant
cumule des truvaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d"Ouveage ait & prouver ou i
donner les rmisons ni le-motif de sa demande du montant de la somme indiguée ci-dessus.

Mous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nows incombant en vertu de la présente garantie of nous dérogeons par la
présente & I notification de toute modification, additf ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature, Elle sera libérée dans un délai de rente (30) jours 4
compter de [a date de réception définitive des travaux, & sur mainlevée déliveée par le Maitre d"Ouvrage.

Touwte demande de patement formulés par le Maitre d*Ouvrage au titre de la présents garantie deven &tre faite

par lettre recommandée aves accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du
présent engagement,

La présente caution est soumise pour son inlerprétation et son exécution au droit camerounais, Les

tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concermne le présent engagement
Bl 585 SUibes.

Signé et authentifi¢ par la bangue

fsigmature de la bangue/

ui



Annexe n®7 : lettre de soumission de Ia proposition technique

[Liew, date]
Az [Nom et adresse du maitre d ouvrage

Madame/Monsieur, i

Nous, soussignés, [titre 4 préciser], avons I'honneur, conformément & votre DAQ N*

«vaed. . relutif &.... . . ..., de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture
objet dudit DAO,

Au cas oli cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la
base dl_l personnel proposé 4 entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.
Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite

propesition technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteratent des négociations
du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................. . I'expression de notre parfaite considération./-
Signature du représentant habilité : Nom et titre du signataire :

MNom du Candidat : Adresse
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Annexe n® 8 : Modéle de Cadre du planning

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exécution des travaux ¢t les mlentissements-
voire, les interruptions, devront ressortic clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devrs indiquer mois par mos, les o
montants prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de
I'incidence dessaisonsde pluies, pour la solutionde base et éventuellement la solution vanante,



1. Personnel technique clé /de gestion

Annexe n°9 : Modéle de liste du personnel & mobiliser

Mom Fonction Qualifization | Années Annécs d'Expérience | Poste ou fonction

proposée minimale Dexpérience | Spécifigue En Terme de | Occupé (@) pour

Générale projets similaires réalisés. | Chague projet
|
2. Personnel d'appun (s1ége et local)
Nam Spécialisation Poste Annép Attributions
d'Expérience
93



Annexe n°10 : modéle fiche de prestations susceptibles d’étre sous-

traitées commandées

N" Désignation des Fournitures | Quantité (Nombre d'unités)
[Insérer la désignation des | [imsérer la quantité des fournir]
Fournitures |-

N* Service

Désignation du Service

Linlté de mesure

[insérar le numéra du Sarvice]

| linsérer 12 désignation du service]

[unité de mesune]




Annexe n°11 : modéle de curriculum vitae (CV) du persan.ne] spéciali-
S€ proposeé

BT e oo RSB B B 0 Y B e e S A 0 B A, o L
rom-di Condidan s .. oo ie s et i o S e e e T 2

MNom de Pemployé :
Profession :
Diplomes : .
B3R T 11T = e
Nombre d’années d'empiloi par le Candidat =i
NHTIDIIEIII-I!: ]

.........................................

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apergy des aspects de la formation et de Mexpérience de Memployé les
plus utiles
& ses attributions dans le cadre de ln mission. Indiguer le niveau des responsabilités éxerodes par luifelle lors
de missions antérieures, en en précisant la date ot le liew, |
Formation ¢
[En un quart de page environ, résumer les éudes universitaires et autres &tudes sp&:tnllséu.-. de I’emplu}% an
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec Tes dates de fréquentation, alnsi
que les dipldmes obtenus.]

Pitces Annexes :

- Copie certifide conforme du diplame le plus élevé et éventuellement une attestation de !'ordre du carps de

métier

Attestation de disponibiliné . .
Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par ["employé depeis la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel, Pour chacun, indiquer les dates, nom de
PMemployeur, titre du poste accupe et lieu de travail. Pour les dix demnidres années, préciser en oiitee le type
d'activité exercée ot. le can &chéant, l¢ nom de clients susceptibles de fournir des néférences.)
Connaissances informatigues :
[Indiguer, le niveau de connaissance]
Lanpues

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

[Indigquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocra’moven’ bon/excellent, en ce qui concerne tn
langue lueféerite/ parlée.]

Attestation :

e, soussigné, certifie, en toute conscience, que es renscignements ci-dess:is rendent fidélement compe de
ima situntion, de mes qualifications et de mon expériance,

{Signature de I'employé et du repn‘;senmm habilitd du consultant]

Jour/mois/anndes
Nom de I'employé :

Nom du représentant habilité -



Annexe n®12 : Références du candidat

Services rendus pendant les (02} deux demiéres anndes qui illustrent le mieux vos qualifications

Mom de la Mission :

Pays :
Lieu: Personnel spécialisé fourni par votre socié-
té/organisme (profils) :
Mom du Client: Nombre d'employés ayant participé & la Mis-
sion
Adresse :

Nombre de mois de travail |

durée de ln Mission

Date de démarrage ;. Date d’achévement

Valeur approximative des services

Nom des prestataires associés/partenaires éven-
tuels :

MNombre de mois de wavail de spécialistes four-

nis par les prestataires associés

MNom ¢t fonctions des responsables {Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de ["égquipe) :

Descriptif du projet

Description des services effectivement rendus par votre personnel

Nom du candidat :




Annexe n°13. Descriptif de la méthodologie et du plan de travail pro-
poses pour accomplir la mission

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la pro-

position technique. 11 est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages mm-:lmum ¥ com-
pris les tableaux et graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conceplion technique et méthodologie,
b) Plan de travail, et
¢) Organisation et personnel

a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer la ma-
nidre dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations. la méthodelogie
pour exécuter les activités et obtenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez meltre
en relief les problémes a résoudre et leur importance et expliquer la conception technique que vous
adoprerez pour ce faire. Vous devrez en outre expliquer la méthodalogie que vous avez |'intention
d'adopter et sa compatibilité avec la conception proposée.

b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les pnncipales activités que comprennent la
mission, leur nature et durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris les approbations
intermédiaires de "autorité contractante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail
proposé doil ére compatible avec la concepiion technique et la méthodologie, montré gue les
termes de référence ont été compris et peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste

des documents finaux, vy compris les rapports. croquis et tableaux qui constituent le produit final
deivent &tre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel (4G) doit &tre compatibie avec le
programme de Travail (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et la composition de

votre dquipe. Yous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de ["expert
e e et une liste du personne] clé et d appui proposé.
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Annexe n°14 : Modéle de fiche d’information relative au matériel es-
sentiel, le cas échéant

Hl:l

Désignation ¢t
caractéristiqgues
du matiériel

Agel
Etm

Nombre
minimal
Requis
{colonne a
remplir
par le
MOMOD)

Mombre

disponible

Proprictaire

location

Annde

il*sbtention

Justificatil

NB: Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la corte gnise, le cas échéant
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Annexe n”15 ; Modile de déclaration sur 'honneur de visite du site

Je soussigné M.

Représentant |'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de I'annde

En compagnie de M.

Agissamt  en liew et  place de  l'utilisateur, le site du Projer de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M étant rendu surles lieux, les observations suivanies ont €16 relevées

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Le soumissionnaire

{(Mom, prénom, signature et cachet)

99



PIECE N°11 :
CHARTE D’INTEGRITE
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L"APPEL D"OFFRES :

SOUMISSIONNAIRE...... » s"engage & respecter les termes de la présente charte
d'intégrité

A
MONSIEUR LE « Maire de la Commune de Nyvambaka »

1. Nous reconnaissons et allestons que nous ne sommes pas, el qu'aucun des membres de. notre
groupement ¢t de nos sous-traitants n'est, dans "un des cas suivants 1 1.1) éwre en état ou avoir fait
I"objet d'une procédure de faillite, de liguidation, de réglement judiciaire, de cessation d'activité ou
&ire dans toute situation analogoe résultant d'une procédure de méme nature ; 1.5) figurer sur les
listes de sanctions financiéres adopiées par les Nations Unies et tout sutre Partenaire Technique et
Financier, le cadre de la passation ou de "exécution d'un marché ; 1.6) avoir produit de fausses
informations ou founi de faux documents exigés dans le cadre de [a présente consultation.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, e quaucun des membres de notré groupement ¢f de
nos sous-traitants n'est, dans Mune des situations de conflit d'intérét suivames : 2.1) actionnaire
contrdlant le Maflire d"Ouvrage ou filiale contrdlées par le Malire d"Ouvrage, & moins que le conflin
en deécoulant ait ét¢ porté 4 la connaissance de " Autorité chargé des marchés publies et résolu 4 sa
satisfaction ; 2.2) avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passition ou de contriile du marché en résultant, & moins
que le conflit en découlant ait éié porté 4 la connaissance de 1" Autorité chargé des marchés publics
el résolu & sa satisfaction ; 2.3) contriler ou &tre contrdlé par un suire soumissionnaire, étre placeé
sous le contréle de la méme entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevolr d'un autre soumis-
sionnaire ou-attribuer & un autre soumissionnaire directement ou indireciement des subventions,
avoir le méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirecte-
ment des contacts avee un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accds aux
informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les décisions
du Maitre d'Ouvrage : 2.4) ére engagé pour une mission de consell qui, par sa nature, risque de
s'avérer incompatible avec nos obligations vis & vis du Maitre d'Ouvrage ; 2 .5) dans le cas d'une
procédure ayant pour objet I passation d"un marché de travaux ou de fournitures : I) avoir préparé
nous-mémes ou aveir ¢ié associés 4 un consultant qui a préparé des spécifications, plan, caleuls et
autres documents wilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considérée ; 11) ére
nous-mémes ou 'une des firmes auxquelles nous sommes affilides, recrutés, ou devant 1"étre, par le
Maitre d"Ouvrage pour effectuer la supervision ol le contrble des travaux dans le cadre du Marché,

3. 5i nous sommes un éablissement public ou une entreprise publique, nous allestons que nOUs
jouissons d'une autonomie juridigue ¢t financiére et que nous sommes gérés selon les regles de ln
comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maftre
d'Cuviage Délégué concerné, sauf autorisation expresse de 1" Autorité chargée des Marchés Publics.

4. MNous nous engapeons & communiquer sans délai au Maitre d"Ouvrage, qui en informera

1" Ausorité chargé des Marchés Publics, 1out changement de situation au regard des points 1 4 3 qui
précédem,

5. Dans le cadre de la passation et de "exécution du Marché : 5.1) Nous n"avons pas commis et
nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales {actions ou omission) destinée & tromper délibe-
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rément autrud, & lui dissimuler intentionnellement des éléments, & surprendre ou vicier son consen-
tement ou & lui faire contourner des obligations légales ou réglementaires etfon violer ses régles
internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime. 5.2) Nous n'avons pas commis €1 nous e commet-
trons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) contraires 4 nos obligations légales ou ré-
glementaires et/ou violer ses régles intenes afin d'obtenir un bénéfice illégitime. 35.3) MNous
n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas diree-
tement ou indirectement, 4 (i)ioute personne détenant un mandat légistatf, exéeutif, administratif ou
judiciaire au sein de |'Etat, qu'elle ait été nommeée ou £lue, A titre permanent ou non, qu'elie soit
rémunérée ou non et quel que soit son niveaw hidrarchique, (i) toute autre personne qui exerce une
fonction publique, ¥y compris pour un organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit
un service public, ou (iii) toute aulre personne définie comme agent public dans I"Etat, un avantage
indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou
s"abstienne d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles. 3.4) Nous n'avons pas
promis, offert ou accordé €1 nous ne prometirons, offrirons ou accorderons pas directement ou indi-
rectement, 4 toute personne qui dinge une entité du secteur privé ou travaille pour une telle entité,
en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre
personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s"abstienne d"accomplir un acte de viclation de ses
obligations légales contractuelles ou professionnelles. 5.3) Nous n’avons pas promis offert ou ae-
cordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'Ouvrage, 4 ses collaborateurs, aux Présidents aux
Acteurs en charge du contréle de I"exécution du marché qui résulterait de la consultation, un avan-
tage mdu de toute nature susceptible d’influencer leur objectivité. 5.6) Nous n'avons pas promis,
offert ou accordé et nous ne promeitrons pas au Maitre d’ouvrage, & ses collaborateurs, aux Prési-
dents et membres de Commissions des marchés et de sous-commission danalyse, un-avantage indu
de toute nature susceptible d'influencer le processus de passation du Marché. 5.7) Nous nous abste-
nons et nous promettons de s’abstenir de toute action ou pratique collusoire et anticoncurrentielle
ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence,
notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspon-

dant pas 4 ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou & limiter I'accés au Marché ou de libre
exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de note groupement el nos sous-iraitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage ¢t les Commissions des Marchés 4 examiner les documents et piéces compiables relatifs

& |a passation et I"exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par I' ARMP ou par tout
autre corps de contrdle de 1"Etat.

7. Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons
que NOUS NOUS EXpOSONS aux sanctions prévues par les lois e réglements en vigueur.

Nom

Signature

Diment habilité 4 signer "offre pour t au nom de :

En date du
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL
INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAO)

LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage i respecter les termes de la présente Déclara-
tion d’engagement environnemental et social

A
Monsieur le Maire de la Commune de Nyambaka « Maitre d" Ouvrages
Dans le cadre de la passation et de "exécution du Marche :

1) Nous nous engageons 4 respecter ¢f & faire respecter par les membres de notre groupement,
I"ensemble de nos sous-traitants les normes socisles applicables au Comeroun y compris les con-
ventions internationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code du
travail et diverses conventions collectives(ii)l’interdiction d’employer les enfants fgés de moins de
14 ans{iiijdu respect de la nature des trovaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{vii)les conditions d’hygiéne et de séeurité sur le lisu du tra-
vail(vitijle port obligatoire des équipements de protections individuelles.

2) En outré, nous nous engageons & mettre en ceuvre les mesures datténuation des risquées environ-
nementaux, dans ld notice d'impact environpemental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Cuvrage. En towl état de cause, nous nous engageons & respecter el 4 faire respecter par les
membres de notre groupement, 'ensemble de nos sous-traitants chaque fols que cela est possible,
les directives recommandant |"wilisation des appareils avant un faible impact sur 'environnement.

3} Mous-mémes, les membres de notre groupement el nos sous-traitants autonsons, Je Maitre
d’ouvrage, les Commissions des marchés & examiner fes documents et piéces comptables relatifs a

la passation et I'exécution du Marché et i les soumettre pour vérification par I'ARMP ou par tom
autre corps de controle de I"Etat.

4) Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-waitants, de nous confor-

mer aux régles régissant la présente charfe, MOV reCoNNBISSONS guUe NOUS EXPOSONS AUN sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom :
Signnture ;

Diiment habilné a signer 1"offre pour ¢t au nom de :

En date du

1



PIECE N°13 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES
ETUDES PREALABLES

I n'y a pas eu des études préalables, les soumissionnaires devront se conformer ax plans el devis
annexés & ce DAQ proposés par le MINADER.
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PIECE N°°14 : GRILLE D’EVALUATION

Critéres OuUl | NON Observations
I -Chiffre d"alfaires
»  Chiflre d"aiTaires de "exercice dcoulé=50 000 000 F
I - Bilan des deux dernidres années
= Salvabilité finnnciére » 35 000 000
TOTAL A I3
I B Réltrences T

2 référances dans les 2 dermniéres nnnées

|™* et derniére page du conirat
PV de Réception

TOTAL B
C-Expérience du personnel technigue

- Conducteur des travaux TGC
l - Chef équipe magonnerie CAP MACON

|

= Magasinier CEP

TOTAL C
D-Disponibilité du matériel essentiel

I[a

Matérie! de magonnerie ¢t de menuiserie
- Camion benne

|
- UnVibreur
= Noiware de Linisen
= LUin compacteur manigl

TOTAL D
E-Présence méthodologic, planning ot Approvisionnement

» ctwdologie
# Planning

.

#  Approvisionnement

TOTALE |
TOTAL GENERAL

__/16
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Piéce n® 15 : Liste des établissements bancaires et organismes
financiers autorisés 4 émettre des cautions dans le cadre des marchés
publics
BANQUES
1. Afriland First Bank
2. Bangque Atlantique
3. Banque Gabonaise pour le Financement International (BGF] BANK)
4. Banque International du Cameroun pour |'"Epargne et le Crédit
5. CITI Bank
6. Commercial Bank of Cameroon
7. Ecobank
&, National Financial Credit Bank
9. Société Camerounaise de Banque au Cameroun
10. Société Générale de Banque au Cameroun
11. Standard Chartered Bank Cameroon
12. Union Bank of Cameroon
13. United Bank for Africa.

14. Banque Camerounaise des Petites et Movennes Entreprises (BC-PME),

B.P. 12962 Yaoundé ;

15. Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala
16. BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR);

17. Crédit Communautaire d'Afrique-Bank (CCA-Bank), BP : 30 388,

Yaoundé ;

Il- Compagnies d'assurances

1. Chanas assurances;

2, Activa Assurances

J. Atlantique Assurances S .A., B.P. 2933 Douala ;

4. Zénithe Insurance 5. A. ;

5, Pro-Assur 5.A

6. Aréa Assurances S.A, B.P . 1531 Douala :

7. Bénéficial General Insurance S .A., B.P. 2328 Douala :
8. CPA 5.A., B.BP. 54Douala ;

8. NSIA Assurances S.A., B.P. 2739 Douala -

L}

10. 3SAAR 3.A., B.P. 1011 Douala ; 11. Saham Assurances S.A,, B.P. 11315
Douala
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Piecen®17: PLANS D’EXECUTION
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